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|. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTRASCUESTIONES
A. Estados Partes en la Convencion

1. Al 8dejunio de 2001, fechade clausuradel 27° periodo de sesiones del Comité de los
Derechos del Nifio, habia 191 Estados Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
La Convencién fue aprobada por la Asamblea General en su resolucion 44/25, de 20 de
noviembre de 1989, y el 26 de enero de 1990 quedd abiertaen Nueva York alafirmay la
ratificacion o adhesion. Entro en vigor €l 2 de septiembre de 1990, de conformidad con lo
dispuesto en su articulo 49. En el anexo | del presente informe figuralalista de los Estados
que han firmado o ratificado la Convencion o que se han adherido aella.

2. Al 8dejunio de 2001, fecha de clausura del 27° periodo de sesiones del Comité de los
Derechos del Nifio, 4 Estados Partes habian ratificado e Protocolo Facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados,

y 79 Estados |o habian firmado. En lamismafecha, 3 Estados Partes habian ratificado el
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y 72 Estados [o habian
firmado. Los dos Protocolos Facultativos de la Convencion fueron aprobados por la Asamblea
Genera en su resolucion 54/263, de 25 de mayo de 2000, y quedaron abiertos alafirmay
ratificacion o alaadhesion en Nueva York, € 5 de junio de 2000. Enlosanexos|ly |11 del
presente informe figuran las listas de los Estados que han firmado o ratificado o que se han
adherido alos dos Protocol os Facultativos.

3.  Lostextos delas declaraciones, reservas u objeciones formuladas por |os Estados Partes
con respecto ala Convencién se reproducen en €l documento CRC/C/2/Rev.8.

B. Aperturay duracion del periodo de sesiones

4.  El 27° periodo de sesiones del Comité de los Derechos del Nifio se celebrd en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra, del 21 de mayo a 8 de junio de 2001. EI Comité

celebrd 24 sesiones (6982 a 7219). En las actas resumidas correspondientes figura una resefia

de las deliberaciones del Comité en su 27° periodo de sesiones (CRC/C/SR.698 a 703, 704 a 708,
711a718y 721).

C. Composicion y asistencia

5.  Todoslos miembros del Comité asistieron a 27° periodo de sesiones. En el anexo |11

del presente informe figuralalista de los miembros, junto con laindicacion de lafecha de
expiracion de su mandato. AminaHamza El Guindi no pudo asistir alatotalidad del periodo de
sesiones.

6.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes 6rganos de las
Naciones Unidas. Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF), Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos (ACNUDH) y Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR).
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También estuvieron representados en el periodo de sesiones |0s siguientes organismos

especializados. Organizacion Internaciona del Trabajo (OIT) y Organizacion Mundial de la
Salud (OMS).

8.

Asistieron también al periodo de sesiones representantes de | as siguientes organi zaciones

no gubernamental es:

0.

Categoria consultiva generd

Consgjo Internacional de Mujeres, Movimiento Internacional ATD-Cuarto Mundo y
Zonta Internacional .

Categoria consultiva especid

Amnistia Internacional, Coalicién contrala Trata de Mujeres, Comision Internacional de
Juristas, Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, Defensa de los
Nifios-Movimiento Internacional, Federacion Internaciona de Mujeres que Ejercen
Carreras Juridicas, Federacion Internacional de Trabajadores Sociales, Federacion
Internacional Terre des Hommes, Federacion Mundia de Mujeres Metodistasy de la
Iglesia Unitaria, Grupo de Trabagjo de las Organizaciones No Gubernamentales sobre la
Nutricion de Amnistia Internacional, Organizacion Arabe de Derechos Humanos,
Organizacion Mundial contrala Tortura, Red de accion internacional sobre alimentos para
lactantes (IFBAN), Servicio Internacional paralos Derechos Humanos.

Otras organizaciones

Grupo de Organizaciones No Gubernamentales pro Convencién sobre los Derechos
del Nifio.

D. Declaracion solemne

En 1a 6982 sesion, celebrada el 21 de mayo de 2001, los miembros que habian sido elegidos

en la Octava Reunién de los Estados Partes hicieron una declaracién solemne de acuerdo con €l
articulo 15 del reglamento provisional. El miembro reelegido, Sra. Sardenberg, hizo su
declaracion solemne en lamisma sesion.

E. Eleccion dela Mesa

10. Enla6982sesion, celebradael 21 de mayo de 2001, el Comité eligié la siguiente Mesa por
un periodo de dos afios de conformidad con el articulo 16 del reglamento provisional.

Presidente: Sr. Jacod Egbert Doek (Paises Bgjos)
Vicepresdentas: Sra. Amina El-Gundi (Egipto)
Sra. AwaN'Deye Ouedraogo (Burkina Faso)
Sra. Marilia Sardenberg (Brasil)

Relator: Sra. Judith Karp (Isradl)
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F. Programa

11. Enla6982sesion, celebrada el 21 de mayo de 2001, el Comité aprobo € siguiente
programa basado en el programa provisiona (CRC/C/106):

1.  Aprobacion del programa.

2. Cuestiones de organizacion.

3.  Presentacién de informes por los Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por |os Estados Partes.

5.  Cooperacién con otros Grganos, organismos especializados y otras entidades
competentes de las Naciones Unidas.

6. Métodos de trabgjo del Comité.
7. Observaciones generales.

8.  Reuniones futuras.

9.  Oftrosasuntos.

G. Reunién con la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos

12. Enla7042sesion, celebradael 25 de mayo de 2001, hizo uso de la palabra ante el Comité
la Alta Comisionada para |os Derechos Humanos.

13. LaSra Robinson informé a Comité de |os Ultimos acontecimientos importantes en
materia de derechos humanos. Recordd que la Comision de Derechos Humanos, en

su 57° periodo de sesiones, habia aprobado una resolucion sobre los derechos del nifio, en la que
habia observado con interés la aprobacion por el Comité de una observacion general sobre las
finalidades de la educacion, y habia tomado nota con reconocimiento de lainiciativa del Comité
sobre laviolencia estatal contralos nifios. Ademas, acogi6 con beneplacito la celebracion por el
Comité de un dia de debate general e proximo mes de septiembre sobre la violencia dirigida
contra el nifio en laescuelay en lafamilia, asi como larecomendacion del Comité al Secretario
Genera de que serealice un estudio afondo de la cuestion de la violencia contra los nifios.

La Comision también decidi6 establecer el mandato del Relator Especial sobre la situacion de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de los indigenas. La Comisién insistio ademas
en laimportancia de |os derechos del nifio en relacion con el VIH/SIDA, iniciativa acogida con
el mayor interés en vistadel periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre

el VIH/SIDA, en junio.

14. LaAltaComisionada concedio particular importanciaalainclusion de una dimension de
los derechos del nifio en la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion, la
Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia. Lainfancia debe ser objeto de especial
atencion en ese esfuerzo mundial, pues con demasiada frecuencia es un blanco vulnerable de
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discriminacion y exclusion. Al mismo tiempo, los nifios, con su mentalidad abiertay carentes de
prejuicios, tienen mucho que aportar a una vision compartida de un mundo global y no
discriminatorio. Por eso la Conferencia de Durban ofrecia una buena ocasion para destacar la
relevanciade laluchacontrael racismo y ladiscriminacion racial en lo que respectaalos
derechos de los nifios. Entre |os acontecimientos previstos en relacion con la Conferencia
Mundial, el 27 de agosto se celebraria una Cumbre de la Juventud, antes de la apertura de la
Conferencia, lo que permitiriaalos jovenes llamar la atencion de la Conferencia Mundial sobre
una declaracién en la que se reflgjan los principal es problemas que les preocupan.

15. Por ultimo, la Alta Comisionada se refirio al periodo extraordinario de sesionesde la
Asamblea General sobre lainfancia, que tendrialugar en Nueva York del 19 al 21 de septiembre.
El Comité habia contribuido activamente al proyecto de documento final, que habia
evolucionado mucho desde el segundo periodo de sesiones del Comité Preparatorio, celebrado
en enero.

H. Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

16. De conformidad con una decision adoptada por el Comité en su primer periodo de
sesiones, €l Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones se reunié en Ginebra del 29 de
enero a 2 de febrero de 2001. En esareunion participaron todos |os miembros, excepto el
Sr. Fulci, la Sra. El Guindi, la Sra. Sardenberg y €l Sr. Rabah. Participaron también
representantes del ACNUR, el ACNUDH, 1aOIT, laOMS, laUNESCO y e UNICEF.
Asistieron también alareunion un representante del Grupo de Organizaciones No
Gubernamentales pro Convencion sobre los Derechos del Nifio y representantes de diversas
organizaciones no gubernamental es nacionales e internacional es.

17. Lafinalidad del Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones es facilitar lalabor del
Comité con arreglo alos articulos 44 y 45 de la Convencion, principal mente examinando |los
informes de los Estados Partes y determinando de antemano las principal es cuestiones que habria
gue debatir con los representantes de |os Estados que presentan informes. Brindatambién la
posibilidad de examinar cuestiones relativas ala asistenciatécnicay la cooperacion

internacional.

18. Los miembros de Comité eligieron alas Sras. Esther Margaret Queen Mokhuane

y Awa N'Deye Ouedraogo para presidir el Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones.

El Grupo celebro ocho sesiones, en las cuales examing las listas de cuestiones que |e habian
presentado |os miembros del Comité en relacion con los informesiniciales de siete paises
(Turqguia, Republica Democrética del Congo, Céte d'lvoire, Republica Unida de Tanzania,
Bhutan, Oman y Ménaco) y los segundos informes periddicos de dos paises (Dinamarca'y
Guatemala). Laslistas de cuestiones se transmitieron alas misiones permanentes de los Estados
interesados con una nota en la que se pedia que presentaran por escrito sus respuestas a esas
cuestiones, de ser posible antes del 6 de abril de 2001.
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|. Organizacion delostrabajos

19. El Comité examind la organizacion de | os trabajos en su 6982 sesion, celebrada el 21 de
mayo de 2001. Paraello dispuso del proyecto de programa de trabajo del 26° periodo de
sesiones, preparado por € Secretario General en consulta con €l Presidente del Comité, y del
informe del Comité sobre su 26° periodo de sesiones (CRC/C/103).

J. Futurasreunionesordinarias

20. El Comitétomo nota de que su 28° periodo de sesiones se celebraria del 24 de septiembre
al 12 de octubre de 2001 y que su Grupo de Trabajo anterior al 29° periodo de sesiones se
reuniriadel 15 al 19 de octubre de 2001.

I1. INFORMES PRESENTADOS POR LOSESTADOS PARTESEN
VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentacion delosinformes
21. El Comitétuvo ante si los siguientes documentos:

a)  Notasdel Secretario General sobre losinformesiniciaes que los Estados Partes
debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.3), 1994
(CRC/C/11/Rev.3), 1995 (CRC/C/28), 1996 (CRC/C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998
(CRC/C/61) y 1999 (CRC/C/78); asi como sobre los informe periddicos que los
Estados Partes debian presentar en 1997 (CRC/C/65), 1998 (CRC/C/70), 1999
(CRC/C/83), 2000 (CRC/C/93) y 2001 (CRC/C/105);

b)  Notadel Secretario Genera sobre los Estados Partes en la Convencion y la situacion
de la presentacion de informes (CRC/C/105);

c) Notade Secretario General sobre las medidas de seguimiento adoptadas tras €l
examen de losinformes iniciales de |os Estados Partes en la Convencion
(CRC/C/27/Rev.11);

d) Notadel Secretario General sobre las esferas en que se ha sefialado la necesidad de
prestar asistenciatécnicay servicios de asesoramiento, dadas las observaciones del
Comité (CRC/C/40/Rev.18).

22. Seinformo a Comité de que, ademas de los ocho informes que estaba previsto que el
Comité examinaraen €l periodo de sesiones en curso y de los que se habian recibido antes

del 27° periodo de sesiones del Comité (véase CRC/C/100, parr. 19), el Secretario General
habia recibido los informesiniciales de Suiza (CRC/C/78/Add.3), Antillas Neerlandesas
(CRC/C/107/Add.1), Republica de Moldova (CRC/C/28/Add.19), Seychelles
(CRC/CI3/Add.64), Israel (CRC/C/3/Add.65), Islas Salomon (CRC/C/51/Add.6), y Haiti
(CRC/C/51/Add.7), y los segundos informes periodicos de Pakistan (CRC/C/65/Add.20),
Madagascar (CRC/C/70/18), Nueva Zelandia (CRC/C/93/Add.4) y Canada (CRC/C/83/Add.6).
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23. EnlosanexosV1y VII, respectivamente, figuran unalistade losinformesinicialesy delos
segundos informes periddicos examinados por el Comité a 8 dejunio de 2001, y unalista
provisional delosinformesinicialesy de los segundos informes periodicos que el Comité
examinaria en sus periodos de sesiones 28° y 29°.

24. Al 8 dejunio de 2001, el Comité habiarecibido 162 informesinicialesy 47 informes
periddicos. EI Comité ha examinado un total de 155 informes (138 informes iniciales
y 17 segundos informes periodicos) (véase el anexo V1).

25. Enunanotaverbal de 18 de abril de 2001, & Gobierno de Oman pidi6 que €l examen de su
informe inicial, que deberia realizarse inicialmente durante el 27° periodo de sesiones, se
aplazara hasta el 28° periodo de sesiones del Comité. El Comité acepto la peticion en su
respuesta de 3 de mayo de 2001.

26. Enunanotaverbal de 9 de abril de 2001, el Gobierno de Egipto present observaciones al
Comiteé sobre las observaciones finales (CRC/C/156/Add.145) adoptadas en su 26° periodo de
sesiones. El Comité envid una carta de respuesta a las autoridades egipcias € 1° de junio

de 2001.

27. Enunanotaverbal de 12 de abril de 2001, & Gobierno de Bolivia presentd informacion
sobre los Ultimos acontecimientos vinculados con la aplicacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio.

28. Enunanotaverbal de 11 de mayo de 2001, el Gobierno de la Republica Dominicana
transmitio un folleto en & que se compilatoda lajurisprudenciadel Tribunal Supremo
relacionada con lainfancia.

29. Ensu 27° periodo de sesiones, el Comité examind losinformesiniciales e
informes periadicos presentados por ocho Estados Partes en virtud del articulo 44 de la
Convencion. El Comité dedico 16 de sus 24 sesiones a examinar los informes (véase
CRCICISR.699 a 702, 705a708y 711 a 718).

30. Ensu 27° periodo de sesiones, el Comité dispuso de los siguientes informes, enumerados
en el orden en que losrecibio € Secretario General: Guatemala (CRC/C/65/Add.10),
Dinamarca (CRC/C/70/Add.6), Republica Democraticadel Congo (CRC/C/3/Add.57),

Cote d'lvoire (CRC/C/81/Add.41), Bhutédn (CRC/C/28/Add.15), Ménaco (CRC/C/28/Add.15),
Turquia (CRC/C/51/Add.4) y Republica Unida de Tanzania (CRC/C/8/Add.14, Rev.1).

31. Deconformidad con lo dispuesto en el articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
se invito alos representantes de todos |os Estados que habian presentado informes a que
asistieran alas sesiones del Comité en que se examinarian sus informes.

32. Enlassiguientes secciones, ordenadas por paises en e mismo orden en que el Comité
examind los informes, figuran las observaciones finales sobre |as principal es cuestiones
debatidas y se indican, en su caso, |os asuntos que requieren la adopcion de medidas concretas de
seguimiento. Losinformes presentados por los Estados Partes y |as actas resumidas de las
sesiones pertinentes del Comité contienen informacion mas detallada.
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B. Examen delosinformes

DINAMARCA

33. El Comité examino el segundo informe periodico de Dinamarca (CRC/C/70/Add.6),
recibido €l 15 de septiembre de 1998, en sus sesiones 6992y 7002 (CRC/C/SR.699 y 700),
celebradas el 22 de mayo de 2001, y en su 7212 sesion, celebrada el 8 de junio de 2001, aprobd
las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

34. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion del segundo informe periddico del Estado
Parte, asi como |as respuestas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/DEN/20) que
permitieron comprender mejor la situacion de los derechos del nifio. EI Comité lamenta que en
el informe no se proporcione suficiente informacion sobre la situacion de los nifios en
Groenlandiay las Islas Feroe y que no se siguieran en é las orientaciones del Comité respecto de
laformay e contenido de los informes periddicos que han de presentar |os Estados Partes
(CRCJ/C/58). ElI Comité se muestra satisfecho por € didlogo constructivo y sincero entablado
con el Estado Parte y agradece |as reacciones positivas alas sugerencias y recomendaciones
hechas en el curso del debate. EI Comité reconoce que la presenciade ladelegacion y la
dedicacion de ésta ala aplicacion de la Convencion permitieron una evaluacion mas completa de
los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Medidas de seguimiento adoptadasy progresosrealizados por €l Estado Parte

35. El Comité elogiaal Estado Parte por los progresos obtenidos en general en la aplicacion de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado
Parte por aplicar sus observaciones finales y recomendaciones (CRC/C/15/Add.33) ala
legislacion, las politicas y |os programas dedicados alainfancia.

36. El Comité toma nota complacido de la extraordinaria dedicacion del Estado Parte en el
ambito de la cooperacion internacional y laayuda al desarrollo. A este respecto, el Comité
observa que el Estado Parte dedica un porcentge importante de su PIB ala ayuda extranjera,
principalmente en apoyo de |os paises menos adel antados.

37. El Comité acoge con satisfaccion lainiciativa de atencion alainfancia adoptada por ley en
cooperacion con las municipalidades y |os expertos en educacion para mejorar la calidad de los
servicios de guarderia.

38. El Comité observa con satisfaccién que en 1997 se abolio por ley el derecho de los padres
aaplicar castigos fisicos asus hijos. El Comité expresa su satisfaccion, asimismo, por la
campaha nacional de sensibilizacion llevada a cabo parainformar alos padres sobre la nueva
ley. ElI Comitétoma nota de los esfuerzos realizados, como actividad complementariade la
campafa, por incluir material en lenguas de las minorias.

39. El Comité toma nota con satisfaccion de que en 1998 quedo constituido permanentemente,
por ley, el Consgjo naciona de lainfancia, que recibio el mandato de evaluar de forma
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independiente la situacion de lainfanciaen el Estado Parte alaluz delos principiosy
disposiciones de la Convencion.

40. El Comité se complace en tomar nota de que el Estado Parte ratifico en 1997 el Convenio
de La Haya sobre la Proteccién de los Nifios y la Cooperacion en materia de Adopcion
Internacional de 1993. Laratificacion exigio lamodificacion de la Ley de adopciones que, entre
otras cosas, garantiza una mayor participacion del nifio en el proceso de adopcién. El Comité
toma nota, ademés, de que el Estado Parte ratifico el Convenio N° 182 dela OIT sobrela
prohibicién de las peores formas de trabgjo infantil y 1a accion inmediata para su eliminacion y
el Convenio N° 138 dela OIT sobre la edad minima de admision al empleo.

41. El Comitétoma notade que el Estado Parte ha facilitado recientemente la cel ebracion del
segundo periodo de sesiones del Parlamento de |a juventud danesa y acoge con satisfaccion la
iniciativadel Gabinete de examinar y difundir las decisiones y recomendaciones de los jévenes
parlamentarios.

C. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion

Presentacion de informes

42. El Comité lamenta que en el informe no se incluyese informacién suficiente sobre la
situacién de los nifios en Groenlandiay las Islas Feroe y que no se siguiesen las orientaciones
generales respecto delaformay e contenido de los informes periodicos que han de presentar |os
Estados Partes (CRC/C/58).

43. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas efectivas para
garantizar que e proximo infor me periddico comprenda informacion concreta sobrela
situacion delos nifios en Groenlandiay laslslas Feroey que se atenga a las orientaciones
generalesrespecto delaformay el contenido de losinformes periédicos que han de
presentar los Estados Partes (CRC/C/58).

Reservas

44. El Comitétomanotade lainiciativadel Estado Parte, por intermedio de su Comité
Permanente sobre derecho procesal, de empezar €l proceso de examen de su reserva a parrafo 2,
apartado b), inciso v) del articulo 40 de la Convencion.

45. Teniendo en cuentala Declaracion y Programa de Accion de Viena dela Conferencia
Mundial de Derechos Humanos, de 1993, el Comité alienta al Estado Parte a que concluya

el proceso de examen de su reserva al parrafo 2, apartado b), incisov) del articulo 40 dela
Convencion acon vistasaretirarla.

Legidlacion

46. El Comité toma nota de que el Ministro de Justicia ha constituido un comité de expertos en
derechos humanos para examinar las ventajas y |os inconvenientes de incorporar en la
legislacion danesa | os tratados internacional es fundamental es de derechos humanos, entre ellos,
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la Convencion sobre los Derechos del Nifio. Aunque el Comité toma nota de que el comité de
expertos alin no ultimado sus recomendaciones, sigue preocupado por € rango juridico dela
Convencion sobre los Derechos del Nifio en lalegislacion nacional.

47. EIl Comitéalienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de incorporar los
tratados inter nacionales fundamentales de der echos humanos, entre ellos la Convencién
sobr e los Derechos del Nifio, en la legislacion nacional. A esterespecto, el Comitéinsta al
Estado Parte a que concedaigual valor atodoslosinstrumentos internacionales de
derechos humanos. Serecomienda que, en su préximo informe periddico, € Estado Parte
incluya informacion relativa a las recomendaciones del comité de expertosy la decision del
Gobierno sobre esta cuestion.

Ratificaci6n de instrumentos i nternacional es de derechos humanos

48. El Comité toma nota de que €l Estado Parte esta examinando actualmente la posibilidad de
adherirse ala Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabgjadores migratorios y de sus familiares.

49. EIl Comitéalienta al Estado Parte a que se adhiera a esta Convencion.
Coordinacioén

50. Si bien toma nota de que € mandato del Comité interministerial paralainfanciafue
actualizado en 1997, a Comité le sigue preocupando que aln no se haya adoptado la
Convencion como marco de referenciade lalabor del Comitéinterministerial. Al Comité
también le preocupa que & Estado Parte no haya realizado esfuerzos suficientes por incluir
explicitamente la Convencion en sus consideraciones general es sobre las politicas y programas
paralainfancia

51. EI Comitéalienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de adoptar la
Convencién como marco dereferencia delostrabajosdel Comitéinterministerial.
Sealienta al Estado Parte, asimismo, a que considerela posibilidad de formular una
estrategia global paralainfancia basada en la Convencion sobrelos Derechos del Nifio.

Recopilacion de datos

52. El Comité observa con preocupacion que los actuales mecanismos de recopilacion de datos
son insuficientes para recopilar datos desglosados sobre todos | os aspectos de la Convencién y
paralasupervision y eval uacion eficaces de los progresos realizados, y paravalorar el efecto de
las politicas adoptadas en relacion con |os nifios.

53. El Comitérecomienda que el Estado Parte mejore su sistema de recopilacion de datos
y elaboreindicadores parala supervision y evaluacion eficaces de los progresos alcanzados
en laaplicacion dela Convencion y paravalorar el efecto de las politicas adoptadas en
relacion con los nifios. Sera precisorealizar esfuer zos para garantizar que € sistema de
recopilacion de datos comprende todas |l as esferas que abar ca la Convencion eincluye a
todos los nifilos menor es de 18 afnos, especialmente los que son particular mente vulnerables.
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M ecani smos i ndependi entes de denuncia

54. El Comitétoma nota de que el Estado Parte ha creado una serie deiniciativas para facilitar
las denuncias de | os nifios por violacion de sus derechos, entre ellas, la Oficina del Ombudsman
y unalineatelefonicadirecta. No obstante, el Comité sigue preocupado por saber si todos los
nifios del Estado Parte tienen acceso a estos mecanismos de denunciay por su disponibilidad.

55. EI Comitésugiere al Estado Parte que adopte todas las medidas efectivas para
garantizar que sus mecanismos de denuncia independientes sean facilmente accesibles a
todoslos nifios, y que sean faciles de utilizar, paratratar las denuncias de violacion de sus
derechosy ofrecer recursosfrente a estasviolaciones. A este respecto, el Comitéalientaal
Estado Parte a que intensifique sus campafias de sensibilizacién para facilitar a los nifios la
utilizacion efectiva de los mecanismos de denuncia. Si bien el Comitétoma nota dela
resistencia a establecer un mecanismo independiente para las denuncias de |os nifios,
alienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de ampliar e mandato del Consgjo
nacional delainfancia para queincluyalos casos individualesy las denuncias de los nifos,
0 de establecer un centro de enlace delos derechos del nifio en la Oficina del Ombudsman.

Difusién de la Convencién y sus principios

56. El Comitétoma nota de |los esfuerzos del Estado Parte para difundir, incluso por Internet,
los principios y disposiciones de la Convencion en las escuelas y entre los profesionales que se
ocupan de los nifios, por ejemplo, los maestros, administradores de escuelay policia.

No obstante, al Comité le sigue preocupando que los nifios y los profesional es que se ocupan de
nifios no estén plenamente informados sobre la Convencion y |os principios consagrados en ella.

57. EI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuer zos para difundir de
forma sisteméaticay constante los principiosy disposiciones dela Convencion y para
garantizar que ésta seincor pora a los programas de estudio y las actividades de for macion
delos grupos de profesionalesy 6rganos administrativos, en todos los estratos de la
sociedad, que se ocupan delos nifios.

2. Principiosgenerales

El derecho alano discriminacion

58. El Comitétiene en cuentalas medidas adoptadas por € Estado Parte para promover lano
discriminacion, entre otras cosas, mediante la modificacion del Cédigo Penal y la preparacion y
difusion de un folleto relativo alas minorias étnicas y lapolicia. No obstante, e Comité toma
nota de que ladiscriminacion y la xenofobia de facto de que son objeto determinados grupos de
nifios, especialmente |os nifios que pertenecen a minorias étnicas, os nifios de refugiados y
solicitantes de asilo, los nifios de familias migrantes, los nifios con discapacidad y los de las
familias socia y econdémicamente desfavorecidas, siguen siendo motivo de preocupacion,
incluso en el sistema educativo.

59. Habidacuentade articulo 2y otros articulos conexos de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte fortalezca sus medidas, incluso por intermedio del Consgjo
deigualdad étnica, organizando, entre otras cosas, camparas constantes de sensibilizacion
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para modificar lasactitudesy eliminar la discriminacion y la xenofobia de facto de que son
objeto los grupos minoritarios, especialmente los nifios de las familias migrantes, los nifios
derefugiados, los nifios con discapacidad y los nifios de las familias social y
econdémicamente desfavor ecidas.

El interés superior ddl nifio

60. Al Comité le preocupa que en el Estado Parte no se aplique plenamente el principio
general del interés superior del nifio (art. 3) y que no se hayaintegrado debidamente en la
aplicacion de sus politicas y programas. A este respecto, el Comité toma nota de que, con
frecuencia, los derechos de |os padres parecen ser méas importantes que €l interés superior del
nifio.

61. EI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuerzos por garantizar
la aplicacion dd principio del interés superior de nifio en su legislacion, politicasy
programas paralainfancia, asi como en todas las decisiones judicialesy administrativas
gue afecten alosnifios.

Respeto alas opiniones del nifio

62. El Comité es consciente de las diversas disposiciones de lalegisacion relativas al derecho
del nifio a hacerse escuchar y de que la edad minima legal a este respecto es de 12 afos.

No obstante, al Comité le sigue preocupando la aplicacion insuficiente del articulo 12 dela
Convencion y el hecho de que los nifios menores de 12 afios no tengan derecho a ser escuchados.

63. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas necesarias para
garantizar la aplicacion efectiva del articulo 12 de la Convencién, no solo en |os procesos,
sino también en las diver sas decisiones administrativas, incluso en relacion con los servicios
de proteccion alainfancia, los procesos por la custodiay tenenciay lainternacion de nifios
en ingtituciones. Ademas, seinsta al Estado Parte a que promueva efectivamentey aliente
el respeto a las opiniones de los nifios menores de 12 afios, en consonancia con la evolucion
de susfacultadesy alaluz ddl articulo 12 dela Convencion.

3.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Orientacion v responsabilidades de los padres

64. Si bien e Comité toma nota de que se han establecido programas de asistencia especial y
financiera paralas familias monoparental es, incluso a nivel municipal, sigue preocupado por la
vulnerabilidad de los nifios de esas familias. También es motivo de preocupacion la situacion de
los nifios de las familias de las minorias étnicas.

65. El Comitérecomienda que el Estado Parterefuer ce sus programas einiciativas en
apoyo de las familias monoparentalesy de las minorias étnicas.

Abuso y descuido de los nifios en lafamilia

66. El Comitétoma nota de |as diversas medidas adoptadas para hacer frente al abuso y
descuido de los nifios, entre €ellas, la aplicacién de las propuestas del grupo de trabajo
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interministerial sobre el abuso sexual. No obstante, al Comité |e sigue preocupando la falta de
informacion sobre la magnitud del fendmeno y los efectos de las diversas medidas aplicadas.

67. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elaborey aplique una politica general que
comprenda un sistema eficaz de presentaciéon deinformesy de remision a otros servicios de
todos los casos de abuso, incluso e abuso sexual, y de descuido; la evaluacion periddica de
los resultados de las diver sas medidas adoptadas; y leyes que garanticen €l respeto de los
nifosy procedimientos multidisciplinarios a cargo de profesionales capacitados para evitar
nuevos traumatismos al nifo.

4. Salud basicay bienestar

Salud de | os adol escentes

68. Aunquetoma nota de los esfuerzos del Estado Parte, el Comité sigue preocupado por |os
problemas de salud de los adolescentes, en particular € gran nimero de casos de trastornos
provocados por |os habitos alimentarios, especialmente entre |as adolescentes; €l uso indebido de
drogas, alcohol y tabaco, y €l suicidio.

69. EI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuer zos para abordar
esas preocupaciones por la salud fisicay mental de los adolescentes mediante, entre otras
cosas, programas de educacion preventiva, asesoramiento y rehabilitacion, con e fin de
aumentar la confianza en si entrelosjdévenesy prevenir € comportamiento que puede
tener efectos negativos para su salud.

5. Educacion, esparcimiento y actividades culturales

Violencia contra nifos e instituciones

70. Aun reconociendo las actividades realizadas por € Estado Parte a este respecto, e Comité
sigue preocupado por e elevado nivel de abuso de lafuerzaen las escuelas y lainadecuada
proteccion de los nifios contra los abusos, incluido el abuso sexual, en las guarderiasy otras
instituciones.

71. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus medidas, en colaboracion
con nifios, para prevenir y combatir laviolenciay el abuso delafuerza en las escuelas,
teniendo en cuenta las recomendaciones del Consegjo Nacional dela Infancia a este
respecto. Ademas, se alienta al Estado Parte a que tome las medidas necesarias para
impedir que personas condenadas por delitos contra nifiostrabajen en guarderiasy otras
instituciones que se ocupan delos nifios.

6. Medidas especiales de proteccion

Administracién de la justicia de menores

72. Aunque el Comité toma nota de los esfuerzos realizados por €l Estado Parte en materia de
justicia de menores, sigue preocupado porque los nifios de 15 a 17 afios puedan estar detenidos
en establ ecimientos de adultos e incomunicados.
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73. El Comitéinsta al Estado Parte a que examine su legislacion y las politicas que rigen
la justicia de menores para garantizar que se ajustan plenamente ala Convencion, y
especialmente alos articulos 37, 40 y 39, asi como a otras nor mas inter nacionales
pertinentes en la materia, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riyadh y las Reglas
delas Naciones Unidas para la Proteccion delos Menores Privados de Libertad. Habida
cuentadelosarticulos 3, 37, 40 y 39 de la Convencion, e Comité recomienda ademas que el
Estado Parte tome todas |las medidas eficaces para garantizar la separacion entrenifiosy
adultos en los establecimientos penitenciariosy que los nifios no sean sometidos a
aislamiento, salvo en su interéssuperior y sujeto a examen judicial. Ademas, el Comité
alienta al Estado Parte a que refuer ce sus programas de rehabilitacion y reintegracion de
los nifios que tienen conflictos con lajusticia.

Abusos y explotacion sexuales

74. El Comité es consciente de |os esfuerzos del Estado Parte paraimpedir y combatir los
abusos y la explotacion sexuales, incluido €l reciente establecimiento de un sistemade
recopilacion de informacion sobre abusos sexuales. Al Comité le preocupalafatade
conocimientos sobre |os abusos y la explotacion sexuales de los nifios y |os inadecuados
esfuerzos para combatir la pornografiainfantil. El Comité observa asimismo la necesidad de
formar a profesionales que se ocupan de los nifios victimas de abusos, incluidos agentes de
policia, abogados y trabajadores sociales.

75. Habida cuentadel articulo 34y otros articulos conexos de la Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos con miras a fortalecer las
actuales politicasy medidas, en particular en materia de cuidado y rehabilitacién, afin de
prevenir y combatir estosfendmenos. El Comitérecomienda ademas que el Estado Parte
tome todas las medidas apropiadas para introducir o reforzar la formacion de
profesionales que se ocupan de nifios victimas de abusos y explotacion.

76. El Comité toma nota de que se ha presentado un proyecto de ley que proporcionaria apoyo
alos nifios de 15 a 17 afos que puedan tener dificultades para gjustarse alas normasy reglas de
la sociedad, y especialmente a los nifios que tienen conflictos con lajusticia. Sin embargo, el
Comité sigue preocupado por la situacién de esos nifios.

77. ElI Comitéalienta al Estado Parte a que prosigay, cuando sea necesario, intensifique
sus esfuer zos para proporcionar el apoyo adecuado a esos nifiosy a sus padres.

7. Ratificacion de los Protocolos Facultativos

78. El Comité tiene presente que el Estado Parte ha firmado |os dos Protocol os Facultativos de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio acerca de la participacion de | os nifios en conflictos
armados y de la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia

79. EI Comitéalienta al Estado Parte a queratifique lo antes posible ambos Protocolos
Facultativos.
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8. Difusion de la documentacion

80. Por ultimo, e Comitérecomienda que, atenor delo dispuesto en € péarrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y la respuesta presentada por escrito por €l
Estado Parte se divulguen ampliamente en la poblacion y se estudie la posibilidad de
publicar el informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finales aprobadas por e Comité. Ese documento debera distribuirse ampliamente para
promover el debatey el conocimiento dela Convencion, asi como su aplicacion y la
supervision de ésta en la administracion, el Parlamentoy e conjunto de la poblacion, en
particular las organizaciones no guber namentalesinter esadas.

TURQUIA

81. El Comitéexamind el informeinicial de Turquia (CRC/C/51/Add.4), recibido € 7 dejulio
de 1999, y lainformacién adicional (CRC/C/51/Add.8) en sus sesiones 7012y 7022 (véase
CRC/C/SR.701-702), celebradas el 23 de mayo de 2001, y en su 7212 sesion, celebrada el 8 de
junio de 2001, aprobd |as siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

82. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion del informeinicial del Estado Parte, que
sigue las directrices establecidas para la presentacion de los informes, |a presentacion oportuna
por escrito de las respuestas a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/TUR.1) y lafacilitacion de
documentacion adicional. Toma nota con reconocimiento de laampliay multisectoria
delegacion enviada por € Estado Parte, o que permitié al Comité contar con una excelente
evaluacion de la situacion de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

83. El Comité acoge con beneplécito el proceso que estallevando a cabo € Estado Parte para
hacer que su legidlacién sea compatible con las disposiciones y principios de la Convencién.

En particular, toma nota de |a preparacion de un estudio para evaluar la conformidad de su
legislacion con la Convencidn, asi como de una"Lista para controlar la aplicacion de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio", con €l fin de verificar hasta qué punto se han aplicado
en Turquialas disposicionesy los principios de la Convencion.

84. El Comitétoma nota con satisfaccion del establecimiento del Consegjo Superior y €
Subcomité de Supervision y Evaluacion de los Derechos del Nifio, adjuntos ala Oficina del
Primer Ministro, para coordinar la planificacion intersectoria en lo que respecta al nifio.

El Comité también toma nota de que la Direccion General del Organismo de Servicios Sociales y
Proteccién de la Infancia (SHCEK) coordinala aplicacion de la Convencidn dentro del pais.

85. El Comité se congratula de que la duracion de la ensefianza obligatoria se haya prolongado
hasta ocho afios y toma nota del programa del Gobierno en el que se aborda la cuestion de la alta
tasa de analfabetismo entre las nifias y las mujeres mediante la g ecucién, en colaboracion con

el UNICEF, del Proyecto de Educacion de las Nifias. Asimismo, e Comité toma nota con
interés del Proyecto de Apoyo a Desarrollo de la Primera Infancia, cuyo objetivo consiste en



CRC/C/108
pagina 18

brindar preparacion escolar, atencion de lasalud y aimentos alos nifios de 5 y 6 afios que viven
en zonas desfavorecidas de las grandes ciudades.

86. El Comité toma nota con satisfaccion de que el Estado Parte haratificado el Convenio

N° 138 dela OIT sobre la edad minima de admisién a empleo, asi como & Convenio N° 182 de
laOIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacién. También toma nota de la firma por el Estado Parte, en agosto de 1999, del Pacto
Internacional de Derechos Civilesy Politicosy del Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Socialesy Culturales.

87. El Comité toma nota con reconocimiento de que el Estado Parte emprendié en 1999, en
cooperacion con diversos ministerios y con el UNICEF, una campafia de promocion acercade la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, coordinada por la Direccion General del Organismo de
Servicios Socialesy Proteccion de la Infancia, pararealzar |os principiosy disposiciones de la
Convencion. Toma nota asimismo de la organizacion, en abril de 2000, del Congreso Nacional
delalnfancia, a que asistieron delegaciones de nifios de 81 provincias, de organizaciones de la
sociedad civil y de los pertinentes organismos publicos y universidades. También toma nota de
la convocatoria, en noviembre de 2000, del Foro de la Infancia, con la participacion de nifios, a
fin de examinar los progresos realizados en la aplicacion de las conclusiones del Congreso
Nacional delalnfanciay evaluar las actividades realizadas en | as provincias en favor de los
derechos del nifio.

88. El Comité reconoce los multiples esfuerzos que, tras los dos terremotos devastadores

de 1999, harealizado €l Estado Parte para solucionar |as cuestiones que afectan alos nifios
merced ala creacion de dependencias de servicios sociales en favor de los nifios y 1a prestacion
de apoyo psicosocial alos aumnos de las escuel as de la region asolada por |os terremotos.

89. El Comitétoma nota con satisfaccion de que €l informeinicial del Estado Parte fue
elaborado por comités especiales integrados por representantes de organi smos publicos,
organizaciones no gubernamentales y universidades, asi como por representantes de
organizaciones internacional es.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

90. El Comitétoma nota con preocupacion de que el Estado Parte tropieza con ciertas
dificultades en cuanto ala aplicacion de la Convencién, en particular debido ala persistencia de
disparidades sociales y regionales en €l paisy alos dafios causados por 10s dos terremotos
devastadores que se produjeron el 17 de agosto y €l 12 de noviembre de 1999. El Comité
observa asimismo que lainterpretacion restrictiva que el Estado Parte da ala definicion de
minoriaimpide a determinados grupos el disfrute de |os derechos humanos amparados por la
Convencion.
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D. Principales cuestiones que son motivo de preocupacion y recomendacion
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Reservas

91. El Comitétoma nota con preocupacion de las reservas formuladas alos articulos 17, 29

y 30 dela Convencién. Toma nota asimismo de que, en algunos casos, en particular en lo que se
refiere alaeducacion y lalibertad de expresiéon y al derecho al disfrute de su propiaculturay €l
uso de su propia lengua, esas reservas pueden tener repercusiones adversas en |0s nifios

perteneci entes a grupos étnicos que no estan reconocidos como minorias en virtud del Tratado de
Lausana de 1923, en particular los nifios de origen curdo.

92. EIl Comitéalienta al Estado Parte a que considere la posibilidad deretirar sus
reservasalosarticulos 17, 29 y 30 dela Convencion.

Legislacion

93. El Comité observa que una parte de la legislacion nacional es actualmente objeto de
revision, en particular el Derecho Civil, e Cédigo Penal y el Codigo de Enjuiciamiento
Criminal. Con todo, expresa su preocupacion por € hecho de gue importantes secciones de la
legislacion, como la"Ley antiterrorista’ de 1991 y algunas disposiciones de los tribunales de
menores, aln no sean plenamente compatibles con las disposiciones y |os principios de la
Convencion.

94. EI Comitérecomienda que el Estado Parte prosiga sus esfuerzos sobre lareforma de
lalegislacion con e fin de asegurar que la legislacion inter na sea plenamente compatible
con lasdisposicionesy los principios de la Convencion y adopte las medidas necesarias
para poner fin alasdisparidadesentrelaley y la practica, en particular por lo que se
refiere ala detencion preventiva de nifios.

Coordinacién

95. El Comité, aun cuando reconoce los esfuerzos que harealizado € Estado Parte para
mejorar la coordinacion merced al establecimiento del Consgjo Superior y e Subcomité de
Supervision y Evaluacion de los Derechos del Nifio, toma nota de que la Direccion General del
Organismo de Servicios Sociales y Proteccion de la Infancia (SHCEK), que es el érgano de
coordinacion parala aplicacion de la Convencidn y la secretaria del Consegjo Superior, no recibe
recursos financieros y humanos suficientes. Ademés, e Comité expresa su preocupacion por €
ato nivel de centralizacion en el proceso de adopcion de decisiones 'y por la coordinacion
insuficiente dentro de los organismos oficiales, tanto en los planos nacional como local, y entre
los organismos oficiales y |os sectores privado y voluntario.

96. EI Comitérecomienda que el Estado Parte asignerecur sos humanosy financieros
suficientes para fortalecer la coordinacion y hacerla méaseficaz. Alienta asimismo al
Estado Parte a que descentralice algunos aspectos del proceso demaocr atico de adopcion de
decisiones, en particular por lo querespecta alasalud y la educacion, a fin demejorar
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asimismo la coordinacién con las autoridades localesy los sectores privado y voluntario, en
especial en laregion sudoriental del pais.

Asignacion de recursos presupuestarios

97. El Comité, aun cuando observa que han aumentado en los Ultimos afios las asignaciones
presupuestarias en favor de los nifios, en particular por lo que se refiere alos sectores de la
educacion y la salud, se muestra no obstante preocupado por € hecho de que lareciente crisis
econdémicay las consiguientes politicas de guste estructural hayan podido tener repercusiones
desfavorables en tales asignaciones. Ademas, alin no es posible prever en qué medida favorece
ese aumento de | as asignaciones presupuestarias a los nifios, en particular alos grupos de nifios
mas vulnerables.

98. Habida cuentadelo dispuesto en el articulo 4 dela Convencion, el Comité alienta al
Estado Parte a que for mule claramente sus prioridades con respecto a los derechos del
nifo, afin de que se asignen medios, hasta el maximo de los recur sos de que se disponga
para la plenarealizacion de los derechos enunciados en la Convencion, en particular los
der echos economicos, socialesy culturales del nifio, alos gobiernoslocalesy alos nifios que
pertenecen alos grupos méas vulnerables dela sociedad. Asimismo, e Comité recomienda
que el Estado Parte adopte las medidas necesarias para determinar € importey la
proporcién del presupuesto nacional y local que se dedica a lainfancia, incluso losrecur sos
procedentes de programas inter nacionales de ayuda, a fin de evaluar debidamente sus
efectos sobre los nifos.

M ecani smos de supervision independientes

99. El Comité expresa su preocupacion ante la falta de un mecanismo independiente, como la
institucion del Defensor del Pueblo o una comision paralainfancia, que se encargue de
supervisar los derechos del nifio y de registrar y tramitar las denuncias individuales presentadas
por los nifios acerca de las violaciones de |os derechos que les reconoce la Convencion, y toma
nota de las deliberaciones que se estan celebrando sobre € establecimiento de una Oficina del
Defensor del Pueblo parala Infancia

100. El Comitéalienta al Estado Parte a que siga velando por el desarrolloy
establecimiento de un mecanismo independientey eficaz, al que puedan acceder facilmente
los nifios, de conformidad con los Principios de Paris, paravigilar la aplicacion dela
Convencioén, resolver de forma expeditay respetuosa para €l nifio lasdenuncias
presentadas por los nifiosy establecer recursos para hacer frente alas violaciones de los
derechos que les corresponden en virtud dela Convencién. A este respecto, el Comité
recomienda ademas que el Estado Parte considere la posibilidad de solicitar asistencia
técnica, en particular del UNICEF y de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos.
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Reunidon y andlisis de datos

101. ElI Comité toma nota con reconocimiento de las medidas adoptadas por el Estado Parte,
como €l establecimiento de la Red de Informacion sobre la Infancia dentro del marco del Plan
Maestro de Operaciones del Gobierno de Turquiay €l UNICEF para 1997-2000 y su
continuacion en el periodo 2001-2005 como Proyecto de Red de Informacion sobre el Nifioy la
Mujer. Con todo, el Comité expresa su preocupacion por lafalta de una dependencia adjunta al
Instituto Oficial de Estadistica (IOE) que se ocupe de la reunion sistemética de datos desglosados
en todas las esferas abarcadas por la Convencion y en relacion con todos |os grupos de personas
menores de 18 afios.

102. EI Comitérecomienda que el Estado Parte siga desarrollando un sistema de reunion
de datosy deindicadores que sea compatible con la Convencion y preste apoyo adicional a
la Red de Informacion sobrela Infancia. Este sistema debera abar car a todos los nifios
hasta la edad de 18 afios, haciendo especial hincapié en los nifios particular mente
vulnerables, en particular los que son victimas de abusos, abandono o malostratos, los
nifios con discapacidades, |os nifios pertenecientes a minoriasy diver sos grupos étnicos, los
nifios inter namente desplazados, |os nifios que contravienen la ley, los nifios solicitantes de
asilo, los nifios que trabajan, los nifios adoptados, y los nifios que viven en la calley en
zonasrurales. Alienta asimismo al Estado Parte a que utilice esosindicadoresy esos datos
en la formulacion de politicasy programas para la aplicacion efectiva de la Convencion.

Difusién de la Convencién

103. Aun cuando toma nota de las diversas iniciativas adoptadas por € Estado Parte para
difundir la Convencion dentro del pais, al Comité le preocupa no obstante que los principios y
disposiciones de la Convencion no se hayan difundido todavia entre todos |os sectores de la
sociedad, en particular en las zonas rurales.

104. EI Comitérecomienda que el Estado Parte promueva el conocimiento dela
Convencion atodoslos niveles, incluidas las autoridades administrativasy la sociedad civil,
y en especial las organizaciones no gubernamentalesy el sector privado, y elabore métodos
mas cr eativos para difundir la Convencion, incluso mediante ayudas audiovisualestales
como librosilustradosy carteles, en particular en e planolocal. El Comitérecomienda
asimismo una formacion adecuada y sistematica y/o una sensibilizacion de los grupos
profesionales que trabajan con nifiosy para ellos, como los jueces, los abogados, €l personal
encargado de hacer cumplir laley, los ensefiantes, los directores de escuelay el personal del
sector delasalud. Sealienta al Estado Parte a que incor por e plenamente la Convencién en
los planes de estudio a todos los niveles del sistema de ensefianza.

2. Definicion del nifio

105. El Comité se muestra preocupado por la disparidad entre la edad minimade los jovenesy
las jévenes para contraer matrimonio (17 y 15 afos, respectivamente), y observa que en €l
proyecto de Codigo Civil lamayoria de edad para contraer matrimonio se hafijado en 17 afios
tanto paralos jovenes como paralas jovenes. Ademés, e Comité toma nota con preocupacion
de que no existe una edad minima precisa parala admision a empleo, |o que podria estar en
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contradiccion con la edad establecida parala terminacion de la ensefianza obligatoria, que se fija
en 15 afos.

106. Habida cuenta delo dispuesto en losarticulos1y 2 dela Convencion y en sus
disposiciones conexas, €l Comité alienta al Estado Parte a proseguir sus esfuer zos para
revisar su legislacion y lograr que la edad para contraer matrimonio seala mismaen €
caso delosjévenesy lasjovenes, afin de que esa legislacion esté plenamente en
consonancia con las disposicionesy los principios de la Convencion. EI Comité recomienda
asimismo que €l Estado Parte establezca la misma edad para laterminacién dela
ensefianza obligatoriay la admision al empleo.

3. Principiosgenerales

107. Al Comité le preocupaque los principios de lano discriminacion (articulo 2 dela
Convencidn), € interés superior del nifio (art. 3) y el respeto de laopinién del nifio (art. 12) no
estén plenamente reflgjados en lalegislacion del Estado Parte, en sus decisiones administrativas
y judiciales o en sus politicas y programas que guarden relacion con el nifio, tanto en el ambito
nacional como local.

108. EI Comitérecomienda quelos principios generales dela Convencion, en particular
las disposiciones de susarticulos 2, 3y 12, seincor poren debidamente en toda la legislacion
pertinenterelativa alosnifiosy se apliquen en todas las decisiones politicas, judicialesy
administrativas, asi como en |os proyectos, programasy servicios que tienen reper cusiones
en todos los nifios. Esos principios deben orientar la planificacion y laformulacion dela
politica a todos los niveles, asi como las medidas adoptadas por lasinstituciones de
bienestar social y atencién dela salud, lostribunales dejusticiay las autoridades
administrativas.

No discriminacién

109. Al Comité le preocupague €l principio de no discriminacion (articulo 2 de la Convencion)
no se aplique plenamente a los nifios pertenecientes a minorias no reconocidas por el Tratado de
Lausana de 1923, en particular los nifios de origen curdo, los nifios con discapacidades, |0s nifios
nacidos fuera de matrimonio, las nifias, |os nifios refugiados y solicitantes de asilo, los nifios
internamente desplazados, y los nifios que viven en las zonas rurales de la region sudoriental del
pais, en particular por lo que respecta a acceso de esos nifios a centros de salud y de educacion
adecuados.

110. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas apropiadas para prevenir
y combatir ladiscriminacion. ElI Comité recomienda asimismo que se proceda alareunion
delos pertinentes datos desglosados a fin de g ercer la vigilancia sobrela discriminacion
contratodos los nifios, en particular los pertenecientes a los grupos vulner ables
mencionados supra, y elaborar estrategias globales para poner fin atodas lasformasde
discriminacion.
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El derecho alavida

111. El Comité esta profundamente preocupado por la violacion del derecho alavida, lo que se
reflgja en la practica de los "homicidios por motivos de honor" que prevalece, en particular, en
las regiones oriental y sudoriental del paisy entre los nuevos inmigrantes a las ciudades, segun la
cual los miembros inmediatos de la familia matan alas mujeres sospechosas de no ser castas, y
observa que tanto las victimas como |os autores de tales delitos son con frecuencia menores

de edad.

112. Habida cuenta delo dispuesto en € articulo 2 (no discriminacién), el articulo 3

(el interéssuperior del nifio), e articulo 6 (el derechoalavida) y € articulo 19 (proteccion
contratodas las formas de violencia) dela Convencion, y en consonancia con la

resolucion 2001/45 de la Comision de Derechos Humanos, las recomendaciones del Relator
Especial sobre las g ecuciones extrajudiciales, sumarias o ar bitrarias (E/CN.4/2001/9,
parrs. 38 a4l) y las observaciones finales del Comité parala Eliminacion dela
Discriminacion contrala Mujer (A/52/38/Rev.1, parrs. 179y 195), el Comitérecomienda
encarecidamente que €l Estado Partereviseréapidamentelalegislacion paraabordar de
maner a efectiva esos delitos y suprimir todas las disposiciones que per miten la reduccién
dela sentencia cuando € delito se comete por motivos de honor. EI Comité recomienda
asimismo la organizacion y realizacion efectiva de una campafia de sensibilizaciéon y
educacion, en la que participen assimismo loslideresreligiososy comunitarios, para
combatir de manera eficaz las actitudes discriminatoriasy lastradiciones perjudiciales que
afectan alas nifias, en particular en lasregionesoriental y sudoriental del pais, poniendo de
manifiesto que esas practicas son social y moralmente inaceptables. El Estado Parte
también debeimpartir formacion especial y asignar recursos al personal encargado de
hacer cumplir laley, afin de proteger de manera mas eficaz a las nifias que corren el
peligro de ser victimas del " homicidio por motivos de honor™ y procesar de maner a eficaz
a quienes cometen esos delitos.

Respeto de |as opiniones del nifio

113. Aun cuando toma nota de que se han adoptado diversas iniciativas para una mejor
participacion del nifio, como el Foro de la Infancia, al Comité |e preocupa no obstante el hecho
de que esas précticas y politicas generales no alienten la libertad de expresion del nifio, y observa
gue, de hecho, no suelen tenerse en cuenta las opiniones del nifio, incluso cuando la legislacion

lo contempla.

114. Habida cuenta delosdispuesto en €l articulo 12 de la Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Partetrate dedesarrollar un criterioy una politica sistematicos,
con la participacién de profesionales que trabajan con los nifios, en particular los
ensefiantes, los trabajadores delos servicios socialesy los representantes de la sociedad
civil, incluidos los lideres comunitariosy las or ganizaciones no guber namentales, a fin de
sensibilizar al publico respecto delos der echos participativos del nifioy fomentar el respeto
alasopiniones del nifio en el ambito delafamilia, la escuelay la sociedad en general.

El Comité alienta asimismo al Estado Parte a que reconozca el derecho del nifio a que sus
opiniones sean oidasy tenidas en cuenta en las decisiones que adopten lasinstituciones de
bienestar social, lostribunalesdejusticiay lasautoridades administrativas, incluso en €l
plano local.



CRC/C/108
pagina 24

4. Derechosy libertadesciviles

Registro del nacimiento

115. El Comité toma nota con preocupacion de que en Turquia cercadel 25% de los nifios
menores de 5 afios no estan registrados y que esas tasas son incluso superiores en las regiones
oriental y sudoriental del pais, dado que los padres desconocen laimportancia del registro del
nacimiento y/o no pueden acceder facilmente alas oficinas de registro, en particular en las zonas
rurales.

116. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte haga tomar mayor conciencia a la
poblacion, especialmente mediante camparas de informacion publica, de laimportancia de
lainmediata inscripcion de los nacimientosy que mejore e sistema deinscripcion afin de
que se extienda a todas las familias con nifios, en particular en laregion oriental.

Libertad de expresidn y de asociacion

117. ElI Comité toma nota con preocupacion de que los menores de 18 afios no pueden adherirse
a asociaciones, incluso sindicatos y organizaciones no gubernamentales. El Comité también
toma nota con gran preocupacion de que €l articulo 13 del Codigo Civil turco de 1926 establece
gue los nifios "no estaran facultados para gjercer derechos civiles', 1o que contraviene lo
dispuesto en la Convencion, en especial en sus articulos 12 a 17.

118. Habida cuenta delo dispuesto en losarticulos 13y 15 dela Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte vele por quelos nifios puedan fundar asociaciones
libremente, adherirse a ellasy salir de dllas, y, en particular, que losjévenes que han
alcanzado la mayoria de edad para acceder al empleo puedan fundar libremente sindicatos,
adherirseaelloso salir de€llos. EI Comité alienta asimismo al Estado Parte a que
considerela posibilidad derevisar su legislacion afin de garantizar alos nifios sus derechos
y libertades civiles de acuerdo con la Convencién.

El derecho ano ser sometido atorturay otros tratos o penas cruel es, inhumanos
0 degradantes

119. El Comité se muestra sumamente preocupado por las violaciones del derecho del nifio ano
ser sometido atortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, a que se hace
referencia en varios casos sefialados de tortura y/o malos tratos infligidos alos nifios, en
particular cuando éstos se encuentran en detencion preventiva. El Comité observa asimismo que
se dan casos en que los nifios son sometidos a régimen de incomunicacion cuando permanecen
en detencion preventivay que no se les permite la presencia de un abogado, 1o que podria ofrecer
proteccion contra latorturay 1os malos tratos, y no son interrogados en presencia de un fiscal,
segun lo dispone laley. El Comité también toma nota con preocupacion de que no siempre se
investigan debidamente | os supuestos casos de tortura contra los nifios ni se castigaalos
culpables, lo que crea un clima de impunidad.

120. Habida cuenta delo dispuesto en € apartado a) del articulo 37 de la Convencién, y
de acuerdo con lasrecomendaciones del Relator Especial sobrela Tortura (véase
E/CN.4/1999/61/Add.1), e Comitérecomienda encarecidamente que el Estado Parte
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aplique o, en su caso, revise la legislacion vigente a fin deimpedir que se mantenga a los
nifios en régimen deincomunicacién y seinvestiguen de maner a efectiva los casos sefialados
detorturay malostratos delos nifios. EI Comité recomienda asimismo que |los presuntos
culpables sean retirados o suspendidos del servicio activo mientras sean investigados, y
destituidos si son declarados culpables. EI Comitéinvita al Estado Parte a proseguir la
formacién sistematica del personal encargado de hacer cumplir laley en loreferentealos
derechosdel nifio. A tenor delosdispuesto en e articulo 39, e Comitéinvita asimismo al
Estado Parte a que adopte todas las medidas apr opiadas para velar por la recuperacion
fisicay psicologicay lareintegracion social de los nifios victimas de la tortura y/o los malos
tratos.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Patria potestad

121. Aun cuando considera como medida positiva el establecimiento en fecha reciente de
centros de consultas a las familias en varias ciudades, al Comité sigue preocupandole e que no
se preste una asistencia adecuada alos padres y alos tutores en el desempefio de sus
responsabilidades relacionadas con la educacion de los hijos, en particular cuando el cabeza de
familiaes unamujer.

122. El Comitéalienta al Estado Parte a que adopte medidas eficaces paramejorar la
asistencia social alasfamilias, en particular mediante la prestacion de asesoramientoy la
€j ecucion de programas centrados en la comunidad, y aplique plenamente € programa de
cooper acion con € UNICEF sobre el fomento de la capacidad dela familia, a fin de reducir
asimismo e namero de nifios inter nados en instituciones.

Nifos privados de un entorno familiar

123. Al Comitéle preocupa el elevado nimero de nifios que viven en ingtituciones, lamitad de
los cuales se encuentran internados ali a causa de |os problemas socioecondmicos que afectan a
sus familias. EI Comité toma nota con preocupacion de que esas instituciones se encuentran, en
algunos casos, en estado deplorable y necesitan personal competente y debidamente capacitado,
por |o que acoge con reconocimiento la reorganizacion de algunas de esas instituciones en
unidades familiares integradas por pequefios grupos de nifios. También toma nota de que no se
ha desarrollado €l sistema de hogares de guarda y que la Ley sobre la adopcién es demasiado
restrictiva.

124. EI Comitérecomienda que el Estado Parterevise € sistema de colocacion de nifios en
institucionesy, habida cuenta de lo dispuesto en € articulo 25 de la Convencién, vele por
gue se examine periddicamente la situacion de los nifios inter nados en instituciones.
Asimismo, el Comité recomienda que el Estado Parte asigne mas recur sos humanosy
financieros para mejorar la situacion delos nifios que viven en instituciones. Habida
cuenta delo dispuesto en €l articulo 20 dela Convencién, el Comité alienta al Estado Parte
a que promueva otros tipos de cuidados y siga mejorando la cantidad, calidad y eficiencia
delos hogares de guarda, en particular prestando suficiente apoyo financiero. Ademas,
habida cuenta delo dispuesto en €l articulo 21, el Comité alienta al Estado Partea que
revisela L ey sobre adopciones con mirasa facilitar e proceso de adopcion.
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Abuso y abandono de los nifios

125. El Comité expresa su preocupacion por lafalta de datos, medidas y mecanismos adecuados
Yy recursos para prevenir y combatir la violencia domeéstica, incluidos los abusos sexuales contra
los nifios y las pruebas de virginidad conexas. El Comité toma nota de que |as actitudes sociales
hacialas mujeres y los nifios hacen con frecuencia que no se sefialen esos casos y que, cuando se
sefiaan, la policia no interviene invariablemente. El numero limitado de servicios paralos nifios
victimas de abusos también es motivo de preocupacion.

126. Habida cuenta delo dispuesto en € articulo 19 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte realice estudios sobre la violencia doméstica, los malos
tratosy e abuso, incluido € abuso sexual, a fin de comprender la dimension, el alcancey la
naturaleza de esas practicas, adoptar medidasy politicas adecuadasy contribuir a
modificar las actitudes. EI Comité recomienda asimismo que los casos de violencia
domeéstica, malostratosy abuso delos nifios, incluido €l abuso sexual dentro dela familia,
sean investigados debidamente mediante procedimientos judicialesy de averiguacion que
tengan en cuentalosintereses del nifio, a fin de garantizar unamejor proteccion alas
victimas, en particular la proteccion de su derecho alaintimidad, y eliminar las pruebasde
virginidad. También es preciso adoptar medidas para prestar servicios de apoyo a los
nifios durante los procedimientosjudicialesy garantizar larecuperacion fisicay psicolégica
y lareintegracion social de lasvictimas de las violaciones, los abusos, €l abandono, los
malostratosy la violencia, de conformidad con lo dispuesto en €l articulo 39 dela
Convencion.

Castigos corporaes

127. El Comité expresa su profunda preocupacion por el hecho de que los castigos fisicos en €l
hogar sean cultural y legalmente aceptables y que sdlo el "castigo excesivo" que ocasiona
lesiones fisicas esté prohibido por el Codigo Penal. EI Comité observa asimismo con
preocupacion gque, no obstante estar prohibidos, |0s castigos corporales se practican en las
escuelas y otras instituciones.

128. Habida cuentadelo dispuesto en losarticulos3y 19y en e parrafo 2 del articulo 28
dela Convencién, el Comitéalienta al Estado Parte a que elabore medidas para dar a
conocer mejor los efectos perjudiciales de los castigos cor poralesy promueva otras formas
dedisciplina en las familias cuya aplicacion sea compatible con la dignidad dd nifio y esté
en consonancia con la Convencion. ElI Comité recomienda asimismo que se haga r espetar
efectivamente la prohibicién de los castigos cor porales en las escuelasy otrasinstituciones.

6. Serviciosbasicosdesalud y bienestar

Nifos con discapacidades

129. Aun cuando considera como un aspecto positivo el establecimiento de la Administracion
de los Discapacitados en cuanto organismo de coordinacién de los servicios, asi como la
eliminacién de algunos obstacul os estructurales en |os sectores de la educacion, el empleoy la
rehabilitacion, al Comité sigue preocupandole la €l evada proporcion de nifios con discapacidades
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gue son internados en instituciones y la escasez general de recursos y de personal especializado
para esos nifios.

130. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas que per mitan supervisar
adecuadamente la situacion en que se encuentran los nifios con discapacidades, a fin de
evaluar efectivamente sus necesidades. El Comitérecomienda asimismo que el Estado
Parte destine los recur sos necesarios para los programasy servicios en favor de los nifios
con discapacidades, en especial los queresiden en zonasrurales, y elabore programas
comunitarios para que los nifios puedan permanecer en € hogar con susfamilias. Habida
cuenta de las Normas Unifor mes sobre la igualdad de oportunidades par a las per sonas con
discapacidad (resolucién 48/96 de la Asamblea General) y de lasrecomendaciones
aprobadas por e Comité el dia de su debate general sobre™ L os derechos de los nifios con
discapacidades' (véase CRC/C/69), serecomienda asimismo que el Estado Parteimpulsela
incor poracion de esos nifios en la sociedad y su integracion en el sistema de educacion
normal, en particular impartiendo formacion especializada a los ensefiantes y haciendo que
las escuelas sean mas accesibles.

Salud y servicios de salud

131. Aun cuando toma nota con reconocimiento de que el Estado Parte ha aprobado la Gestion
Integrada de las Enfermedades de la Infancia (GIEl) y establecido 35 nuevas direcciones
provinciales del Servicio Socia en el afo 2000, y que se han firmado |os protocolos de
cooperacion entre los Servicios Sociales, 1os Organismos de Proteccion de laInfanciay las
organizaciones no gubernamentales con el fin de mejorar |os servicios prestados a los nifios en el
plano local, a Comité e preocupa no obstante que la situacion en materia de salud materna,
infantil y reproductiva siga siendo deficiente y que existan grandes disparidades entre las
distintas regiones geogréficas y clases socioeconoémicas. El Comité observaen particular que las
tasas de mortalidad infantil y materna, asi como |as tasas de malnutricion, son particularmente
altas en las zonas rurales de la region sudoriental del paisy en las zonas urbanas pobres.

El Comité también observa que € programa de vacunacién no abarca a todos |os nifios de
Turquiay que las tasas de vacunacion son particularmente bajas en la region sudoriental del pais.

132. El Comitérecomienda que &l Estado Parte asigne recur sos adecuadosy elabore
politicasy programas generales paramejorar el estado de salud detodoslos nifiossin
discriminacion alguna, en particular prestando mayor atencion ala atencion primariadela
salud y descentralizando el sistema de atencion de la salud. Recomienda en particular que,
para prevenir lamortalidad y morbilidad infantil, se establezcan servicios adecuados de
atencion de la salud antenatalesy posnatalesy se organicen camparas para proporcionar a
los padr es los conocimientos basicos en materia de salud y nutricion infantil, mostrar las
ventajas dela lactancia materna, la higieney e saneamiento ambiental y prevenir los
accidentes. El Comitéalienta al Estado Parte a que recabe la cooperacion inter nacional
parala aplicacion plenay efectiva del programa de vacunacion.
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Salud de | os adol escentes

133. El Comité expresa su preocupacion por las elevadas tasas de |os embarazos precoces, €l
creciente nimero de nifios y jovenes que consumen tabaco y drogas, e aumento de |os casos de
enfermedades de transmision sexual, en particular la sifilis, y € creciente nimero de casos

del VIH/SIDA entrelosjévenes. Ademés, e Comité observa que hay pocos programasy
servicios en laesferade la salud de los adolescentes, incluidala salud mental, y en particular
pocos programas de tratamiento y rehabilitacion de los toxicomanos. Observa asimismo gque en
las escuelas no hay suficientes programas de prevencion e informacion, especialmente en lo que
concierne alasalud reproductiva.

134. El Comitérecomienda que &l Estado Parteredoble sus esfuer zos por promover la
salud de los adolescentes, incluida la salud mental, elaborar politicas, en particular por lo
guerespecta alasalud reproductivay €l usoindebido de estupefacientes, y fortalecer el
programa educativo escolar dedicado ala salud. ElI Comité propone asimismo que selleve
a cabo un estudio amplio y multidisciplinario con €l fin de comprender €l alcance delos
problemas de salud de los adolescentes, incluidas las reper cusiones negativas de las
enfermedades de transmision sexual y del VIH/SIDA, afin deformular politicasy
programas adecuados. Serecomienda asmismo que €l Estado Parte adopte nuevas
medidas, en particular por lo que serefiere alaasignacion de recur sos humanosy
financier os adecuados, para evaluar la eficacia de los programas de for macion en materia
de educacion sanitaria, en particular en lo referente ala salud reproductiva, y establecer
servicios de asesoramiento, atencién y rehabilitacion respetuosos de los jovenes, alos que
éstos puedan recurrir sin e consentimiento de los padres siempre que esté en juego €
interés superior del nifo.

7. Educacion, esparcimiento y actividades culturales
Educacién

135. El Comité toma nota con reocupacion de las elevadas tasas de desercion escolar entre las
nifias a partir del tercer grado, especiamente en las zonas rurales; el empeoramiento de la
calidad de la ensefianza y |os métodos didéacticos insuficientemente participativos; |a escasez de
personal calificado y unainfraestructurainsuficiente, sobre todo por 1o que respecta alas aulas,
en particular en las grandes zonas metropolitanasy en laregion del sudeste.

136. Habida cuenta delo dispuesto en € péarrafo 28 dela Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas apropiadas para asegurar la asistencia
normal alasescuelasy reducir lastasas de desercion escolar, en particular por lo que
respecta alasnifias. El Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuer zos para
introducir la educacion preescolar y adopte nuevas medidas para velar por la
matriculacion delos nifios en las escuelas secundarias. También alienta al Estado Partea
quesigareforzando € programa de for macion de ensefiantes a fin de incrementar €
namer o de maestr os capacitados, mejorar la calidad de la ensefianzay orientar la
educacion hacia €l logro de los objetivos mencionados en e parrafo 1 del articulo 29 dela
Convencién y en la Observacion general del Comité sobr e los objetivos de la educacion.
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8. Medidas especiales de proteccion

Nifos refugiados

137. El Comité toma nota con preocupacion de que solo se concede € estatuto de refugiado a
los solicitantes de asilo procedentes de |0s paises europeos, mientras que a los nifios solicitantes
de asilo de origen no europeo, que representan la mayoria, solo se les concede asilo con carécter
provisional, hasta que encuentren un tercer pais, siendo asi que esos nifios no siempre tienen
acceso alaeducacion y el cuidado delasalud. El Comité observa que € personal que se ocupa
de los nifios refugiados y solicitantes de asilo carece de formacion en lo referente a las cuestiones
relacionadas con los derechos del nifio, en particular en cuanto a trato que debe darse alos nifios
no acompafiados y en los casos de reunificacion de lafamilia, asi como de |os nifios procedentes
de zonas afectadas por la guerray que hayan podido ser victimas de experiencias trauméticas.

138. El Comitéalienta al Estado Parte a que considerela posibilidad deretirar la
limitacion geogr afica impuesta a la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951
y su Protocolo de 1967, a fin de conceder el estatuto derefugiado a los nifios refugiados de
origen no europeo. ElI Comitérecomienda asimismo que el Estado Parte proporcione
formacién adecuada a los funcionarios que se ocupan de los nifios refugiados y los
solicitantesde asilo, en particular en lo referente a los procedimientos que deben seguirse
en lasentrevistasy ala manera de garantizar lareunificacion familiar. Asimismo, de
conformidad con las Directrices sobrela proteccion y atencion delos nifios refugiados, €
Comitérecomienda que €l Estado Parte vele por que se haga todo lo posible para
identificar alos nifios que, tras su llegada al Estado Parte, requieran apoyo especial y
considerela posibilidad de prestar asistencia psicoldgica adecuada a esos nifios. El Comité
recomienda asimismo que & Estado Parte fortalezca las medidas para que todos |os nifios
refugiadosy solicitantes de asilo tengan pleno acceso a la educacion.

Nifos desplazados en € interior del pais

139. El Comité expresa su preocupacion por €l gran nimero de nifios desplazados en €l interior
de Turquiaque en € decenio de 1990-2000 se vieron obligados a abandonar sus hogares a causa
del alto nivel de violencia en laregion sudoriental del pais. Al Comité le preocupa asimismo el
hecho de que esos nifios tengan un acceso limitado alavivienda, los serviciosde salud y la
educacion.

140. Conforme alos Principios Rector es de los desplazamientos inter nos
(E/CN.4/1998/53/Add.2), el Comitérecomienda que el Estado Parte vele por que los nifios
inter namente desplazados y sus familias tengan acceso a servicios de salud y educacion
apropiadosy a unavivienda adecuada. Ademas, el Comitéinvita al Estado Partea que
relinainformacion y datos estadisticos para conocer lasrazones de los desplazamientos
internos de muchos nifios y las necesidades que padecen, a fin de elaborar politicasy
programas adecuados.
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Explotacion econdmica

141. El Comitétoma nota del nimero de protocolos que € Estado Parte hafirmado con 1aOIT,
en particular el relativo ala promocion de la educacion de los nifios que trabajan. No obstante,
el Comité expresa su preocupacion por € hecho de que no se establezca una edad minima
precisa paralos nifios que trabagjan y, a este respecto, toma nota del establecimiento de una
comision, adscrita al Departamento de Nifios que Trabajan, del Ministerio de Trabgjo y
Seguridad Social, para elaborar un proyecto de ley "sobre la edad minima para trabajar y sobre
medidas de proteccion paralos nifios que trabajan”, que abarcara atodos |os nifios que trabajan.
No obstante, al Comité sigue preocupandole el gran nimero de nifios que participan en
actividades laborales, en particular los nifios que trabagjan en el campo, |os trabajadores
domesticos, los nifios que trabajan en pequefias empresas y 10s nifios que trabagjan en lacalle,
quienes, seglin parece, estan menos protegidos por lalegisacion.

142. El Comitérecomienda que &l Estado Parte siga adoptando medidas para prevenir y
combatir todas las formas de explotacion econémica de los nifios, incluida la explotacion
sexual con fines comer ciales.

Nifios que viven en lacdle

143. Aun cuando el Comité toma nota de que se han establecido, con la participacion de las
organizaciones no gubernamental es, varios centros para prestar servicios de asesoramiento,
formacion y rehabilitacion alos nifios que viven en la calle, expresa no obstante su preocupacion
por €l elevado nimero de tales nifios y observa que la ayuda prestada a esos nifios suele provenir
Unicamente de las organi zaciones no gubernamental es.

144. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte preste su apoyo a los mecanismos
existentes para facilitar alos nifios que viven en la calle alimentos, ropa, vivienda, atencion
dela salud y oportunidades de educacion adecuados, incluso la formacién profesional y la
enseflanza de aspectos basicos dela vida, afin de garantizar e pleno desarrollo de esos
nifios. Ademas, €l Estado Parte debevelar por que se establezcan servicios de
rehabilitacion para atender alos nifios que han sido victimas de abusos fisicos, sexualesy
otros abusos graves, y para protegerlos de la brutalidad policial, asi como servicios de
reconciliacion con sus familias.

Justicia de menores

145. El Comité considera como aspecto positivo la propuesta ampliacion de la competencia de
los tribunal es de menores para que examinen las causas de |os jovenes de 15 a 18 afos, asi como
el estudio emprendido por €l Ministerio de Justicia para armonizar la"ley sobre laformacion, las
obligacionesy el procedimiento de los tribunales de menores” con las disposiciones de la
Convencién y el establecimiento de dependencias parala proteccion de lainfancia en el ambito
de las Direcciones de Seguridad de cada provinciay subdistrito. Sin embargo, a Comité siguen
preocupandol e profundamente las graves discrepancias entre lalegisacion internarelativaala
justiciade menoresy los principios y disposiciones de la Convencion. En particular, el Comité
observa con preocupacion que la edad minimalegal de responsabilidad penal es de 11 afiosy que
laLey de tribunal es de menores abarca Unicamente a los nifios cuya edad esta comprendida
entre 11 y 14 afos, mientras que los nifios de 15 a 18 afios estan sujetos a Codigo Penal.
Ademas, e Comité toma nota asimismo con preocupacion de que incluso los nifios cuya edad
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esta comprendida entre 11 y 14 afios pueden no estar sujetos ala Ley de tribunales de menores si
son acusados de haber cometido un delito que compete alajurisdiccién de los tribunales de
seguridad del Estado o de los tribunales militares o si viven en zonas sometidas al estado de
excepcion. Suscita profunda preocupacion el que la detencion no se utilice como medida de
altimo recurso y que se hayan sefialado casos de nifios alos que se mantiene en régimen de
incomunicacién durante largos periodos. Al Comité también |e preocupa que solo haya un
numero reducido de tribunales de menores y que ninguno de ellos esté radicado en la parte
oriental del pais. También se expresa preocupacion por |os largos periodos de detencién
preventivay las malas condiciones de encarcelamiento, asi como por e hecho de que se
organicen pocos programas de educacion, rehabilitacion y reintegracién durante el periodo de
detencion.

146. EI Comitérecomienda que el Estado Parte siga revisando susleyesy practicas
relativas al sistema dejusticia de menoresafin de ajustarlas plenamente a las disposiciones
dela Convencidn, en particular asusarticulos 37, 40 y 39, asi como a otras nor mas

inter nacionales pertinentes sobre la materia, como las Reglas Minimas de las

Naciones Unidas parala Administracion de la Justicia de Menores (Reglas de Beijing) y las
Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil
(Directrices de Riad), con mirasa elevar la edad minima de responsabilidad penal, hacer
extensiva atodoslos nifios hasta la edad de 18 afios la proteccion garantizada por €l
Tribunal de Justiciade Menoresy aplicar efectivamente dicha ley mediante el
establecimiento de tribunales de menores en cada provincia. En particular, el Comité
recuerda al Estado Parte que los delincuentes juveniles han de ser juzgados sin demora, a
fin de evitar los periodos de detencién en régimen de incomunicacion, que solo debe
recurrirse aladetencion preventiva como medida de Gltimo recursoy que esa detencion ha
de ser lo més breve posibley no exceder en ningun caso el plazo prescrito por ley. Siempre
que sea posible, deber an utilizar se medidas alter nativas a la detencion preventiva.

147. En cuanto alosnifios privados de libertad, el Comitérecomienda que el Estado Parte
incorporeen susleyesy practicas las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de
los Menores Privadosde Libertad, en particular para garantizarles el acceso a
procedimientos efectivos de recur so que abar quen todos los aspectos del trato que seles
dispensa, y que adopte medidas de rehabilitacion adecuadas para promover lareinsercion
social delos nifios que hayan pasado por el sistema dejusticia de menores. Por altimo, €
Comitérecomienda al Estado Parte que, por conducto del Grupo de coordinacion delas
Naciones Unidas sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia dejusticia de

menor es, recabe asistencia, en particular dela Oficina del Alto Comisionado paralos
Derechos Humanos, e Centro de las Naciones Unidasparala Prevencion Internacional del
Delito, la Red Internacional de Justiciade Menoresy el UNICEF.

Protocol os Facultativos

148. El Comitéalienta al Estado Parte a que ratifique los Protocol os Facultativos de la
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y a la participacion de nifiosen los
conflictos armados.
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9. Difusidon delosdocumentos relativos al proceso de presentacion del informe

149. Por ultimo, el Comité recomienda que, habida cuenta delo dispuesto en €l parrafo 6
del articulo 44 dela Convencion, € informeinicial del Estado Partey susrespuestas
presentadas por escrito reciban amplia difusion entre el publico en general, y que se
considerela posibilidad de publicar € informe, junto con las actas resumidas pertinentesy
las obser vaciones finales adoptadas al respecto por e Comité. Ese documento debera
recibir amplia difusion a fin de generar un debatey sensibilizar al puablico respecto dela
Convencion y la aplicacion y supervision dela misma dentro del Gobiernoy el publico en
general, incluidas las or ganizaciones no guber namentalesy los nifios.

REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO

150. El Comité de los Derechos del Nifio examiné € informe inicial de la Republica
Democrética del Congo (CRC/C/3/Add.57) en sus sesiones 7052y 7062 (CRC/C/SR.705 y 706),
celebradas €l 28 de mayo de 2001, y, en su 7212, celebrada €l 8 de junio de 2001, aprobd las
siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

151. ElI Comité acoge con beneplacito la presentacion del informe inicial, que sigue por lo
general las directrices parala presentacion deinformes. El Comité observa que €l informe
contiene informacion Util sobre la aplicacion de la Convencion. El Comité también acoge con
satisfaccion lainformacién facilitada en las respuestas presentadas por escrito y el didogo que
mantuvo con una delegacion de alto nivel.

B. Aspectos positivos

152. El Comité acoge con agrado la observacion formulada por € Estado Parte durante el
didlogo de que sus tres prioridades mas altas respecto de la aplicacién de la Convencidn son €l
fortalecimiento de lalegislacion, lamejora de la educacion y lameorade los servicios de salud.

153. En cuanto importante medida positiva, el Comité toma nota de la promulgacion del
Decreto N° 066, de 9 de junio de 2000, acerca de la desmovilizacion de los nifios incorporados
alasfuerzas armadas 'y el establecimiento de una oficina especial para supervisar laaplicacion
de ese decreto.

154. El Comité acoge con satisfaccion la creacion del Consejo Nacional parala Infancia, la
labor relacionada con el establecimiento de comisiones provincialesy lacreacion de laAlta
Comision paralaReinsercion. El Comité celebra asimismo latraduccion de la Convencién a
los cuatro idiomas locales.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

155. El Comité toma nota de |as repercusiones negativas que sobre los nifios tiene €l conflicto
armado que se desarrolla en € territorio del Estado Parte, asi como del papel que desempefian
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en el conflicto multiples actores, en particular las fuerzas armadas de varios Estados, todos |os
cuales son Partes en la Convencién, y 1os grupos armados y |as numerosas empresas privadas
aque se hace referencia en € informe de las Naciones Unidas sobre la explotacion ilegal de

los recursos naturales y otras riquezas de la Republica Democrética del Congo. ElI Comité toma
nota en particular de las graves violaciones de la Convencion que se cometen en € territorio
gue se encuentra fuera del control del Gobierno del Estado Parte y en € que elementos armados,
incluidas las fuerzas armadas sometidas a la jurisdiccion de otros Estados Partes en la
Convencion, han desempefiado un papel activo. El Comité toma nota asimismo de que €
articulo 38 de la Convencion exige que los Estados Partes respeten |as normas del derecho
internacional humanitario que les sean aplicables y que, segun sefidl an fuentes de las

Naciones Unidas (véase en particular laresolucion 1341 (2001) del Consgjo de Seguridad,

de 22 de febrero de 2001), ese derecho ha sido violado, en particular por lo que respectaalos
nifios. A este respecto, ademas de la responsabilidad que incumbe a Estado Parte, e Comité
destaca asimismo la responsabilidad de varios otros Estados y de otros determinados actores por
las repercusiones negativas del conflicto armado en los nifios y por las violaciones de algunas
disposiciones de la Convencidn y del derecho internacional humanitario en zonas pertenecientes
al Estado Parte.

156. El Comité toma nota asimismo de que, pese alos importantes recursos naturales del Estado
Parte, las condiciones econdmicas y sociales de lainmensa mayoria de la poblacion son muy
precarias y que el propio Estado se encuentra en una situacion dificil, lo que limita
considerablemente la capacidad del Estado Parte para aplicar la Convencion y las leyes del pais.
El Comité toma nota en particular de laindicacion aportada por € Estado Parte en sus respuestas
presentadas por escrito alalista de cuestiones del Comité de que el 89% de la poblacion vive

por debajo del nivel de la pobreza.

D. Principales motivos de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones

1. Medidasgeneralesde aplicacion
Legislacion

157. Al Comité le preocupa la situacion grave en lo referente ala aplicacion de lalegislacion
vigente. El Comité toma nota asimismo del reconocimiento por el Estado Parte en su informe
de que e contenido y la aplicacién de determinadas leyes de lalegislacion interna suelen ser
incompatibles con la Convencion sobre los Derechos del Nifio. Al Comité le preocupa que,
amén de otros, no sean plenamente compatibles con las disposiciones de la Convencion los
siguientes instrumentos juridicos. € Codigo delaFamilia, el Codigo Laboral, e Codigo Penal,
el Codigo de Procedimiento Penal, el Cédigo Civil, la Ley de organizacion del poder judicial y
el Decreto de 6 de diciembre de 1950 sobre la delincuencia.

158. El Comitérecomienda que &l Estado Parteredoble sus esfuer zos para aplicar la
legislacion vigenterelativa ala promocion y proteccion delos derechos del nifio. EI Comité
también recomienda encar ecidamente que €l Estado Parte siga velando por que serevisey
modifique debidamente la legislacion interna para que sea plenamente compatible con las
disposiciones dela Convencién. A esterespecto, el Comitérecomienda que el Estado Parte
considerela posibilidad de aprobar un codigo de leyes sobre la infancia que recojaen un
solo instrumento todas las disposiciones principales dela legisacion interna que afectan
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directamente al nifio. El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite asistencia
del UNICEF y del ACNUDH sobree particular.

Aplicacioén, planes nacionales de accion vy supervision

159. El Comité toma nota de que varios ministerios participan en la aplicacion de la
Convencion, la elaboracion de un plan nacional de accidn parala supervivencia, proteccion y
promocion del nifio y delamadre y que, en fecha mas reciente, se ha establecido un Ministerio
de Derechos Humanos, asi como & Consegjo Nacional parala Infanciay los consgos provinciales
en favor delos nifios. No obstante, al Comité sigue preocupandole la falta de una coordinacion
efectiva de las actividades de esos 6rganos, en particular por 1o que se refiere ala aplicacion de
la Convencion y del plan nacional de accion, asi como |os limitadisimos recursos con gque cuenta
el Consgjo Nacional. Andlogamente, a Comité le preocupa la fata de mecanismos que
supervisen efectivamente la aplicacion de la Convencion.

160. EI Comitérecomienda encarecidamente que €l Estado Parte adopte todas las medidas
necesarias paravelar por la coordinacion efectiva de las actividades relacionadas con la
aplicacion de la Convencién, por € emplo confiando la funcion de coor dinacion al Consgjo
Nacional, confiriendo a éste las competencias necesariasy asignando recur sos
presupuestarios con tal fin. EI Comité recomienda asimismo que el Estado Parte aplique
susrecomendaciones contenidas en los parrafos 217 a 222 de su informe eintegre los
elementos pertinentes en un nuevo plan de accién actualizado. Ademas, el Comité
recomienda que, a los efectos de la aplicacion de la Convencion, e Estado Parte establezca
un mecanismo de supervision independiente que sea accesible a los nifios. Por ultimo,

el Comité recomienda que el Estado Parte solicite asistencia técnica del UNICEF, laOMS,
la OIT y otras organizaciones inter guber namentalesy no guber namentales.

Asignacion presupuestaria

161. El Comité se muestra profundamente preocupado por las bajisimas asignaciones
presupuestarias anuales parala salud, la educacién y otros sectores que interesan directamente
alos nifios, asi como por los informes de que esas asignaciones presupuestarias no se hacen
plenamente efectivas.

162. Habida cuenta delo dispuesto en € articulo 4 dela Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte aumente, hasta el maximo de los recur sos disponibles,

la proporcién correspondiente a los gastos en salud, asistencia social y otros sectores
prioritarios, afin de garantizar el acceso detodos |os nifios a esos serviciosy, siempre que
sea necesario, dentro del mar co de la cooper acion inter nacional.

Datos

163. Al Comité le preocupalafalta de datos actualizados y exactos por 1o que respectaala
aplicacion de la Convencion.

164. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte establezcay consolide un sistema de
reunion de datos, a fin de abarcar todaslas esferas de la Convencién. Un sistema de esa
clase debe abar car a todos los nifios menor es de 18 afios, en particular alos grupos
vulnerables de nifios, servir de base para evaluar los progresoslogradosen larealizacion
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delosderechosdel nifioy facilitar la elaboracion de politicas para una mejor aplicacion
delasdisposiciones dela Convencion. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte solicite
asistencia, en particular del UNICEF.

Cooperacion con |l as organizaciones no gubernamentales

165. Aun cuando toma nota de la colaboracion entre el Estado Parte y a gunas organizaciones
no gubernamentales, a Comité sigue preocupandole e hecho de que seainsuficiente la
cooperacion con otras organizaciones no gubernamental es que trabajan en pro de los derechos
del nifio. Al Comité |e preocupan profundamente en particular 10s numerosos casos sefial ados de
detencién y prisiéon de algunos miembros del personal de las organizaciones no gubernamental es,
asi como las restricciones impuestas al registro y alas actividades de dichas organizaciones.

166. El Comitéinsta al Estado Parte a que impida todos los actos de hostigamiento
(incluida ladetencion y prision arbitrarias) de representantes y/o empleados de las

or ganizaciones no gubernamentales. EI Comitérecomienda encar ecidamente que €l
Estado Parte preste apoyo a las actividades llevadas a cabo por |as or ganizaciones no
gubernamentales para mejorar la aplicacion dela Convencion y propiciar los esfuer zos con
miras al establecimiento de una coalicion nacional de or ganizaciones no guber namentales
gue se dedican principalmente a la proteccion y promocion de los derechos del nifio, y a
que colabor e con esas or ganizaciones. ElI Comitérecomienda asimismo que las

or ganizaciones no guber namentales participen en la elaboracion de politicasy programas
con miras ala aplicaciéon dela Convencion.

Difusién de la Convencién

167. Al Comité le preocupa profundamente que los profesional es pertinentes y la poblacion en
general tengan un conocimiento y una comprension insuficientes de la Convencion.

168. EI Comitérecomienda que el Estado Parte organice una amplia campafia de
informacion y formacion destinada a profesionales tales como ensefiantes, profesionales de
la salud, incluso especialistas en cuidados psicol 6gicos, trabajador es sociales, funcionarios
encar gados de hacer cumplir laley, funcionarios administrativos nacionales locales
encargados de velar por losderechosdel nifio, asi como a los nifiosy la poblacion en
general, afin dedar a conocer la Convencion y susprincipiosy disposiciones. El Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas para asegurar que esa campana de
informacion llegue, entre otras, a las comunidadesrurales, los analfabetosy las personas
que viven en lasregiones del pais no sujetas actualmente al control del Estado Parte.

2. Definicion del nifio

169. El Comité se asociaala preocupacion expresada por € Estado Parte (véase el parrafo 89
del informe del Estado Parte) por |a baja edad minima de responsabilidad penal y la edad muy
baja parala mayoria de edad a efectos penales, que actualmente se ha establecido en 16 afios.

El Comité expresa asimismo su preocupacion por la diferencia entre la edad minima de | as nifias
(15 afios) y delos nifios (18 afios) para contraer matrimonio.
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170. EI Comitérecomienda que el Estado Parte eleve la edad minima de responsabilidad
penal y que la mayoria de edad a efectos penales se eleve a 18 afios, a fin de que todas las
per sonas menor es de 18 afos se beneficien de las normasinternacionales de la justicia de
menores. El Comitérecomienda asimismo que se establezca para las nifiasy los nifios la
misma edad minima para contraer matrimonio.

3. Principiosgenerales

Discriminacion

171. El Comité expresa su profunda preocupacion por |as practicas de discriminacion que
siguen afectando profundamente a muchos nifios en €l Estado Parte, en particular la
discriminacion étnicay la discriminacion basada en €l género (véase, por g emplo, el

parrafo 91 del informe del Estado Parte). Al Comité le preocupa que lalegislacién no prohiba
expresamente la discriminacion contralos nifios por todos |os motivos enunciados en €l
articulo 2 de la Convencién y omita, por femplo, la discriminacion contra los nifios
discapacitados.

172. EI Comitérecomienda encarecidamente que €l Estado Parte determiney afronte sin
pérdida detiempo las distintas causas de discriminacion y ponga fin a todas las practicas
de discriminacion que contravienen lo dispuesto en la Convencién. El Comitérecomienda
que se modifique la legislacion interna que prohibe la discriminacion a fin de abar car todos
los motivos prohibidos por la Convencion, en particular la discriminaciéon basada en las
discapacidades, y serevise la legislacion con mirasa modificar las disposiciones que sean
discriminatoriasy tengan repercusiones en los nifios. El Comitérecomienda que el Estado
Parte siga velando por que se pongafin ala discriminacion basada en €l género, en especial
contralanifiay lamujer. El Comitérecomienda que el Estado Parte sevalga, entre otras
cosas, dela educacién y la promocion de los der echos humanos para hacer frentealas
actitudes discriminatorias entrela poblacion en general y para modificar las practicas
sociales discriminatorias, en particular mediante la promocion delas disposiciones de la
Convencién y dd derecho dela mujer ano ser objeto dediscriminacion. EI Comité
recomienda que el Estado Parte aplique las observaciones finalesdel Comitéparala
Eliminacion dela Discriminaciéon Racial (A/51/18, parrs. 509 a 538) y del Comité para

la Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer (A/55/38, parrs. 194 a 238).

Por ultimo, el Comité recomienda que el Estado Parte solicite asistencia del UNICEF y

el ACNUDH.

Derecho de participacion

173. Al Comité le preocupa gue no se respete el derecho del nifio a participar en las decisiones
gue le afectan.

174. Habida cuenta delo dispuesto en € articulo 12 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte dé a conocer mejor los derechos participativos del nifioy
promueva e respeto de las opiniones del nifio dentro de la familia, las comunidades, las
escuelasy los sistemas administrativo y judicial.
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El derecho alavida, lasupervivenciay el desarrollo

175. Al Comité le preocupa profundamente que se violen gravemente los derechos del nifio ala
vida, lasupervivenciay el desarrollo dentro del Estado Parte. EI Comité se muestra
especialmente preocupado por los informes acerca de muertes masivas provocadas por €l
conflicto armado en laregién oriental del Estado Parte, y se muestra profundamente preocupado
por las practicas de infanticidio.

176. El Comitéinsta encarecidamente al Estado Parte a que adopte todas las medidas
paraimpedir las muertesrelacionadas con el conflicto armado y prevenir € infanticidio,
en particular mediante unarépiday definitiva solucion pacifica del conflicto armado, la
adopcion de medidas legidlativasy judicialesy la formulacion y aplicacion de politicas
adecuadas para garantizar el derecho alavida, la supervivenciay el desarrollo de todos
los nifios.

4. Derechosy libertadesciviles

Derecho aunanacionalidad

177. Al Comité le preocupa profundamente que no se respete el derecho a una nacionalidad de
algunos nifos del Estado Parte, en especia los nifios que viven en las regiones orientales del pais
y los pertenecientes a determinados grupos étnicos.

178. El Comitéinsta al Estado Parte a que vele por que se conceda a todos los nifios una
nacionalidad, sin discriminacion alguna, y se adopten medidas para aplicar las
observacionesfinales del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial sobre
la materia.

Inscripcion de los naci mientos

179. El Comité se muestra preocupado por |os bajisimos niveles de inscripcion de los
nacimientos en e Estado Parte. El Comité se asocia ala preocupacion expresada por € Estado
Parte (véase € parrafo 76 del informe del Estado Parte) de que lainscripcion de un nifio puede
verse obstaculizada por €l requisito legal de que los nifios sean inscritos Unicamente en laregion
en que residen normamente y habida cuenta de que muchas personas no tienen residenciafija.

180. EIl Comitérecomienda que &l Estado Parte siga velando por quelainscripcion delos
nacimientos se haga extensiva a todos los nifios, en particular, mediante la introduccion de
enmiendas adecuadas a la legislacion, la introduccion de métodos mas flexibles de
inscripcion y la organizacion de campafas de infor macion.

Torturay malos tratos

181. EI Comité se muestra profundamente preocupado por € hecho de que |os nifios sean
regularmente victimas de tratos cruel es, inhumanos o degradantes, que en ocasiones son
constitutivos de actos de tortura cometidos, entre otros, por la policia, los militares, los
ensefiantes y en el seno de lafamilia, y afirma que esos actos son violaciones de |os derechos
del nifio.
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182. El Comitéinsta encarecidamente al Estado Parte a que redoble sus esfuer zos para
afrontar las causasy laincidenciadelatorturay lostratos crueles, inhumanos o
degradantes contra los nifios, en particular por partedela policia, los militares, los
ensefiantesy en el seno delafamilia, para poner finy prevenir esasviolaciones de los
derechosdel niflo y velar por que las personas responsables de tales actos sean llevadas
antelajusticia. EI Comitérecomienda asimismo que el Estado Parte considerela
posibilidad de conceder indemnizacion alasvictimasdelatorturay otrosactos.

Libertad de expresién y de opinién

183. El Comité conviene con el Estado Parte (véase € parrafo 97 del informe del Estado Parte)
en expresar su preocupacion por las limitaciones impuestas al derecho del nifio alalibertad de
expresion y observa que los nifios tienen pocas oportunidades de expresar sus opinionesy de
lograr que éstas sean tenidas en consideracion.

184. EIl Comitérecomienda que &l Estado Parte adopte medidas para fortalecer €l respeto
del derecho del nifio alalibertad de expresion, en particular mediante la promocion delas
disposiciones de la Convencién entre los padres, |os ensefiantes y 10s propios nifios, asi
como también entrelasinstituciones oficiales del Estado Parte.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

185. ElI Comité conviene con € Estado Parte en expresar su profunda preocupacion por e hecho
de que el Estado parece cada vez més dispuesto a delegar sus deberes y responsabilidades en los
padres y |as personas efectiva y |egalmente responsabl es de la educacion del nifio (véase e
parrafo 121 del informe del Estado Parte). Al Comité le preocupa también el gran niUmero de
hogares monoparentales y presididos por nifios, asi como €l papel cada vez menos importante
gue desempefiala familiaampliaday |os efectos negativos que esos cambios g ercen en €
respeto de los derechos del nifio. Al Comité le preocupa asimismo la préctica cada vez méas
extendida de familias "bilineales’, en virtud de la cual un jefe de una comunidad asume la patria
potestad de los nifios, y que esa préctica esta sustituyendo alos padres y tiene repercusiones
negativas en |os nifios.

186. El Comitéinsta al Estado Parte a que establezca, dentro del marco de una politica
coherentedelafamilia, lasprioridades por 10 querespecta ala asistencia que requieren los
padresy otrostutoresen relacion con € cuidado delos nifios, y vele por que se asignen los
recur sos financier osy humanos necesarios, en particular por lo que serefierealasfamilias
monoparentalesy a los hogar es presididos por nifios. EI Comité recomienda asimismo que
se preste atencion a las preocupaciones suscitadas por las practicas parentales " bilineales' .

Castiqgos corporales

187. Enrelacién con lo dispuesto en el articulo 19 de la Convencidn, al Comité le preocupa que
lalegislacion interna autorice los castigos corporales contra los nifios y que esos castigos sigan
practicandose en las instituciones oficiales, incluidas las escuelas y 10s lugares de detencion,

asi como en el seno de lafamilia.
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188. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas,

en particular de carécter legisativo, con el fin de prohibir y eliminar todas lasformas

de castigos corporales en las escuelasy los hogares. El Comité sugiere asimismo que se

or ganicen campafias de sensibilizacién y educacion para modificar las actitudes del publico
y lograr que se administren otros castigos disciplinarios que sean compatibles con la
dignidad humana del nifioy estén en consonancia con la Convencion, en particular con €l
articulo 19y el parrafo 2 del articulo 18.

Casamiento de las nifias

189. ElI Comité se asocia ala preocupacién expresada por € Estado Parte de que lalegislacién
vigente y la practica habitual brindan una proteccion insuficiente alos nifios por |o que respecta
al matrimonio precoz y al matrimonio forzado (véase €l parrafo 82 del informe del Estado Parte).
Al Comité le preocupa en particular e matrimonio precoz de muchas nifiasy la préactica por la
gue un tio puede decidir casarse con su sobrina.

190. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte aplique medidas para velar por que se
prohiban las précticas nupciales tradicionales, incluidos los matrimonios for zosos, que son
perjudiciales paralos nifios, en particular mediante la adopcién y aplicacion de una
legislacion apropiada. EI Comitérecomienda que el Estado Parte or ganice camparnas de
informacion para contribuir al cambio de esas précticas, en particular en las comunidades
rurales, y velar por que los matrimonios sean registrados en todas lasregiones del pais.

La separacion de los padres vy el cuidado de los nifios

191. ElI Comité se asociaala preocupacion expresada por € Estado Parte (véase el parrafo 93
del informe del Estado Parte) de que los tribunales favorecen alos padres a determinar acud de
los conyuges debe confiarse € cuidado de los hijos, que la seguridad financiera suele ser € Unico
criterio por el que se rigen los jueces al adoptar esas decisiones, y que €l interior superior del
nifio no es una consideracién primordial.

192. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas para garantizar que las
decisionesrelativas a la custodia del nifio se adopten en funcién del inter és superior del
nifio y teniendo debidamente en cuenta las opiniones de éste, y respetando asimismo €l
derecho del nifio a mantener contactos con sus padres.

Otros tipos de cuidados, |a adopcion

193. El Comité se asocia ala preocupacion expresada por € Estado Parte por la préacticade la
tutela"ficticia" (véase el parrafo 85 del informe del Estado Parte) de los nifios privados de sus
padres, en cuanto sustitutiva de una auténtica adopcién, la cual priva a esos nifios de cuidados y
de educacion. Al Comité le preocupa que sean inadecuados |os mecanismos paralavigilancia
del respeto de los derechos del nifio en las ingtituciones, asi como la prestacion de asistenciaa
esos nifios. El Comité se muestra asimismo preocupado por |os informes de adopciones ilegales,
en particular en el caso de las adopciones entre paises.

194. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas para garantizar una
mayor proteccion legal y efectiva de los derechos del nifio privado de suspadresen lo
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referente a su vida emocional y los servicios de educacion y salud, en particular por lo que
respecta a los procedimientos de adopcién informales. EI Comité recomienda asimismo
que el Estado Parte consolide sus mecanismos para la vigilancia del respeto de los derechos
delos nifios que necesitan o reciben otrostipos de asistencia. EI Comité recomienda
asimismo que el Estado Parte haga cuanto esté a su alcance por velar quetodaslas
adopciones cumplen las normasinternacionalesy sellevan a cabo teniendo en cuenta €l
interéssuperior del nifilo. EI Comité recomienda ademas que €l Estado Parteratifique la
Convencion de La Haya sobrelos aspectos civiles del secuestro internacional de nifios,

de 1980, y el Convenio de La Haya sobrela proteccion delosnifiosy la cooperacion en
materia de adopcion internacional, de 1993.

Maltrato y abandono de los nifios

195. Al Comité le preocupan las précticas de malos tratos, incluido € abuso sexual, en € seno
delafamilia

196. Habida cuenta delo dispuesto en € articulo 19 dela Convencion, € Comitéinsta al
Estado Parte a que ponga fin a las préacticas del abuso sexual, en particular mediante la
vigilancia, ladenunciay el recurso al proceso dejusticia penal para procesar alosadultos
culpables detales abusos, y mediante la or ganizacién de campafias de infor macion
destinadas a los padres, las comunidadesy los nifios. EI Comité también recomienda que se
investiguen debidamente, mediante averiguacionesy un proceso judicial respetuosos del
nifo, los casos de malostratosy abandono delos nifios, afin de brindar mejor proteccién a
los nifios que son victimas de esas practicas, incluida la proteccion del derecho del nifioala
vida privada. También espreciso adoptar medidas para prestar servicios de apoyo a los
nifos en los procedimientosjudicialesy para promover la recuperacion fisica'y psicoldgica
y lareintegracion social de las victimas de las violaciones, abusos, abandonos, malos tratos
y violencia, conforme a lo dispuesto en el articulo 39 de la Convencién.

6. Salud basicay bienestar
Salud

197. El Comité también toma nota con preocupacion de la mala situacion sanitaria de los nifios
en el Estado Parte, el limitadisimo acceso de la mayoria de los nifios a una atencion de la salud
adecuada, incluso la atencion en materia de salud mental, y las tasas sumamente altas de
mortalidad materna e infantil, € elevado porcentaje de nifios que padecen malnutricion, el bajo
nivel de lactancia maternay lafalta de una politica adecuada de planificacion de lafamilia

Al Comité le preocupa en particular lainsuficiencia de lainfraestructura de los servicios de
salud, en particular la falta de equipo apropiado en muchos centros sanitarios, la calidad limitada
delos servicios y las bajas tasas de vacunacion.

198. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte mejore e acceso delos nifiosy las madres
alaatencion delasalud, incluidala atencién primaria dela salud y la salud mental,
prosiga eintensifique su campafna de vacunacion y formuley aplique una politica sanitaria
precisa por lo que respecta a los nifios que prevea, entre otras cosas, la promocion de la
lactancia materna, la aplicacion de programas adecuados de planificacion dela familiay la



CRC/C/108
pagina 41

adopcion de medidas parareducir y prevenir lamalnutricion. EI Comitérecomienda que
el Estado Parte solicite asistencia del UNICEF y la OM S a este respecto.

Nifos con discapacidades

199. Al Comité le preocupa profundamente el elevadisimo nimero de nifios con discapaci dades
evitables y de otro tipo, asi como &l hecho de que sigaaumentando el porcentaje de tales nifios.
Tomando nota del reducidisimo nimero de nifios con discapaci dades (segun seindicaen las
respuestas que el Estado Parte presenta por escrito alalista de cuestiones del Comité) que tienen
acceso alaeducacion, a Comité e preocupa profundamente gue no se respeten |os derechos de
los nifios discapacitados a la educacion y alos servicios de salud, y que esos nifios no reciban
asistencia adecuada para su ulterior desarrollo. EI Comité se asocia asimismo a la preocupacion
expresada por el Estado Parte ante lainterpretacion de las discapacidades en funcion de ciertas
opinionestradicionales y el hecho de que los nifios con discapacidades sean objeto de
discriminacion como resultado de tales creencias tradicionales (véase el parrafo 140 del informe
del Estado Parte). Al Comité le preocupan asimismo los informes acercadel empleo dela
violencia contralos nifios discapacitados en las instituciones of iciales.

200. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte elaborey aplique medidas para gar antizar
el respeto de los derechos de los nifios con discapacidades, en particular me orando el
acceso de esos nifios a los servicios de salud y educacion y a la formacion profesional.
Ademas el Comitérecomienda que el Estado Parte haga todo lo posible para asegurar que
los nifios con discapacidades no sean objeto de discriminacion, en particular mediante una
educacion apropiada de los padres, los ensefiantes, los niflos y la poblacién en general.

El Comité recomienda que € Estado Parte fortalezca los mecanismos para proteger alos
nifios con discapacidades que viven en instituciones contra los actos de violencia.

El Comité recomienda que €l Estado Parte preste asistencia a las or ganizaciones no

guber namentales que trabajan en favor de los nifios con discapacidadesy promueva la
coor dinacion de sus actividades. EI Comité recomienda que €l Estado Parte tome nota de
las Nor mas Unifor mes sobre la igualdad de oportunidades par a las per sonas con
discapacidad (Resolucion 48/96 de la Asamblea General) y de lasrecomendaciones
aprobadas por e Comité en su dia de debate general sobre los derechos de |os nifios con
discapacidades (CRC/C/69), e intensifique sus esfuer zos para aplicar esasnormasy
recomendaciones. El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite asistencia técnica, en
particular delaOMSy e UNICEF.

VIH/SIDA

201. Al Comité le preocupa profundamente el elevadisimo nimero de nifios afectados por €l
VIH/SIDA como resultado, entre otras cosas, de lainfeccion directa, incluidalatransmision de
lamadre a nifio, 0 araiz de laenfermedad o la muerte de uno de los padres. El Comité también
se muestra preocupado por las disposiciones del Codigo Pena que prohiben la contracepcion
dada la creciente necesidad de impedir latransmision del VIH/SIDA.

202. El Comitérecomienda que el Estado Parte haga todo lo posible por reducir la
incidencia del VIH/SIDA impidiendo su transmision entrela poblacion, en particular
mediante el suministro de medicamentos adecuados, larevision delalegislacion, incluso
la abrogacion del articulo 178 del Codigo Penal, y la organizacion de las pertinentes
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campanas de prevencion. EI Comité recomienda asimismo que € Estado Parte preste
asistencia alos nifiosy sus familias que estan afectados por €l VIH/SIDA. ElI Comité
recomienda que se solicite asistencia del UNICEF y dela OM S a este r especto.

Salud de | os adol escentes

203. El Comité toma nota con profunda preocupacion del acceso cada vez menor de los
adolescentes a los servicios de salud, incluidala salud mental y la salud reproductiva, asi como
de lafalta de informacion sobre los problemas de la salud de los adolescentes. Al Comitéle
preocupan los niveles del VIH/SIDA entre los adol escentes, |as enfermedades de transmisién
sexua y los informes acerca de los altos nivel es de embarazos precoces.

204. El Comitérecomienda que el Estado Parte redoble sus esfuerzos para propor cionar
a los adolescentes un acceso facil y adecuado a todos |los servicios de atencion de la salud
respetuosos de los adolescentes, incluidos los servicios de salud mental y salud
reproductiva, y haga una evaluacion delos problemas de la salud de los adolescentes con
miras a elaborar y aplicar una politica general a esterespecto. EI Comitérecomienda que
el Estado Parterecabe asistencia del FNUAP, laOMSYy & UNICEF.

Précticas tradicional es nocivas

205. Al Comité le preocupa:
ad) Lapréacticadelamutilacion genital femenina en ciertas regiones, y

b)  Lostables alimentarios, como los que prohiben alos nifios y alas madres consumir
productos alimenticios esenciales.

206. El Comitérecomienda que:

a) Habidacuentadelodispuesto en el articulo 24 dela Convencion, € Estado
Parte prohiba la practica de la mutilacion genital femenina, adopte medidas
para poner fin aesa practicay déaconocer mejor sus efectos perjudiciales;

b) El Estado Parte suprima lostabues alimentarios perjudiciales, en particular
sensibilizando a la poblacién respecto de sus efectos nocivos sobr e la salud de los
nifiosy lasmujeres,

c) El Estado Partesolicite asistenciadelaOMSYy e UNICEF a este respecto.

Nivel de vida/seguridad social

207. El Comité se muestra preocupado por € hecho de que el nivel general de vida de muchos
nifios sea muy bgo, en particular por o que serefiere al acceso a agua potable, alimentos,
vivienda adecuada y condiciones sanitarias. Al Comité le preocupa asimismo que las
disposiciones del actual sistema de seguridad social solo ofrecen proteccion a un porcentaje muy
reducido de la poblacién y que los padres y los nifios mas necesitados de tal asistencia no estén
abarcados por la seguridad social.
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208. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas para mejorar la calidad
del nivel de vida delos nifios, prestando especial atencion a los problemas del agua, 1os
alimentos, lavivienday la sanidad. EI Comité recomienda que el Estado Parte estudie los
medios que permitan hacer extensiva la cobertura dela seguridad social a una proporcion
mucho mayor de la poblacion y garantizar €l acceso detodos los nifios a los beneficiosde la
asistencia social.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

209. Al Comité le preocupa profundamente que no se hayan alcanzado ni mucho menos los
objetivos en materia de educacion gque se establecen en e Plan de Accion de 1992 parala
supervivenciay la proteccion de las madres y los nifios. El Comité se muestra muy preocupado
por el gran numero de nifios que jamas asisten a la escuela o que abandonan en fecha temprana
su educacion formal. Al Comité le preocupa asimismo que aln no haya entrado en vigor la
Ley N° 86/005 sobre la educacién nacional, de 29 de septiembre de 1986, 1o que tiene efectos
adversos en el acceso de los nifios alaeducacion. Ademés, al Comité e preocupague la
ensefianza primaria no sea en realidad gratuitay que muchos padres tengan que pagar |os
derechos de matricula, asi como hacer frente alos gastos relacionados con la compra de
uniformes y material didactico, que siguen siendo demasiado elevados parala mayoria de las
familias. Aun cuando toma nota de los esfuerzos que realiza el Estado Parte, al Comité sigue
preocupandol e no obstante la baja tasa de matricul acion escolar de las nifias, su elevada tasa de
desercion escolar y la elevada tasa de anal fabetismo entre las mujeres, en especia en las zonas
rurales. Al Comité también le preocupa gue agunas nifias sean victimas de acoso sexual por
parte de los maestros. Al Comité le preocupa asimismo que lainfraestructuray el equipo
escolares sean muy inadecuados, que la calidad de la ensefianza sea mala, que |os maestros no
estén bien formados y que se exija de algunos alumnos que paguen alos maestros por sus
grados.

210. El Comitéinsta al Estado Parte a que adoptey aplique medidas legislativas en las
gue se establezca la edad minima para la terminacion de la ensefianza obligatoria 'y
prevean una ensefianza primariay, en la medida de los posible, una ensefianza secundaria
ver daderamente gratuitas, prestando principal atencién ala necesidad de ayudar alos
nifios provenientes de los sector es mas desfavor ecidos. EI Comité recomienda que el
Estado Parte aplique medidas para incrementar la matriculacién y reducir latasa de
desercién escolar delos nifios. EI Comité recomienda que €l Estado Parteredoble sus
esfuerzos con mirasa mejorar e acceso de las nifiasa la educacion, en particular
estableciendo programas especificos para reducir el analfabetismo entrelas mujeresy

or ganizando camparias de infor macion para promover ese derecho. EI Comitérecomienda
que el Estado Parte aplique medidas para poner fin al acoso sexual de que son objeto las
nifias en la escuela. El Comité recomienda que el Estado Parte sigua velando por mejorar
la calidad de la educacion y fortalecer lainfraestructura escolar en todo € territorio del
Estado Parte, en particular merced alaintroduccion de mejoras en la formacion de
maestros, la incor poracion de la ensefianza de los derechos humanosy la educacion para
la paz, la construccion de aulas adicionalesy de un niamer o mayor de escuelas, y la
facilitacion, a titulo gratuito, de medios de transporte escolar para los nifios que viven en
zonas algjadas. El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite asistencia del UNICEF
y laUNESCO a este respecto.
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8. Medidas especiales de proteccion

Refugiados y desplazados internos

211. Aun cuando reconoce la asistencia prestada por € Estado Parte a un gran nimero de
refugiados, al Comité siguen preocupandol e profundamente las graves violaciones de los
derechos de los nifios refugiados y sus familias y, en particular, |as afirmaciones de matanzas
generalizadas de decenas de miles de refugiados, en particular en 1997, en laregion oriental del
Estado Parte, asi como la falta de cooperacion con la mision de investigacion de las Naciones
Unidas encargada de aclarar esas afirmaciones y |0s obstacul os opuestos a esa mision.

El Comité se muestra preocupado por la situacion de los nifios refugiados y sus familias dentro
del Estado Parte. Ademés, al Comité le preocupa profundamente el gran nimero de nifiosy sus
familias que se encuentran desplazados en €l interior del Estado Parte como resultado del
conflicto armado. Al Comité le preocupa en particular la separacion de los nifios de sus familias
y el limitadisimo acceso de | os nifios desplazados a una alimentacion y unos servicios de salud y
educacion adecuados.

212. El Comitérecomienda que el Estado Parteredaoble sus esfuerzos para prestar
asistencia adecuada a losrefugiados y se haga todo lo posible por impedir todas las for mas
deviolencia contralos nifiosrefugiados y desplazados internos, y seinvestiguen, en aras
delajusticia, las alegaciones de matanzas de nifiosrefugiadosy susfamilias. EI Comité
recomienda que el Estado Parte aplique sin demora medidas para impedir que siga
aumentando € numero de desplazadosinternos, velar por que esos nifios desplazadosy sus
familiastengan acceso a la alimentacion, la educacion y la asistencia sanitaria, y prestar
ayuda para que esos desplazados internos puedan regresar a sushogaresy reintegrarse en
sus comunidades. EI Comité recomienda que el Estado Parte haga cuanto esté a su alcance
pararespetar y aplicar los Principiosrectores de los desplazamientos inter nos
(E/CN.4/1998/53/Add.2). Tomando nota de los esfuerzos que se estan realizando, € Comité
insta al Estado Parte a que siga prestando especial atencion al fortalecimiento delos
esfuerzosen pro delareunificacion delasfamilias. EI Comité recomienda que € Estado
Parte colabor e estrechamente con el ACNUR y el UNICEF a esterespecto.

Los nifios en los conflictos armados

213. Al Comité le preocupan profundamente | as repercusiones directas e indirectas del conflicto
armado en lapracticatotalidad delos nifios del Estado Parte. Al Comité le preocupala matanza
deliberada de nifios por las fuerzas armadas del Estado Parte, las fuerzas armadas de otros
Estados Partes que han participado en el conflicto y los grupos armados, asi como laimpunidad
de que siguen gozando esos actos, que constituyen violaciones muy graves de |os derechos del
nifio. Al Comité le preocupa en particular el reclutamiento y la utilizacion de nifios como
soldados, incluso nifios menores de 15 afnos, por e Estado Parte y otros agentes que intervienen
en el conflicto armado. Aun cuando el Comité toma nota con reconocimiento de la creacion de
unaoficinaespecial paraladesmovilizacion y reintegracion de |os nifios soldados, se muestra
preocupado por |la eficacia de dicha oficina.

214. El Comitéinsta al Estado Parte a queredoble sus esfuer zos para poner fin al conflicto
armadoy velar por que se preste la debida consideracion a la proteccion y promocion de
los derechos del nifio en el actual proceso de paz. EI Comitéinsta al Estado Parte a que
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impida la matanza de nifios o se causen otr os dafios a los nifiosy vele por que se procese a
losresponsables de la comision detales actos. EI Comitéinsta asimismo al Estado Parte a
queimpida la participacion delos nifios en los conflictos armadosy ponga definitivamente
fin a su reclutamiento, incluido € reclutamiento transfronterizo, y su utilizacién como
soldados, e intensifique sus esfuer zos para desmovilizar y reintegrar en sus comunidades a
los nifios soldados, actualesy anteriores, y vele por su recuperacion psicolégica. EI Comité
recomienda que sefaciliten ala DUNABER recursos humanosy financier os suficientes
parallevar a cabo la desmovilizacion y reintegracion efectivas delos nifios en la sociedad y
velar por el seguimiento necesario.

Trabajo infantil

215. El Comité se asocia ala preocupacion expresada por €l Estado Parte ante la préactica
generaizada del trabgjo infantil, en especial en los sectores no estructurados, que con frecuencia
no goza de la proteccion ofrecida por lalegislacion interna (véase el parrafo 87 del informe del
Estado Parte). Al Comité le preocupa profundamente el recurso alos nifios paratrabajar en las
minas de Kasal, en ciertas localidades de Lubumbashi y en otros entornos laboral es peligrosos.

216. EI Comitérecomienda que el Estado Parte haga cuanto esté a su alcance para poner
fin al trabajo infantil, en particular mediante una camparia de difusion de los derechos del
nifio entre los empleados, los padres, e publico en general y los propios nifios. EI Comité
recomienda en particular que el Estado Parte adopte medidas para hacer efectivala
proteccidn que brinda la legislacion interna en los sector es estructuradosy no
estructurados de la economia, incluidaslas minasy otros entor nos perjudiciales, y se
soliciteayudadela OIT y el UNICEF a esterespecto. EI Comitétoma nota del
compromiso asumido por el Estado Parte respecto de laratificacion definitiva del
Convenio N° 182 dela OIT sobre la prohibicion de las peor es formas de trabajo infantil

y recomienda que se ultime ese proceso y que €l Estado Parteratifique asimismo el
Convenio N° 138 dela OIT sobrela edad minima de admisién al empleo.

Trata/expl otacion sexual

217. El Comité se muestra profundamente preocupado por lainformacion, incluido e gemplo
mencionado en €l informe del Estado Parte, acerca del comercio, latrata, el secuestroy la
utilizacion de nifias y nifios en la pornografia dentro del Estado Parte, o desde € Estado Parte
hacia otros Estados, y por €l hecho de que lalegislacion interna no proteja debidamente alos
nifios contralatrata.

218. EI Comité recomienda encarecidamente que €l Estado Parte adopte medidas urgentes
para poner fin alaventa, latratay la explotacion sexual delos nifios, en particular
mediante la adopcidn y aplicacion de una legislacion apropiaday €l recurso al proceso de
justicia penal para sancionar alosresponsablesdetales practicas. EI Comitérecomienda
gue los agentes de policia y los funcionarios de fronterasreciban for macion especial que
les per mita combatir la venta, latratay la explotacion sexual delosnifios, y se establezcan
programas para prestar asistencia, incluida la atenciéon dela salud y la asistencia para la
rehabilitacion y reintegracion social, a los nifios victimas de la explotacion sexual.

El Comité recomienda que € Estado Parte tenga presentes las recomendaciones
formuladas en €l Programa de Accion aprobado por e Congreso Mundial contrala
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Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en Estocolmo en 1966, y se eleve

a 18 afios la edad parabrindar proteccion contrala explotaciéon sexual comercial delos
nifios. El Comité recomienda que el Estado Parte solicite asistencia técnica del UNICEF a
este respecto.

Nifos que viven y/o trabajan en lacale

219. Al Comité le preocupaladificil situacion en que se encuentran |os nifios que viven y/o
trabgjan en lacale. El Comité se muestra preocupado en particular por lafata de acceso de esos
nifios alos alimentos y los servicios de salud y educacién, asi como por la exposicion de esos
nifios a diversos riesgos, en particular |os relacionados con el uso indebido de estupefacientes, la
violencia, las enfermedades de transmision sexua y el VIH/SIDA. Al Comitétambién le
preocupa latendencia del sistemade justicia penal atratar alos nifios como delincuentes.

220. El Comitéinsta al Estado Parte a que preste mayor asistencia a los nifios que viven
y/o trabajan en la calle, en particular estudiando las causas de ese fenébmeno y aplicando
medidas preventivasy mejorando la proteccion de los nifios que se encuentran ya en esa
situacion, incluso ofreciéndoles educacion, servicios de salud, alimentos, un hogar adecuado
y elaborando programas para ayudar alosnifiosa abandonar lavidaen lacalle. El
Comitéinsta al Estado Parte a que vele por que los nifios que viven y/o trabajan en la calle
no sean tratados como delincuentes por actos relacionados con su presencia en la calleo

por pedir limosna.

Uso indebido de estupef acientes

221. Al Comité le preocupa el nimero de nifios que practican diversas formas de toxicomania,
como lainhalacion de solventesy el uso de cannabis.

222. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas para prevenir €l uso
indebido de estupefacientes por os nifios, en particular mediante la prohibicion dela venta
detales sustanciasalos nifiosy €l examen delos factor es que generan vulnerabilidad en
ellos. El Comitérecomienda que €l Estado Parte prosiga en particular sus esfuerzos por
organizar campafias de informacion para alertar alosnifiosy los adultos acerca delos
riesgos que entrafa el uso indebido de estupefacientes (véase € parrafo 202 del informe del
Estado Parte) y que los nifios victimas del uso indebido de estupefacientes reciban cuidados
apropiados, rehabilitacion y asistencia con mirasa su reintegracion social.

Justicia de menores

223. El Comité se asocia ala grave preocupacion expresada por € Estado Parte ante la
administracion general de lajusticia de menores, la necesidad de revisar lalegislacion interna
por lo que respecta alajusticia de menores, y ala preocupacion de que las decisiones que
afectan alos nifios son adoptadas por jueces que tienen un conocimiento insuficiente de los
derechos del nifio (véase, por gjemplo, los parrafos 94 y 185 del informe del Estado Parte).

Al Comité |e preocupa ademés que los funcionarios de la policiajudicia dicten rdenes de
detencion de menores en contravencion de los procedimientos judiciales del Estado Parte (véase
el parrafo 186 del informe del Estado Parte). Al Comité le preocupa asimismo el nimero
limitado de sanciones de que disponen los jueces y la consiguiente insistencia en la pena de
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privacion de libertad como medida de castigo. El Comité se muestra preocupado por |as pésimas
condiciones de detencién y los informes de malos tratos infligidos alos nifios. Al Comitéle
preocupa profundamente que los nifios de 16 y 17 afios sean considerados adultos a efectos de
responsabilidad penal. Ademas, el Comité expresa su preocupacion por € hecho de que nifios
de 16 afos 0 més puedan ser, y han sido, condenados a la pena de muerte y, aun cuando tiene
presente el indulto presidencial concedido recientemente a nifios condenados a muerte, e Comité
observa que esa pena constituye una violacion de lo dispuesto en el apartado a) del articulo 37 de
la Convencion. Al Comité le preocupa también que nifios civiles y nifios soldados comparezcan
ante tribunales militares y que esos tribunales no garanticen las normas internacionales de
proteccion judicial, como el derecho a apelar.

224. Observando los esfuerzos que realiza el Estado Parte, e Comité recomienda que se
lleve a cabo una amplia reforma dela administracion delajusticia de menores. El Comité
recomienda en particular que el Estado Parte introduzca las enmiendas apropiadas en su
legislacion interna por lo querespecta alajusticia de menores, afin develar por laplena
aplicacion delasnormasinternacionalesy, en particular, losarticulos 37, 40y 39 de la
Convencion, asi como de las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion
delajusticia de menores (Reglas de Beijing) y las Directrices de las Naciones Unidas para
la prevencion de la ddlincuencia juvenil (Directricesde Riad). El Comitérecomienda que
el Estado Partefacilite formacion adecuada, en particular, alosjuecesy abogados.
Ademas, e Comitérecomienda que el Estado Parte haga efectiva su intencién, a que se
hacereferenciaen el parrafo 185 de su informeinicial, de ampliar la gama de posibles
sanciones, a fin de que un nifio sélo pueda ser privado de libertad como medida de Gltimo
recurso. ElI Comitérecomienda que se meoren las condiciones en los lugar es de detencion
y prision en que se mantiene alosnifios. El Comitéinsta al Estado Parte a que garanticea
todoslos menores de 18 afos la aplicacion de las disposiciones de la justicia de menores,

de conformidad con las normasinternacionales. En particular, e Comitéinsta al Estado
Parte a que vele por lerespeto del apartado a) del articulo 37 dela Convencion y no se
condene a ningn menor de 18 afios a la pena capital o a cadena perpetua sin posibilidad de
puesta en libertad. EI Comitéinsta al Estado Parte a que, en consonancia con su
prohibicion del reclutamiento de nifios como soldados, vele por que ningun nifio sea
juzgado por un tribunal militar.

Ratificacion de los Protocol os Facultativos

225. Tomando nota de que el Estado Parte hafirmado el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifios en los conflictos
armados, e Comité recomienda que €l Estado Parte proceda alaratificacion de dicho
instrumento, asi como del Protocolo Facultativo relativo ala venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia.

Difusion de la documentacion

226. Al Comité le preocupa que el Estado Parte no haya difundido ampliamente su informe
inicial a Comitéy que el publico haya tenido dificultades para acceder a dicho informe.

227. Habida cuenta delo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 dela Convencién, €
Comitérecomienda que el informeinicial del Estado Partey susrespuestas presentadas
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por escrito se difundan ampliamente entrela poblacion, y se considerela posibilidad de
publicar € informe, junto con las actas resumidas correspondientesy las observaciones
finales aprobadas por e Comité. Es preciso dar amplia difusién a dicho documento afin
de generar un debatey promover € conocimiento de la Convencion, asi como su aplicacién
y la supervision de ésta dentro de la Administracion Publica, el Parlamentoy el publico en
general, incluidaslas organizaciones no guber namentales.

GUATEMALA

228. El Comité examind e segundo informe periddico de Guatemala (CRC/C/65/Add.10),
presentado el 7 de octubre de 1998, en sus sesiones 7072y 7082 (CRC/C/SR.707 y 708) €l 29 de
mayo de 2001 y aprob0 las observaciones finales que figuran a continuacion en su 7212 sesion
el 8 dejunio de 2001.

A. Introduccion

229. El Comité acoge con beneplécito la presentacion del segundo informe periddico del Estado
Parte, basado en |as directrices parala presentacion de informes, y las respuestas por escrito ala
lista de cuestiones (CRC/C/Q/GUA..2). Ademés, toma nota con reconocimiento de la presencia
de la delegacion de alto nivel que enviara el Estado Parte y acoge complacido el didogo franco y
lareaccion favorable que causaron | as sugerencias y recomendaciones formul adas durante el
debate.

B. Medidas de seguimiento adoptadasy progr esos logrados
por el Estado Parte

230. El Comité observa con satisfaccion que para elaborar € segundo informe periédico el
Estado Parte llevé a cabo un proceso de consultas con representantes de la sociedad civil, entre
los que figuraban |as organizaciones no gubernamental es.

231. El Comité acoge con agrado €l Plan Maestro de Operaciones 1997-2001, elaborado por la
Secretaria General del Consegjo Nacional de Planificacion Economica (SEGEPLAN) y el Fondo
de las Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF) para apoyar y realizar actividades
encaminadas a mejorar las condiciones de vida de las mujeres y los nifios.

232. Teniendo presente su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.58, parr. 33), e Comité
acoge con satisfaccion la creaciéon de la Comision Nacional contrael Maltrato Infantil
(CONACMI) y laorganizacion en 1996 y 1998 de una campafa nacional al respecto.

233. El Comité acoge con agrado las medidas adoptadas en aplicacion de esta recomendacion
(ibid., parr. 30) que consistieron en establecer la Comision Consultiva parala Reforma
Educativa, encargada de la adecuacidn de |os contenidos educativos para contribuir ala
eliminacion de los estereotipos y la discriminacion por motivos de sexo, origen étnico y social 0
niveles de pobreza, y el Programade la Nifia vinculado a Sistema Nacional de Mejoramiento de
los Recursos Humanos y Adecuacion Curricular, elaborado por el Ministerio de Educacion para
incorporar una metodologia de género y € concepto de interculturalidad en los programas de
estudios, los libros de texto y el material didactico.
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234. El Comité toma nota con interés de la elaboracion del Programa de educacion para nifios,
nifias y adolescentes trabajadores (PENNAT) para prestarles asistencia en los mercados, |os
parquesy las calles, en las zonas urbanas y rurales.

235. El Comité acoge con satisfaccion lainiciativa de funcionarios del sistemade justiciade
menores de elaborar criterios unificados parala administracion de justicia de menores ya que no
existe un sistema comun. También acoge con satisfaccion la gjecucion en € afio 2000 de un
programade libertad condicional, atendiendo a una recomendacion del Comité (ibid., parr. 40).

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion
dela Convencion

236. El Comité observalos importantes avances logrados desde la firma del acuerdo de paz
definitivo el 29 de diciembre de 1996; sin embargo, expresa preocupacion por las muchas
dificultades con que €l Estado Parte sigue tropezando en la aplicacién de la Convencién,
especialmente debido alapobreza, al autoritarismo del régimen, y alas violaciones de los
derechos humanos y laimpunidad, que son el legado de més de 30 afios de conflicto armado.

L e preocupa en particular lainformacion reciente que indica que se esta agravando la situacion
de los derechos humanos. Observa asimismo |as serias disparidades econémicas y sociales que
afectan a gran parte de la poblacion, sobre todo los indigenas.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones

1. Medidasgeneralesde aplicacion
Legislacion

237. El Comité expresa su profunda preocupacion por el repetido aplazamiento de la entrada en
vigor del Cédigo de la Nifiez y la Juventud de 1996, que fue suspendida indefinidamente con
arreglo a Decreto N° 4-2000 del Congreso, el 24 de febrero de 2000. También le preocupa que
algunas disposiciones del nuevo proyecto de Codigo de la Nifiez presentado al Congreso en
octubre de 2000 no se gjusten a la Constitucion de Guatemala ni ala Convencion, como ha
sefidlado €l propio Gobierno en su respuesta por escrito alalista de cuestiones. Infunde animos
al Comité que, segun lainformacién proporcionada durante el didogo con la delegacion del
Estado Parte, el Congreso y la sociedad civil hayan entablado negociaciones y conversaciones
parague el Cbdigo de la Nifiez que se elabore se gjuste alas disposiciones de la Constitucion y
de la Convencion.

238. Teniendo en cuenta su recomendacién anterior (ibid., parr. 25), el Comité,
recomienda encar ecidamente que el Estado Parte apoye en la mayor medida posible el
proceso de elaboracion de un nuevo Cadigo dela Nifiez y la Juventud que se ajuste
plenamente alos principiosy las disposiciones de la Convencion, que promueva su
aprobacion por € Congresoy que vele por su promulgacion y su cabal aplicacion lo antes
posible. El nuevo codigo deberia hacer una claradistincion, desde € punto devista del
tratoy delos procedimientosjudiciales, entrelos nifios que necesitan atencion y proteccion
y los nifios en conflicto con lajusticiay, por lo tanto, no debe basarse en ladoctrinadela
"situacion irregular” .
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Coordinacion

239. Preocupaa Comité lafalta de coordinacién entre los organismos del Estado, anivel
nacional y local, asi como entre estos organismosy |as organizaciones no gubernamental es que
se ocupan en los derechos del nifio. Ademas, observa con preocupacion que no se establecieran
los 6rganos designados para desempefiar esas funciones, es decir, el Consejo Nacional de la
Nifiez y la Juventud, nacionalmente, y los Consejos Departamentales y Municipales de la Nifiez
y la Juventud, localmente, porque el Cadigo de la Nifiez y la Juventud no entrd en vigor.

Se observa asimismo que otro érgano de coordinacion, la Comision pro Convencion sobre los
Derechos del Nifio (PRODEN), tuvo que limitar sus actividades debido alareduccion de sus
recursos.

240. EI Comitéreitera su recomendacion anterior al Estado Parte de que establezca un
mecanismo per manente y multidisciplinario de coordinacion y aplicacion dela Convencion
en los planos nacional y local, asi como varios mecanismos en todos los niveles que

gar anticen una eficaz descentralizacion de la aplicacion de la Convencion, y que fomente
una estrecha cooper acién con las or ganizaciones no guber namentales (ibid., parr. 27).
Ademas, recomienda que se asignen suficientes recur sos humanosy econdmicos a los
Organos existentes en la esfera de los der echos del nifio.

Asignacion de recursos presupuestarios

241. El Comitétoma nota de lainformacion relativa al aumento de |as consignaciones
presupuestarias paralainfancia, pero reitera su preocupacion porque no alcancen para atender
las prioridades nacionales y locales de proteccion y promocion de los derechos del nifio, ni para
superar y remediar las disparidades entre las regiones o entre las zonas rurales y urbanas en la
prestacion de servicios alos nifios (ibid., parr. 31). Ademas, observa con profunda preocupacion
gue, segun datos proporcionados en €l informe del Estado Parte, el 88,9% de la poblacion

de 0 a 14 afios vive en situacion de pobreza.

242. Habida cuenta del articulo 4 dela Convencion, el Comité alienta al Estado Parte a
gueintensifique sus esfuer zos por reducir la pobreza delos nifiosy defina claramente sus
prioridades en € ambito de los derechos del nifio a fin de garantizar que se asignen fondos
"hasta e maximo delosrecursos de que dispongan y, cuando sea necesario, dentro del
mar co de la cooper acion internacional” paralograr €l pleno gercicio delos derechos
econOmicos, socialesy culturales de los nifios, en particular alos gobiernoslocalesy en €l
caso de los nifios pertenecientes a los grupos mas vulnerables de la sociedad. Recomienda
asimismo que €l Estado Parte determine el montoy la proporcién del presupuesto que en
los planos nacional y local destina a la infancia para evaluar losresultadosy los efectos de
esos gastos en los nifios. Se alienta al Estado Parte a que solicite cooper acién internacional
y asistencia técnica al respecto.

Reunién de datos

243. El Comité toma nota de |as medidas adoptadas por el Estado Parte conforme a su
recomendacion (ibid., parr. 28), como lainstitucionalizacion del Sistema de Indicadores Sociales
en el Instituto Nacional de Estadisticay larealizacion de la Encuesta Nacional de Salud
Maternoinfantil en 1999. Sin embargo, expresa preocupacién porque se sigue reuniendo datos
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relativos principalmente alasalud y la educacion y no atodas las esferas que abarcala
Convencion.

244. El Comitérecomienda que el Estado Parte siga elaborando un sistema parala
reuniéon de datosy de indicador es desglosados por sexo, edad, gruposindigenasy
minoritarios, y por zona urbanao rural, que tenga en cuenta las disposiciones de la
Convencion. Esesistema deberiaincluir atodoslos menoresde 18 afiosy prestar especial
atencion a los nifos especialmente vulner ables, entre ellos los de los grupos indigenas;

los nifios victimas de abusos, abandono o malostratos; los nifios con discapacidades;

los nifios desplazados; los nifios que tienen conflictos con la justicia; los nifios que trabajan;
los nifios victimas de explotacion sexual con fines comer ciales; los nifios adoptadosy los
nifos que viven en las callesy en laszonasrurales. Asimismo, alienta al Estado Parte a que
utilice esos datos e indicador es para formular politicasy programas que per mitan €l eficaz
cumplimiento dela Convencién.

Difusién vy capacitacion

245. El Comité reconoce que tanto los organismos del Estado como |as organizaciones no
gubernamental es han divulgado material sobre la promocién de |os derechos humanos, pero
sefidla que se deben fortal ecer estas medidas especialmente en las zonas rurales y entre los nifios
indigenas.

246. EI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuerzos por traducir la
informacion alos principalesidiomas indigenasy ar bitre recur sos mas creativos para
promover la Convencion, utilizando medios audiovisuales como librosilustradosy carteles
especialmente en el plano local, por ggemplo. ElI Comitérecomienda ademas que se
imparta capacitacion adecuada y sistematica y/o se or ganicen actividades de sensibilizacion
para grupos de profesionales que trabajan con nifiosy en defensa de sus inter eses, como
jueces, abogados, agentes del orden publico, maestros, directores de escuela 'y personal de
los serviciosde salud. Sealienta al Estado Parte a que integre plenamente la Convencion
en los programas de estudio de todos los niveles de enseflanza. Se sugiere que solicite
asistencia técnica al UNICEF, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Cienciay la Culturay la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos,
entre otr os or ganismos.

La sociedad civil

247. El Comité toma nota de |os jemplos de colaboracion entre las instituciones estatales y las
organizaciones no gubernamentales, como en el caso de PRODEN, pero sefidla que se debe
promover y fortalecer mas la cooperacion con |as organizaciones no gubernamentales. Ademas,
expresa preocupacion porque al gunas organizaciones no gubernamental es que trabajan con nifios
altimamente han sido objeto de amenazas y ataques.

248. El Comitéreitera su recomendacion (ibid., parr. 27) de alentar el fomento de una
estr echa cooper acion con las or ganizaciones no guber namentales con mirasa la
coordinacion del cumplimiento dela Convencién en los planos nacional y local y en las
zonasurbanasy rurales. Recomienda encarecidamente que el Estado Parte realmente
investigue y enjuicie alosautores de lasamenazasy los actos de agresion contra las
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or ganizaciones no guber namentales que trabajan con nifiosy en defensa de susintereses, y
que adopte las medidas necesarias para prevenirlos.

2. Definicion ddl nifio

249. El Comité reitera su preocupacion por la disparidad entre la edad minima de admision a
empleo (14 aos) y la edad de conclusion de la escolaridad obligatoria (15 afios). Ademas,
sefidla que, en atencidén a una recomendacion suya (ibid., parr. 26) se present6 al Congreso una
propuesta de elevar a 16 afios la edad legal minima de las muchachas y |os muchachos para
contraer matrimonio, que nunca fue examinada.

250. Enrazon delodispuesto en losarticulos1y 2y a otras disposiciones conexas de la
Convencion, el Comitéreitera su recomendacion de que el Estado Parte siga intentando
reformar su legislacion afin de que la edad minima de las muchachasy los muchachos
para contraer matrimonio seala misma, de modo que se ajuste plenamente a los principios
y lasdisposiciones de la Convencion. Ademas, recomienda que el Estado Partefije
nuevamente la edad minima de admision al empleo para que corresponda a la edad de
conclusién dela escolaridad obligatoria.

3. Principiosgenerales

251. Preocupaa Comité que los principios de no discriminacion (articulo 2 de la Convencion),
interés superior del nifio (art. 3) y respeto de laopinion del nifio (art. 12) no se tengan
plenamente en cuenta en la legislacion ni en las decisiones administrativas o judiciales del
Estado Parte, ni tampoco en las politicas o |os programas nacionales y locales paralainfancia

252. El Comitérecomienda que el Estado Parte integre adecuadamente los principios
generales dela Convencion, en particular lasdisposicionesdelosarticulos2, 3y 12, en
todaslasleyes pertinentesalos nifiosy quelos aplique en todas las decisiones paliticas,
judicialesy administrativas, asi como en los proyectos, programasy servicios que los
afecten. Esos principiosdeberian servir de orientacion parala planificacion y la
formulacién de politicas en todos los planosy par a las medidas que adopten las
instituciones de bienestar social, y de salud, lostribunalesy las autoridades
administrativas.

Lano discriminacion

253. Preocupaal Comité que el principio de no discriminacion (art. 2) no se aplique plenamente
alos nifios de los grupos indigenas, 10s nifios pobres de zonas las urbanas y rurales, las nifias, los
nifios con discapaci dades o |os nifios desplazados, especialmente en cuanto a sus posibilidades
de acceso a servicios adecuados de salud y educacion.

254. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
poner fin aladiscriminacion. A eserespecto, se alienta a que vigile la situacion de
discriminacién de los nifios, en particular los que pertenecen alos grupos vulner ables
mencionados, y a que elabore, sobrela base delosresultados de esta labor, estrategias
amplias que per mitan adoptar medidas especificas con objetivos bien definidos para poner
fin atodaslasformas de discriminacion.
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4. Derechosy libertadesciviles

La inscripcién de los nacimientos en € reqgistro

255. El Comité observa con preocupacion que el nacimiento de un gran nimero de nifios,
especiamente nifias de las zonas rurales y de las urbanas pobres, no se inscribe por causa de la
distancia a que se encuentran las oficinas del registro o porque sus padres no se dan cuentade la
importancia del procedimiento de inscripcién del nacimiento.

256. Teniendo presenteslasdisposicionesddl articulo 7 de la Convencién, el Comité
recomienda que €l Estado Parte sensibilice mas a la poblacion delaimportanciadela
partida de nacimientoy mejore el sistema deinscripcion de modo que toda la poblacion
pueda tener acceso a él, especialmente en las zonasrurales.

Torturas u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

257. Preocupan profundamente a Comité las noticias del aumento de la violencia contralos
nifios. En particular, observa con gran inquietud que muchos temen por su vida ya que
continuamente son objeto de amenazas y victimas de la violencia, sobre todo si viven o trabajan
en las calles, aunque también en su propiacasa. Preocupa especialmente al Comité la supuesta
participacion de lapoliciacivil estatal en algunos de esos casos de violenciay lafata de una
investigacion apropiada por las autoridades de Guatemala.

258. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte dé maxima prioridad a la adopcion de
todaslas medidas necesarias para prevenir esas graves violaciones de los derechos del nifio
y paraasegurar que seinvestiguen debidamentey que los responsables compar ezcan ante
lajusticia. Atendiendo aladisputaen €l articulo 39, el Comitétambién loinvitaa que
adopte todas las medidas apropiadas para asegurar larecuperacion fisicay psicoldgica,

asi como la integracion social, de los nifios que son victimas detorturas o de malostratos, y
les pague una indemnizacién adecuada. Seinvita al Estado Parte a solicitar cooperacion
internacional al respecto.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

L aresponsabilidad de |os padres

259. Iniciativas como el Plan de Accion 1996-2000, Desarrollo Socia y Construccion de la Paz,
cuyas prioridades incluian fortalecer alafamilia, laformacion de los padres de familiay €
Proyecto de Atencion Integral a Nifio y alaNifia Menor de Seis Afios (PAIN), son medidas
positivas que se han adoptado atendiendo a una recomendacion del Comité (ibid., parr. 38).

Sin embargo, preocupa a Comité gue esos programas hayan tenido pocos resultados teniendo en
cuenta el nimero de nifios y padres de familia que necesitan este apoyo.

260. A laluz delodispuesto en € articulo 18 dela Convencion, el Comitéreitera su
recomendacion de que el Estado Parte meorelos servicios de asistencia social para ayudar
alasfamiliasa criar a sus hijos, hasta mediante servicios de orientacion y programas
comunitarios, ya que seria una forma dereducir el nUmero de nifios que reciben esa
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atencion en instituciones. Recomienda que €l Estado Parte solicite asistencia inter nacional
al UNICEF, entre otros or ganismos.

La adopcién

261. El Comité observa con profunda preocupacion que no se han aplicado sus
recomendaciones (ibid., parr. 34) de tomar medidas para supervisar y fiscalizar eficazmente el
sistema de adopcién de nifios o de considerar la posibilidad de ratificar el Convenio de LaHaya
sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional

de 1993. Expresa preocupacion por € porcentaje sumamente elevado de adopciones
internacionales, por los procedimientos de adopcion que no requieren laintervencion de las
autoridades competentes, por lafalta de todo tipo de seguimiento y en particular por la
informacion recibida acerca de la ventay latrata de nifios con fines de adopcion internacional.
El Comité también observa que varios proyectos de ley sobre adopcién siguen pendientes de
aprobacion en e Congreso.

262. Habida cuentade lo dispuesto en €l articulo 21 de la Convencion y atendiendo alas
recomendaciones formuladas por 1a Relatora Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia (véase E/CN.4/2000/73/Add.2) y por laMision
de Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemala (MINUGUA), el Comité recomienda
encarecidamente que el Estado Parte suspenda las adopciones mientras toma medidas |egidativas
e institucional es adecuadas que impidan laventay latrata de nifios y establece un procedimiento
de adopcion que se gjuste plenamente alos principiosy las disposiciones de la Convencion.
Ademas, reitera su recomendacion de que se ratifique el Convenio de La Haya sobre la
Proteccién de los Nifios y 1a Cooperacién en Materia de Adopcion Internacional de 1993.

Los abusos y & descuido

263. Laaprobacion en 1996 de la Ley de prevencién, castigo y eliminacion de laviolencia
intrafamiliar, la creacion dela CONACMI y la organizacion de campafias nacionales contra el
maltrato infantil son medidas positivas que se han adoptado en atencion ala recomendacién
formulada por e Comité (ibid., parr. 33). Sin embargo, preocupa lafalta de informacion y de
medidas, mecanismos y recursos adecuados para prevenir y combatir laviolenciaen el hogar,
gue incluye & maltrato fisico y €l abuso sexual de los nifios, €l abandono y lafalta de servicios
para nifios maltratados, especialmente en las zonas rurales.

264. Habida cuenta delo dispuesto en €l articulo 19 de la Convencion, € Comité
recomienda que el Estado Parterealice estudios de la violencia en € hogar, €l maltratoy los
abusos, incluido el abuso sexual, con €l objeto de comprender laamplitud, € gradoy €
caracter de esas précticas, adoptar y aplicar eficazmente medidasy politicas adecuadas, y
promover actitudes diferentes. EI Comitérecomienda ademas que los casos de violencia en
el hogar, maltrato y abuso delos nifios, incluido e abuso sexual dentro de la familia, se
investiguen como es debido en & mar co de un procedimiento judicial quetenga en cuenta
losintereses del nifio afin de garantizar unamejor proteccion delasvictimasinfantiles,
comprensiva de su derecho alavida privada. También se deberian adoptar medidas para
prestar serviciosde asistencia alos nifios en los procedimientosjudicialesy parala
recuperacion fisicay psicolégicay paralareintegracion social delas victimas de violacion,
abusos, abandono, maltrato y violencia, de conformidad con € articulo 39 de la
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Convencion. A esterespecto, el Comitérecomienda que el Estado Parte solicite
cooperacion internacional y la asistencia técnica del UNICEF y de la Organizacion
Mundial dela Salud (OMS), entre otr os or ganismaos.

6. Salud basicay bienestar

L os nifios con discapacidades

265. El Comité toma nota de la promulgacion de la Ley de atencién alas personas con
discapacidad de 1996 y de la creacion del Consgjo Nacional parala Atencion de las Personas con
Discapacidad que ha establecido dependencias en €l interior del pais, pero expresa preocupacion
porqgue sigue habiendo discriminacion contra los nifios con discapacidades y porque a menudo
los padres no conocen |os derechos de sus hijos. Ademas, le preocupa el gran niUmero de nifios
con discapacidades que son internados en instituciones y la falta general de recursosy de
personal especializado para atenderlos.

266. A laluz delodispuesto en €l articulo 23 dela Convencién, e Comitérecomienda que
el Estado Parte adopte medidas para que sevigile la situacién delos nifios con
discapacidades a fin de hacer una buena evaluacion de sus necesidadesy que emprenda
campanas de sensibilizacion de la poblacion en todos los idiomas, especialmente en los de
losindigenas, para crear conciencia dela situacion y de los derechos de esos nifios.

Ademaés, recomienda que € Estado Parte asigne los recur sos necesarios para los programas
y servicios destinados a todos |os nifios discapacitados, especialmente los que viven en las
zonasrurales, y elabore programas comunitarios que les per mitan per manecer en el seno
delafamilia. Asimismo, serecomiendan programas de apoyo a los padres de nifios con
discapacidades, que incluyan servicios de orientacion y, si es necesario, ayuda econémica.
Teniendo en cuenta las Nor mas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las

per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y las
recomendaciones del Comité aprobadas el dia de su debate general sobre " los derechos de
los nifios con discapacidades’ (véase e documento CRC/C/69), reitera también
(CRC/C/15/Add. 58, parr. 38) que el Estado Parte debe seguir promoviendo la integracion
delos nifios con discapacidades en el sistema de educacion regular y en la sociedad, por
gjemplo, proporcionando capacitacion especial a sus maestrosy tratando de facilitar su
entrada a las escuelas. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte solicite asistencia técnica
alaOMS, entre otros organismos.

Lasalud v los servicios de atencién de lasalud

267. Medidas como lacreacion del Sistema Integral de Atencion en Salud (SIAS), lainiciativa
"Hospitales amigos”, el Plan Nacional parala Reduccién delaMortalidad Maternay Perinatal y
el Programa Nacional Maternoinfantil son positivas. Sin embargo, preocupa a Comité que el
nivel de salud de los nifios que viven en Guatemal a, especialmente |os que viven en las zonas
rurales y las zonas urbanas pobres, sea inadecuado. Sefida, en particular, las dtas tasas de
mortalidad infantil debido, entre otras cosas, a carencias en lanutricion, la falta de servicios de
saneamiento y los limitados servicios de prevencién y curacion de enfermedades, con grandes
diferencias entre las zonas urbanas y rurales y entre los distintos grupos étnicos; el Comité sefida
ademas que las altas tasas de mortalidad derivadas de la maternidad se deben principa mente al
elevado indice de abortos clandestinos.
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268. En atencion alo dispuesto en € articulo 24 dela Convencion, el Comité recomienda
que el Estado Parte consigne suficientesrecursosy elabor e politicasy programas
integrados para mejorar la situacion de salud de todos los nifios, sin discriminaciones,
haciendo hincapié en la atencion primariadela salud y en la descentralizacion del sistema
desalud. Paraprevenir lamortalidad y lamorbilidad infantilesy para reducir las altas
tasasde mortalidad derivada de la maternidad, e Comité recomienda que se presten
servicios adecuados de atencién prenatal y puerperal y se organicen campanas para
proporcionar alos padresde familiainformacion basica sobrela salud y la nutricion delos
nifos, las ventajas de la lactancia materna, la higieney el saneamiento ambiental, la
planificacion delafamiliay la salud reproductiva. El Comitéalienta al Estado Parte a que
solicite cooper acion inter nacional para lograr una g ecucion cabal y eficiente del programa
de vacunacion. Ademas, recomienda que el Estado Parte solicite asistencia técnica, por
gemplo, alaOMS, el UNICEF o el Fondo de Pablacion de las Naciones Unidas (FNUAP).

La malnutriciéon

269. El Comité toma nota de que el Estado Parte ha € ecutado varios programas escolares de
alimentacidn y nutricion de nifios como el "Programa Corazén Contento", atendiendo a una
recomendacion suya (ibid., parr. 36). Sin embargo, a observar que las altas tasas de
malnutricién crénicay avanzada siguen afectando en particular alos menores de 5 afios en las
zonas rurales, especialmente los de los grupos indigenas, expresa su profunda preocupacion
porqgue no hay politicas estatales para reducir y combatir la malnutricion de lactantes y nifios
menores de cinco afos.

270. El Comitéreitera su recomendacion de que el Estado Parte elabor e un programa
global de nutricion para prevenir y combatir la malnutricién, en particular delos nifios
menores de 5 afos (ibid., parr. 36), y evalle los resultados del programa entrela poblacion
afectada, con el objeto de quizas megjorar su eficacia. Recomienda que el Estado Parte
solicite cooper acion internacional al UNICEF y ala OMS, entre otr os or ganismos.

Lasalud de los adolescentes

271. El Comité expresa preocupacion por las atas tasas de embarazo precoz, € aumento en el
numero de nifios y jovenes que consumen drogas, el aumento en los casos de enfermedades de
transmision sexual, en particular lasifilis, y el nimero cada vez mayor de casos de jovenes

con VIH/SIDA. Ademas, observala escasez de programasy servicios de salud, por eiemplo de
salud mental, a disposicion de los adolescentes, y |a falta de programas escolares de prevencion
e informacion, especiamente en materia de salud reproductiva.

272. ElI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuerzos por promover
politicas de salud de los adolescentes que comprendan la salud mental, especialmente en
materia de salud reproductivay toxicomania, y por fortalecer los programas escolares de
educacion sanitaria. Ademas, e Comité sugiere que serealice un estudio multidisciplinario
de gran amplitud que per mita comprender la extension de los problemas de salud delos
adolescentes, entre los que se cuentan los efectos negativos de las enfer medades
sexualmente transmisiblesy del VIH/SIDA, como base para elaborar politicasy programas
al respecto. Serecomienda también que el Estado Parte adopte otras medidas, entre ellas
la asignacion de suficientes recur sos humanosy econdémicos, para evaluar la eficacia delos
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programas de educacion sanitaria, especialmente de salud reproductiva, y para crear
servicios confidenciales de orientacion, atencién y rehabilitacién que tengan en cuentalas
necesidades especiales de losjovenesy no requieran e consentimiento de los padres cuando
persigan € interéssuperior del nifio. El Comitéalienta al Estado Parte a que solicite mas
cooper acion técnica de, entre otros, el FNUAP, el UNICEF, laOMSYy e Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el SIDA.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

273. El Comité toma nota con reconocimiento del nimero de actividades nacional es destinadas
aampliar el sistema escolar y meorar su calidad, especia mente de |a ensefianza preescolar y
primaria, y prestando especia atencion alas nifias, pero expresa preocupacion por las atas tasas
de desercion escolar, la gran cantidad de nifios que repiten cursos, la gran cantidad de alumnos
por maestro y el alto nivel de absentismo, lafaltaaclasey la edad tan avanzada de |os alumnos.
Ademas, observa con preocupacion que la educacion bilingle solo existe en algunosidiomas
indigenas y Unicamente en la ensefianza preescolar y en los tres primeros grados de la escuela
primaria.

274. En atencion alo dispuesto en losarticulos 28y 29 de la Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas adecuadas para aumentar las partidas
presupuestarias en concepto de educacion, vele por laregular asistencia a clasesy por la
reduccion delastasas de desercion y mejorela calidad de la educacién afin de alcanzar los
obj etivos establecidos en e parrafo 1 del articulo 29, teniendo presente la Observacion
general N° 1 del Comité sobrelos propositos de la educacion (CRC/C/GC/2001/1). Ademas,
reitera su recomendacion (CRC/C/15/Add.58, parr. 37) de que €l Estado Parte siga
fortaleciendo € programa de formacion de educadores a fin de aumentar el nimero de
maestros calificadosy mejorar la calidad de la ensefianza y del programa de educacion
bilinglie. A esterespecto, el Comitéalienta al Estado Parte a que solicite mas asistencia
técnica a, entre otros or ganismos, la UNESCO y e UNICEF.

8. Medidas especiales de proteccion

L os nifios afectados por el conflicto armado

275. El Comité sefiala que el Estado Parte ha emprendido un plan de accion parala
rehabilitacion psicosocial de los nifios afectados por e conflicto armado, basado en un programa
de prevencién en que intervenga la comunidad, de acuerdo con una recomendacion anterior del
Comité (ibid., parr. 39). Sin embargo, expresa preocupacion por lafalta de profesionales
capacitados paratrabajar en esas comunidades y por la escasez de los servicios en relacion con la
demanda. También expresa preocupacion por la gran cantidad de nifios desplazados en el
interior del pais o que fueron objeto de desapariciones forzosas durante el conflicto armado y
porque el Estado Parte no investigé esas desapariciones como es debido.

276. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 39 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte considerela posibilidad de aplicar lasrecomendaciones de
la Comisién dela Verdad con respecto al programa nacional dereparacion, en que estarian
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comprendidos también los nifios afectados por € conflicto armado interno, y que investigue
como es debido todos los casos de nifios que fueron objeto de desaparicién forzosa,
asignando recur sos humanosy econémicos a la Comisién Nacional para la Busgueda de
Nifios Desapar ecidos y cooperando con ella. Ademas, recomienda que €l Estado Parte
intensifique sus esfuerzos por € ecutar el Programa de Apoyo al Reasentamiento de
Poblaciones Desarraigadasy asegur e la proteccion adecuada de los nifios internamente
desplazados, prestando especial atencién al problema de la falta de documentos de
identidad. El Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga sus programas de cooper acion
internacional con e Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadosy € Centro delas
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Habitat), entre otr os or ganismos.

L a explotacién econémica

277. Con respecto alarecomendacion sobre e trabajo infantil (ibid., parr. 39), el Comité toma
nota de las medidas adoptadas por € Estado Parte, que incluyen lafirmaen 1996 de un
Memorando de Entendimiento con la Organizacion Internaciona del Trabajo (OIT) parala
adopcién del Programa Internacional parala Erradicacion del Trabajo Infantil (IPEC).

Sin embargo, expresa profunda preocupacion por e gran nimero de nifios que siguen siendo
expl otados econémicamente, especia mente |os nifios menores de 14 afios.

278. Atendiendo alo dispuesto en € articulo 32 dela Convencién y de acuerdo con su
recomendacion anterior (ibid., parr. 41), el Comitéreitera que el Estado Parte deberia
seguir velando por e cumplimientoy el fortalecimiento de su legislacion que protege a los
nifios trabajadores, y combatiendo y eliminando lo mas eficazmente posible toda forma de
trabajo infantil, en cooperacion con el IPEC dela OIT.

La explotacion sexud

279. El Comité toma nota de que la elaboracion del Plan Nacional contrala Explotacion Sexual
y Comercial ha entrado en la etapafinal; sin embargo, expresa profunda preocupacién porque, a
pesar de que &l fendmeno de la explotacion sexual comercial de los nifios, en particular de las
nifias, va en aumento, no hay datos al respecto, lalegislacion es inadecuada, a menudo no se
investigan ni se procesan los casos de explotacion sexual de los nifios y no hay programas de
rehabilitacion.

280. Habida cuenta delo dispuesto en €l articulo 34 dela Convencién y de confor midad
con lasrecomendaciones formuladas por la Relatora Especial sobrela venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacion de nifios en la por nogr afia (véase
E/CN.4/2000/73/Add.2), el Comitérecomienda que el Estado Parte apruebe cuanto antes el
Plan Nacional contra la Explotacion Sexual y Comercial, teniendo en cuenta €l Programa
de Accion aprobado por € Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial de
los Nifios, y realice un estudio de esta cuestion que permita comprender su extension y sus
causas, vigilar bien la situacion y formular las medidasy los programas necesarios para
prevenir, combatir y eliminar este problema. El Comitéinvita al Estado Parte a que
solicite cooper acion inter nacional al respecto.
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Los nifios gue viven en lacdle

281. El Comité expresa preocupacion por €l gran nimero de nifios que viven en lacalley
observa que | as organizaciones no gubernamental es son las que principamente les prestan
asistencia. Habida cuenta de lo dispuesto en el articulo 6 de la Convencidn, se expresa profunda
preocupacion por las denuncias de violacion, maltrato, tortura e incluso muerte de los nifios que
viven en lacalle con € propdésito de hacer una"limpieza social".

282. El Comitérecomienda que el Estado Parte apruebe cuanto antes el Plan Nacional de
Atencién alos Nifiosdela Calley vele por que se les proporcionen alimentos, vestido,
alojamiento, atencion dela salud y posibilidades de educacién, como for macién profesional
y preparacion paralavida, afin de promover su pleno desarrollo. Ademas, €l Estado
Parte deberia velar por que dispongan de servicios de rehabilitacion en casos de maltrato.
abuso sexual o toxicomania, de protecciéon de la brutalidad policial y de servicios que
faciliten su reconciliacion con su familia. El Comité alienta al Estado Parte a que solicite
mas cooper acion internacional al UNICEF y la OMS, entre otros or ganismos.

La justicia de menores

283. El Comité expresa profunda preocupacion porgue su recomendacion anterior en que se
alentaba areformar el sistema de justicia de menores para gjustarlo plenamente alos principios y
las disposiciones de la Convencién (CRC/C/15/Add.58, parr. 40) aln no se haaplicado a
consecuencia del aplazamiento de la entrada en vigor del Cédigo de la Nifiez y la Juventud

de 1996. En particular, reitera su inquietud con respecto ala doctrinade la "situacion irregular”
y sefiala que no hay obligacion de proporcionar asistencia letrada alos menoresy que no se
exigen los servicios de un traductor en el caso de los nifios indigenas. También se expresa
preocupacion por los largos periodos de prision preventiva y las malas condiciones en |os centros
de detencidn, porque los nifios sin antecedentes penal es permanecen detenidos junto con nifios
que si lostienen y porque los programas de educacion, rehabilitacion y reintegracion durante el
periodo de detencion son inadecuados.

284. A laluz desu recomendacion anterior y delarecomendacién formulada por €
Relator Especial sobrelaindependencia de magistradosy abogados
(E/CN.4/2000/61/Add.1), el Comitérecomienda que el Estado Parte siga reformando su
legislacion y sus practicasrelacionadas con € sistema dejusticia de menores para lograr
cuanto antes su plena conformidad con las disposiciones de la Convencién, en particular
con losarticulos 37, 40 y 39, y con otras nor mas inter nacionales pertinentes, como las
Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores
(Reglasde Beijing) y las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la
delincuencia juvenil (Directrices de Riad), y que apruebe cuanto antes el Codigo dela
Nifiez y la Juventud de 1996, en que se establecen garantias procesales parala nifiezy
medidas socialesy pedagogicas para su rehabilitacion. En particular, el Comité recuerda
al Estado Parte que se deben resolver sin demora los casos en que estén implicados
menor es delincuentes, a fin de evitar periodos deincomunicacion y quelaprision
preventiva solo debe ser un ultimo recur so, debe ser lo mas breve posibley no debe exceder
del periodo establecido por laley. En lo posible, sedeberecurrir amedidasdistintasde la
prision preventiva.
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285. Con respecto alos menores privados de libertad, el Comitérecomienda que el Estado
Parteincorporeen su legislacion y en sus précticas las Reglas de las Naciones Unidas par a
la proteccion delos menores privados dela libertad, en particular para garantizar que
tengan acceso a procedimientos de denuncia eficaces que tengan en cuenta todos los
aspectos del trato alos menores, y que adopte medidas apropiadas de rehabilitacion para
promover lareintegracion social de los nifios que hayan pasado por € sistema dejusticia de
menores. Por ultimo, e Comitérecomienda que el Estado Parte solicite asistencia a

or ganismos como la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, e Centro
parala Prevencion I nternacional del Delito, la Red Internacional de Justicia de Menoresy
el UNICEF, por conducto del Grupo de coor dinacion sobre asistencia y asesoramiento
técnicos en materia de justicia de menores.

Protocol os Facultativos

286. El Comitéalienta al Estado Parte a queratifiquey aplique los Protocol os Facultativos
dela Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornogr afia, y la participacion de nifios en los
conflictos armados.

9. Difusion de la documentacion

287. Por ultimo, e Comité recomienda que, de confor midad con lo dispuesto en €
parrafo 6 del articulo 44 dela Convencidn, el Estado Parte divulgue su segundo informe
periddicoy lasrespuestas presentadas por escritoy considere la posibilidad de publicar el
informe con las actas resumidas correspondientesy las observaciones finales que apruebe
el Comité. Hay que dar una amplia difusion a ese documento a fin de promover €
conocimiento dela Convencion y el debate al respecto, asi como su aplicacion y la
supervision de esa aplicacion en € seno del Gobiernoy en la sociedad en general,
comprendidas las or ganizaciones no guber namentales.

COTED'IVOIRE

288. El Comité examind e informeinicial de Cote d'lvoire (CRC/C/8/Add.41), recibido el 22
de enero de 1999, en sus sesiones 7112y 7122 (CRC/C/SR.711y 712), celebradas € 31 de mayo
de 2001, y aprobo en la 7212 sesién, celebrada el 8 de junio de 2001, las observaciones finales
que figuran a continuacion.

A. Introduccion

289. Aunque el Comité acoge con satisfaccion €l informeinicial del Estado Parte, lamenta que
No se gjuste por entero alas directrices impartidas por el Comité. Sefelicitade la pronta
respuesta dada a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/COT/1), que le permite comprender mejor la
situacion de los nifios en € Estado Parte. El Comité también toma nota del didlogo constructivo,
abierto y franco sostenido con la delegacion del Estado Parte. Toma nota con reconocimiento

del alto nivel y de ladiversidad de la delegacion, gue tratd los temas principales de la
Convencion, y celebralas reacciones favorables a las sugerencias y recomendaciones formuladas
durante el debate.
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B. Aspectos positivos

290. El Comité acoge con agrado la promulgacién de la nueva Constitucién de 1° de agosto
de 2000, que contiene disposiciones de derechos humanos parala proteccion de los nifios y
suprime la pena de muerte (aplicada hasta entonces a los menores a partir de los 16 afios

de edad).

291. El Comité celebratambién la conclusion, € 1° de septiembre de 2000, de un acuerdo
bilateral con la Republicade Mali por € que se prohibe latrata de nifios entre ambos
Estados Partes.

292. Laadopcion en 1992 de un plan nacional de accion parala supervivencia, la protecciony
el desarrollo de los nifios de Céte d'Ivoire para € afio 2000, €l plan nacional de desarrollo dela
salud adoptado en noviembre de 1996, y el establecimiento de un Comité encargado de examinar
ladificil situacién de los nifios huérfanos debido al SIDA son medidas que favorecen la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

293. Por ultimo, el Comité toma nota con interés de la adopcion de unaley sobre la mutilacion
genital femenina (1998), la Ley de educacion (1995) y el Codigo de Trabagjo (1995).

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

294. El Comité reconoce que las dificultades econdémicas, politicas y sociales alas que hace
frente el Estado Parte han tenido repercusiones negativas en la situacion de los nifios y han
dificultado la plena aplicacion de la Convencion. El Comité observa ademés que lafalta de
recursos humanos calificados obstruye asimismo la plena aplicacién de la Convencion.

Al Comité también |e preocupan |os ef ectos negativos de |os recientes disturbios en el Estado
Parte en la aplicacion de la Convencion.

D. Motivos principales de preocupacion y recomendaciones

1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Legislacion

295. El Comité toma nota de que se harealizado un estudio para determinar las
incompatibilidades entre lalegislacion nacional y la Convencidn, pero sigue preocupado porgque
lalegislacion nacional, y en especial el derecho consuetudinario, todavia no reflejan plenamente
los principiosy disposiciones de la Convencion.

296. ElI Comitéalienta al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias para
asegurar que su legislacion nacional ar monice plenamente con los principiosy
disposiciones dela Convencion. En ese sentido, el Comité recomienda que el Estado Parte
prosiga sus esfuer zos para adoptar un codigo integral delos derechos del nifio. Ademas,
recomienda que el Estado Parte analice mas a fondo €l problema del derecho
consuetudinario que no concuerda con la Convencion sobrelos Derechos del Nifio.
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Coordinacion

297. Aunque el Comité toma nota de que el Ministerio de la Familia, laMujer y el Nifio se
encarga de coordinar la accion gubernamental relativa alas cuestiones del nifio, le preocupala
falta de un mecanismo interinstitucional encargado de coordinar anivel nacional, y en especia a
nivel local, lapromocion y aplicacion de la Convencion.

298. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
atribuir a un 6rgano o mecanismo unico laresponsabilidad principal en materia de
coordinacion y aplicacion dela Convencion. Con este proposito, e Comitérecomienda
también que se asignen suficientesrecur sos humanosy financierosy se adopten medidas
apropiadas paraincluir en ese mecanismo a las or ganizaciones no guber namentales.

Estructuras de supervision independientes

299. El Comitétoma notadel Decreto N° 2000-830, de 22 de noviembre de 2000, por € que se
establece una Comision Naciona de Derechos Humanos, y del proyecto para establecer un
organismo nacional de supervision. Aungue celebra que las asociaciones de derechos humanos
tengan derecho a presentar casos al Consegjo Constitucional, el Comité subrayalaimportancia de
establecer un mecanismo independiente con € mandato de supervisar periddicamente y evaluar
los avances en la aplicacion de la Convencion anivel local y nacional.

300. El Comitéalienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de establecer una
institucion nacional de derechos humanos independiente, de conformidad con los
Principios de Parisrelativos al estatuto de lasinstituciones nacionales (resolucién 48/134 de
la Asamblea General), encargado devigilar y evaluar losavances en la aplicacion dela
Convencion a nivel nacional y, de ser necesario, a nivel local. Ademas, lainstitucion debe
estar facultada pararecibir einvestigar denuncias de violaciones de los der echos del nifio,
teniendo en cuenta la sensibilidad del nifio, y tramitarlas eficazmente. EI Comitéalienta al
Estado Parte a que solicite asistencia técnica, entre otros, al ACNUDH y al UNICEF.

Recursos presupuestarios y econdmicos destinados ala nifiez

301. Aunqgue hatomado conocimiento de las prioridades establecidas por €l Estado Parte en
materia de politicas relativas alainfancia, en especia los esfuerzos paraincrementar el
presupuesto asignado ala educacién, el Comité expresa su preocupacion por lainsuficiente
atencion prestada a articulo 4 de la Convencion sobre la adopcion por los Estados, "hasta el
maximo de los recursos de que dispongan”, de medidas para hacer efectivos los derechos
econdémicos, sociales y culturales de los nifios.

302. Aunque reconoce que las condiciones econémicas son dificiles, el Comité recomienda
que el Estado Parte haga todos los esfuer zos posibles por incrementar la proporcion del
presupuesto destinada a los der echos del nifio y, en este contexto, por asegurar que se
disponga de recur sos humanos apropiadosy garantizar que sedé prioridad a la aplicacion
de politicasrelativasalainfancia. El Comitétambién recomienda que el Estado Parte cree
los procedimientos para la evaluacion sistematica de la reper cusion de las asignaciones
presupuestarias en la aplicacion de los derechos del nifio, y queretnay difunda
informacion a este respecto.
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Reunidn de datos

303. El Comité esta preocupado por lainexistenciade un sistemaamplio y sistematico de
reunion de datos desglosados respecto de todas |as esferas abarcadas por la Convencion y de
todos los grupos de nifios que permitavigilar y determinar los adelantos logrados y evaluar la
repercusion de las politicas adoptadas con respecto a los nifios.

304. El Comitérecomienda que el Estado Parte elabore un sistema paralareunion de
datos e indicador es sobr e todos |os aspectos de la Convencion, desglosados por sexo, edad,
gruposindigenasy minoritarios, y zonasurbanasy rurales. Este sistema debe abarcar a
todoslos nifios hasta |os 18 afios de edad, con especial hincapié en los que son especialmente
vulnerables, incluidos los nifios victimas de abusos, de abandono o de malos tratos; los
nifios con discapacidades; los nifios pertenecientes a grupos étnicos; los nifos refugiadosy
solicitantes de asilo; los nifios en conflicto con laley; los niflos trabajador es; los nifios
adoptados, y los nifios que viven en las callesy en zonasrurales. Alienta ademasal Estado
Parte a que use estosindicadoresy datos en la formulacién de politicasy programas para
la aplicacion eficaz de la Convencion.

Divulgacion de la Convencién y formacién sobre la Convencidn

305. Aunque conoce las medidas adoptadas para divulgar los principios y disposiciones de la
Convencién, e Comité opina que es necesario fortalecer y sistematizar estas medidas. A este
respecto, le preocupa lafalta de un plan sistemético paraformar y concienciar alos grupos
profesionales que trabajan paralos nifios y con ellos.

306. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte se esfuer ce mas en difundir los principios
delas disposiciones de la Convencion para sensibilizar a la sociedad respecto a los derechos
del niflo mediante la movilizacion social. También recomienda que el Estado Parte
traduzca la Convencién atodos los idiomas nacionales para alcanzar atoda la poblacion.
Ademas, anima al Estado Parte a que emprenda actividades de educacion y for macion
sisteméticas sobre las disposiciones de la Convencion para todos los grupos profesionales
guetrabajan con los niflosy para ellos, en particular los miembros del Parlamento, los
jueces, los abogados, los agentes del orden publico, losfuncionarios publicos, los empleados
municipalesy €l personal quetrabaja en institucionesy lugar es de detencion de menor es,
los maestros, el personal sanitario, incluidoslos psicologosy los asistentes sociales. A este
respecto podria pedirse asistencia técnica, entre otros, al ACNUDH y al UNICEF.

2. Definicion ddl nifio

307. El Comitétoma nota de las diversas propuestas que se estan examinando, pero expresa
preocupacion por la disparidad entre la mayoria de edad para los asuntos civiles (21 afios) y para
los asuntos penales (18 afios). También considera que la edad minima de la responsabilidad
penal (10 afios) es demasiado baja, y sigue preocupado por la diferencia entre la edad minima
para contraer matrimonio paralos nifios (20 afios) y paralas nifias (18 afios). Ademés, le
preocupa mucho que no se haya establ ecido una edad minima para el término de la ensefianza
obligatoriay que siga siendo generalizada |a préctica de |os matrimonios precoces.
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308. ElI Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legislacion con miras a eliminar
las disparidades en relacion con las nor mas de la edad minima, y que se esfuerce masen
aplicar las normas pertinentes. También recomienda encarecidamente que el Estado Parte
establezca una edad minima para el término de la ensefianza obligatoriay elabore
programas de sensibilizacion para acabar con la préactica del matrimonio precoz.

3. Principiosgenerales

No discriminacion

309. Aunque toma nota de que la Constitucion prohibe la discriminacion, el Comité esta
preocupado por la persistenciade ladiscriminacion en e Estado Parte. Le preocupa en especial
la existencia de discriminacion contralos nifios no ciudadanos, |os nifios discapacitados, 10s
nifios nacidos fuera del matrimonio, |os nifios pertenecientes a minorias étnicas, |os nifios
musulmanes y las nifias, asi como la escasa participacion de las nifias en la educacion. Ademés,
el Comité esta preocupado por la disparidad en € goce de |os derechos de ciertos grupos
vulnerables: |os nifios residentes en zonas rurales, 1os nifios refugiados, 1os nifios de familias
pobres y los nifios que viven o trabajan en la cale.

310. A laluz dd articulo 2 dela Convencién, el Comitérecomienda que € Estado Parte
realice esfuerzos concertados a todos los niveles para hacer frenteala discriminacion, en
particular la discriminacién por motivos de sexo, discapacidad, religion y origen nacional,
étnico o social, mediante unarevision y unareorientacion de sus politicas, incluido el
aumento de las asignaciones presupuestarias par a los programas destinados a |os grupos
mas vulnerables. El Comitéalienta al Estado Parte a que vele por la aplicacion efectiva de
laley, aquerealice estudios e inicie amplias campafias de informacion publica para
prevenir y combatir todas las formas de discriminacion, donde sea necesario y en el marco
de la cooperacién internacional.

El derecho alavida, ala supervivenciay al desarrollo

311. El Comité esta profundamente preocupado por la situacién de los bebés que nacen de
mujeres encarceladas, pues ambos tienen acceso muy limitado alos servicios de salud.

312. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
asegurar quelosnifios nacidos en la carcel y sus madres dispongan de acceso adecuado a
servicios de salud.

El respeto de la opinién del nifio

313. Si bien acoge con agrado la existencia de un Parlamento de los Nifios, al Comité le
preocupa que el respeto de la opinion del nifio sigue siendo limitado en €l seno de lafamilia, en
las escuelas, en lostribunales y en la sociedad en general, debido a actitudes tradicional es.

314. El Comitéalienta al Estado Parte a que promuevay facilite, en € seno dela familia,
en laescuela, en lostribunalesy en los 6rganos administrativos, € respeto por la opinion
del nifioy su participacion en todos los asuntos que les conciernan, en funcion de su edad y
madurez, alaluz del articulo 12 de la Convencion. El Comitétambién recomienda que el
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Estado Partefaciliteinformacion educacional, entre otros, a los padr es, maestr os,
funcionarios publicos administrativos, funcionariosjudicialesy a la sociedad en general
sobrelos derechos del nifio a participar y a que setengan en cuenta sus opiniones.

4. Derechosy libertadesciviles

Inscripcion de los naci mientos

315. El Comité acoge con agrado los esfuerzos realizados por € Estado Parte para concienciar
al publico y prolongar € plazo paralainscripcion de los nacimientos, pero sigue muy
preocupado por € gran nimero de nifios cuyo nacimiento no es registrado.

316. A laluz dd articulo 7 dela Convencién, e Comitéinsta al Estado Parte a que no
escatime esfuer zos para asegurar lainscripcion detodoslos nifios al nacer, entre otras
cosas, continuando las camparias de concienciacion.

Malos tratos

317. El Comité celebra gue en la nueva Constitucion figure una disposicion que prohibe la
tortura u otros tratos y castigos crueles, inhumanos o degradantes, pero le preocupan las
deplorables condiciones de detencidn de los menores, que en muchos casos equivalen a un trato
cruel, inhumano y degradante en el sentido del apartado a) del articulo 37 de la Convencion.

318. El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias para
mejorar la condiciones de detencién de los nifios en las prisionesy asegurar que se
investigue cada caso de violenciay abuso para evitar que los per petrador es gocen de
impunidad.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Reclamacién de | as pensiones alimentarias de los nifios

319. Si bienlalegislacion nacional incluye una disposicion relativa alas pensiones alimentarias
(Ley del matrimonio y Ley del divorcio), al Comité le preocupa que no se apliquen estas
disposiciones debido principamente al desconocimiento generalizado delaley.

320. El Comitérecomienda que el Estado Parte dé amplia difusién alas disposiciones de la
legislacion nacional sobrelas pensiones alimentarias, en particular entrelas mujeres
analfabetas, y que los grupos profesionales que se ocupan de esta cuestion reciban la debida
formacion y que los tribunales sean masrigurosos en la reclamacion de las pensiones a los
padr es solventes que se niegan a pagar .

Nifos privados de un entorno familiar

321. El Comité esta profundamente preocupado porque |os servicios actualmente disponibles
para atender alos nifios privados de su entorno familiar son insuficientes y porque muchos nifios
no tienen acceso a esetipo de asistencia. Ademas, el Comité expresa preocupacion por lafata
de formacion apropiada del personal y de una politica clara en relacion con el examen de la
situacion de los nifios que viven en instituciones.
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322. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte con urgencia un programa para
fortalecer eincrementar lasoportunidades de cuidados alter nativos para los nifios, entre
otras cosas, mediante la ampliacion de las estructur as existentes, una mejor formacion del
personal y la asignacién de masrecur sos a los 6rganos pertinentes. EI Comité recomienda
que el Estado Parte recabe la asistencia del UNICEF a este respecto.

Proteccién contra el abuso y |a desatencién

323. El Comité toma nota del establecimiento de un comité nacional paraluchar contrala
violencia contralamujer y los nifios, pero esta preocupado por laincidencia del abuso, incluido
el abuso sexual, y la desatencion de los nifios en el Estado Parte, y porque no se han realizado
esfuerzos suficientes para proteger alos nifios. El Comité también esta especialmente
preocupado por € ato nivel de violencia domeésticay por €l abuso sexual delas nifias en las
escuel as, que conduce a un elevado coeficiente de desercion escolar en los niveles primario y
secundario. Ademas, |le preocupan lafalta de recursos financieros y humanosy lafalta de
personal debidamente capacitado para prevenir y combatir la agresion fisicay sexual.

324. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 19 de la Convencion, el Comité
recomienda que €l Estado Parterealice estudios sobre la violencia doméstica, los malos
tratosy el abuso delos nifios, incluido & abuso sexual, a fin de comprender la dimension y
el carécter de estas précticas, adoptar las medidasy politicas adecuadasy contribuir a
modificar las actitudes. EI Comitétambién recomienda que los casos de violencia
doméstica y abuso sexual en las escuelas sean investigados debidamente con procedimientos
judiciales favorables a los nifilos y que se sancione a los per petrador es, respetando el
derecho del nifio alaintimidad. El Comitétambién recomienda que se déla debida
importancia a las opiniones de los nifios en los procedimientos judiciales; que se presten
servicios de apoyo a los nifios testigos dur ante los procedimientos judiciales; que se adopten
medidas para larecuperacion fisicay psicologicay la reintegracion social de lasvictimas de
violaciones, abusos, abandono, malostratos, violencia o explotacion, de conformidad con lo
dispuesto en € articulo 39 de la Convencion; y que se adopten medidas para prevenir la
penalizacion y la estigmatizacion de lasvictimas. ElI Comité recomienda que el Estado
Parte solicite la asistencia técnica del UNICEF, entre otros.

6. Salud basicay bienestar

325. El Comité, a tiempo que toma nota del Plan Nacional de Desarrollo de la Salud de 1996,
se siente profundamente preocupado por |os elevadisimos y crecientes indices de mortalidad
infantil, y lareducida esperanza de vida en el Estado Parte, asi como por |os bajos indices de
lactancia materna. Al Comité sigue preocupandol e también el que los servicios de salud de los
distritos y comarcas contintien careciendo de recursos adecuados (econémicos y humanos).
Ademas, a Comité le preocupaque lasupervivenciay el desarrollo de lainfanciaen e Estado
Parte sigan amenazados por enfermedades de |a primerainfancia tales como las infecciones
respiratorias agudas y ladiarrea. También le preocupan €l mal estado del saneamientoy el
acceso insuficiente al agua potable, en particular en las comunidades rurales.

326. ElI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuerzos por asignar
recursos suficientesy por elaborar politicasy programas integrales para megorar la salud
delainfancia, en particular en laszonasrurales. En este contexto, el Comité recomienda
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que el Estado Partefacilite mas acceso a los servicios de salud primarios, reduzca la
incidencia de la mortalidad mater na, infantil y de lactantes, prevengay luche contrala
malnutricion, en particular entrelos grupos de nifios vulner ablesy desfavor ecidos,
promueva practicas adecuadas de lactancia mater na e incremente el acceso al agua potable
y el saneamiento. Ademas, el Comitéalienta al Estado Parte a seguir cualesquiera otras
modalidades de cooperacién y asistencia para mejorar la salud de lainfancia, entre otros,
conlaOMSy & UNICEF.

Salud de | os adol escentes

327. Al Comité le preocupa que no se haya prestado suficiente atencion alas cuestiones
pertinentes ala salud de |os adol escentes, como el desarrollo saludable, la salud mental y
reproductivay latoxicomania. Al Comité también le preocupala situacion particular de las
nifias, por gemplo, la elevada proporcién de matrimonios precoces, que pueden afectar su salud.

328. EI Comitérecomienda que el Estado Parte emprenda un estudio exhaustivo para
comprender laindoley el alcance delos problemas de salud de los adolescentes con la
plena participacion de éstosy que lo utilice como base para formular politicasy programas
de salud para los adolescentes, prestando especial atencién alasjovenes.

El VIH/SIDA

329. Al tiempo que toma nota de la existencia de un Programa nacional de lucha contra

el SIDA, las enfermedades de transmision sexual y latuberculosisy de la creacion de un
Ministerio Especid parael VIH/SIDA y de un comité paralos huérfanos del VIH/SIDA, €
Comité sigue profundamente preocupado por la alarmante incidenciay € aumento

del VIH/SIDA entre adultosy nifiosy €l consiguiente niUmero de éstos que quedan huérfanos por
esacausa. Al Comité le preocupa lafalta de atencion alternativa para estos nifios. Al Comité
también le preocupa profundamente el gran nimero de maestros que mueren del VIH/SIDA en
Estado Parte.

330. EI Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos de prevencion
del VIH/SIDA y tenga en cuenta las recomendaciones apr obadas por €l Comité el diade
debate general sobre " L os nifios que viven en lostiemposdel VIH/SIDA" (CRC/C/80,
parr. 243). El Comitétambién insta al Estado Parte a estudiar las manerasdereducir al
minimo lasrepercusiones en los nifios del fallecimiento de los padres, maestrosy otrosa
causa del VIH/SIDA en términos de la mengua del acceso delos nifios ala vida familiar, la
adopcion, la atencion psicologicay la educacion. ElI Comitérecomienda que e Estado
Parte recabe asistencia técnica, entre otros, del ONUSIDA.

Practicas tradi cional es nocivas

331. Aunque acoge con satisfaccion la promulgacion de una nuevaley sobre la mutilacion
genital femenina (1998), al Comité le preocupa el caracter generalizado de esta practicaen el
Estado Parte.

332. El Comitéinsta al Estado Parte a seguir esfor zandose para acabar con la mutilacién
genital femenina, entre otras cosas haciendo cumplir lasleyesy emprendiendo campafias
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de sensibilizacion dela poblacion a sus efectos nocivos. ElI Comitérecomienda que e
Estado Parte aproveche lo que se ha hecho ya en otros Estados de la region a este r especto.

L os nifios con discapacidad

333. El Comitétoma nota de los esfuerzos que despliega actualmente €l Estado Parte

(en particular laLey N° 98-594, de 10 de noviembre de 1998), pero le preocupala situacion de
los nifios con discapacidad fisica o mental, en particular los escasos cuidados de salud y
posibilidades de educacion especializada y de empleo de que disponen. Al Comité le preocupa
también que lamalasalud y la pobreza estén haciendo aumentar el niUmero de nifios con
discapacidad.

334. El Comitérecomienda que el Estado Parte examine la situacion de los nifios con
discapacidad desde €l punto de vista de su acceso a servicios de salud y educacion y a
oportunidades de empleo adecuadosy que el Estado Parte establezca un programa de
accion para atender a todos los aspectos que son motivo de preocupacion mediante una
politica completa. EI Comitérecomienda ademas que el Estado Parte tome nota delas
Normas Unifor mes sobre laigualdad de oportunidades para las per sonas con discapacidad
(resolucién 48/96 de la Asamblea General) y de lasrecomendaciones del Comité adoptadas
el dia de debate general sobrelos derechos delos nifios con discapacidad (véase CRC/C/69).
El Comité recomienda también que el Estado Parte sensibilice a la poblacion a los derechos
humanos delos nifios con discapacidad. También sugiere que el Estado Parte recabela
asistencia, entreotros, del UNICEF y laOMS.

Nivel devida

335. El Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por extender la coberturadel régimen de
seguridad socia y se une al Estado Parte para expresar preocupacion por o limitado del acceso a
dichaasistencia. El Comité también toma nota del estudio sobre las repercusiones negativas de
la devaluacion en las poblaciones vulnerables de Abidjan.

336. El Comitéalienta al Estado Partearevisar su politica social me orando la politica
farmacéutica y facilitando €l acceso a la atencion primariadela salud. Deigual manera,
el Comité recomienda que el Estado Parte promueva el acceso a la educacién y a viviendas
adecuadas para mejorar las condiciones de vida de las familias pobresy sus hijos.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

337. Al tiempo que toma nota de la promulgacion de la Ley de educacion (1995) y de la puesta
en marcha del programa nacional de desarrollo de la educacién (2000), asi como del actual
proyecto paraimplantar la educacion gratuitay obligatoria hastalos 16 afios, al Comité le sigue
preocupando profundamente que la ensefianza primaria no sea obligatoriay gratuita para todos
en el Estado Parte. También le preocupan al Comité los bajos niveles de educacién entre la
infancia del Estado Parte, |as disparidades entre |os sexos y entre la poblacion rural y la urbana
en cuanto a asistencia escolar, e acceso limitado de los nifios con discapacidad alas
oportunidades de educacion oficial y profesional, e nimero de nifios con un retraso de varios
anos en laeducacién primariay € indice elevado de abandono escolar entre los que asisten ala
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escuela. El Comité también expresa preocupacion por e hecho de que las escuel as coranicas
dependan del Ministerio del Interior y porque sea éste €l que las administra.

338. El Comitéinsta al Estado Parte a aprobar y e ecutar €l proyecto de ensefianza
primaria gratuitay obligatoria paratodos. El Comitétambién recomienda elevar € nivel
educativo delainfancia, entre otras cosas, aumentando el nimero de escuelasy clases,
disponiendo lo necesario para emprender y sostener la formacion de mas maestros e
inspector es escolar es, elaborando libros de texto nor malizados para todo € pais,
aumentando los indices de matriculacion y prestando asistencia a las familias pobres para
sufragar €l costo de la ensefianza, los uniformesy otro equipamiento. El Comitéinsta al
Estado Parte arecabar asistencia internacional a este respecto, inclusive del UNICEF. El
Comitérecomienda ademas que el Estado Parte vele por quelos nifios con discapacidad
puedan acceder alas oportunidades educativas oficialesy profesionalesy por que se haga
todo lo posible por laigualdad de acceso a las oportunidades de educacion entre niflasy
nifilosy entrelainfanciadelaszonasruralesy lasurbanas. A esterespecto, el Comité
recomienda que el Estado Parterecabela asistencia del UNICEF y dela UNESCO.
Ademas, el Comitérecomienda al Estado Parte que adopte las medidas apropiadas para
velar por que en las escuelas cor anicas se respeten el programa de estudiosy los obj etivos
nacionales de educacion y por que pasen a depender del Ministerio de Educacion.

339. EI Comitérecomienda, ademas, que el Estado Parte prosiga en sus esfuer zos por
incluir en los programas de enseflanza primariay secundariala" educacion paralapazy la
tolerancia”, los derechos del nifio y otr os temas de derechos humanosy recabe la asistencia
del UNICEF y dela UNESCO a este respecto.

8. Medidas especiales de proteccion

Explotacidn econdmica, incluido €l trabajo infantil

340. Al Comité le preocupa profundamente que €l trabajo infantil esté generalizado en el Estado
Parte y que los nifios trabajen muchisimas horas a edades muy tempranas, con € consiguiente
perjuicio parasu desarrollo y la asistencia ala escuela

341. EI Comitérecomienda que el Estado Parte hagatodo lo posible por ratificar y aplicar
el Convenio N° 138 dela OIT sobrela edad minima de admision al empleoy el Convenio
N° 182 dela OIT sobrela prohibicion delas peoresformasdetrabajo infantil y la accion
inmediata para su eliminacién. EI Comitérecomienda que el Estado Parte solicite
asistenciaala OIT/IPEC a este respecto.

Venta, trata y secuestro

342. Al tiempo que toma nota de |os esfuerzos desplegados por € Estado Parte en su plan de
accion de lucha contra la trata de nifios, al Comité sigue preocupéndol e profundamente el gran
numero de nifios que son victimas de latrata para explotarlos en el Estado Parte en |os sectores
agricola, minero y del servicio doméstico y de otras diversas formas.

343. El Comitéalienta al Estado Parte a seguir esfor zandose en el cumplimiento de su
acuerdo bilateral con el Gobierno deMaliy en ampliar esa modalidad a otr os paises
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interesados. Ademas, el Comitérecomienda que se adopten otras medidas de car acter
urgente como, por g emplo, un programa completo para prevenir y combatir latratay
venta de nifios, en particular mediante campafas de concienciacion y programas
educativos.

Losnifiosdelacdle

344. Aunque acoge con satisfaccion la creacion de un programa nacional de asentamiento y
reasentamiento sociales de los nifios de lacalle, al Comité e sigue preocupando el aumento del
numero de nifios en esa situacion.

345. EI Comitérecomienda que el Estado Parte haga ya que entre en funciones el comité
interministerial y la comision nacional multidisciplinaria encargados de velar por que alos
nifos que viven en la calle se les den alimentos, vestimenta, vivienda, cuidados de salud y
oportunidades educativas adecuados, inclusive formacion profesional y educacion parala
vida que contribuyan a su pleno desarrollo. Ademas, €l Estado Parte debe velar por que a
estos nifios seles presten servicios derehabilitacion en los casos de maltrato fisico o sexual
o detoxicomania, proteccion dela brutalidad policial y servicios para que sereconcilien
con sus familias.

L os nifios solicitantes de asilo vy refugiados

346. El Comité acoge con satisfaccion los esfuerzos del Estado Parte por integrar en la sociedad
alos nifios refugiados, en particular mediante su matriculacion en €l sistema de ensefianza basica
de Céte d'lvoire. Sigue no obstante preocupado por la dificil situacion en que se encuentran los
nifios refugiados y sus familias.

347. El Comitérecomienda que el Estado Parterefuercela proteccion juridica delos nifios
refugiadosy cumpla el acuerdo de proyecto con el ACNUR. Alienta al Estado Partea
seguir adelantey a aumentar su cooper acion con or ganismos inter nacionales como €l
ACNUR Yy e UNICEF.

Administracién de la justicia de menores

348. Aunque reconoce los esfuerzos del Estado Parte en este aspecto, al Comité le preocupa que
se haya avanzado tan poco en € establecimiento de una administracion de justicia de menores
efectivaen todo el pais. En particular, le preocupaa Comité lafalta de tribunales, juecesy
asistentes sociales de menores. Ademas, |e preocupan profundamente las mal as condiciones de
detencidn, debidas concretamente al hacinamiento, €l abuso de la detencion preventiva, labaja
edad minima de responsabilidad penal (10 afios), |os largos periodos que transcurren hasta que se
celebran los juicios de menores y lafalta de asistencia para su rehabilitacion y reinsercion
después de losjuicios.

349. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas suplementarias para
reformar la administracion dejusticia de menores conforme al espiritu de la Convencion,
en particular susarticulos 37, 40y 39, y de otras normas de justicia de menores de las
Naciones Unidas, inclusive las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la
administracién delajusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las Naciones
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Unidas parala prevencion dela delincuencia juvenil (Directricesde Riad) y las Reglas de
las Naciones Unidas parala Proteccion de los Menores Privados de Libertad.

350. Ademas, el Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias paravelar por quelos nifios detodas las
regiones del Estado Partetengan acceso a lostribunales de menores,

b) Considerelaprivacién delibertad Gnicamente como un Ultimo recursoy
durante el periodo mas breve posible, protealos derechos delos nifios privados
delibertad y compruebe las condiciones de detencién y vele por que los nifios
mantengan contacto ordinario con su familia mientras se encuentren en manos
delajusticia de menores;

c)  Organice programas de formacion sobre las nor masinter nacionales pertinentes
para los profesionales que trabajan en la administracion de justicia de menores;

d) Hagatodolo posible por crear un programa derehabilitacion y reinsercion de
los menor es después ddl juicio;

e) Solicite asistenciatécnica en materia dejusticia de menoresy deformacion dela
policiaal ACNUDH, al Centro de Prevencion del Ddlito Internacional, ala Red
Internacional de Justiciade Menoresy al UNICEF, atravésdel Grupo de
Coordinacion sobre Asistencia'y Asesoramiento Técnicosen Materia de Justicia
de Menor es, entre otr os or ganismos.

Protocol os Facultativos

351. El Comitéalienta al Estado Partearatificar y aplicar los Protocolos Facultativos de
la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion delos nifios en los
conflictos armados.

Divulgacion de documentos

352. Por ultimo, alaluz del parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, el Comité
recomienda que se dé amplia distribucion entre e puablico en general al informeinicial y a
las respuestas del Estado Parte presentadas por escritoy que se estudie la posibilidad de
publicar e informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finalesdel Comité. Ese documento deberia ser objeto de una amplia difusion para
fomentar € debatey e conocimiento dela Convencion, su aplicacién y la supervision de
ésta por el Gobierno, e Parlamentoy la poblacién en general, comprendidaslas

or ganizaciones no guber namentales pertinentes. EI Comité recomienda que el Estado
Parte recabe la cooperacion internacional a este respecto.
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REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA

353. El Comité examind €l informe inicial revisado de la Republica Unida de Tanzania
(CRC/C/8/Add.14/Rev.1), presentado € 20 de octubre de 1999, en sus sesiones 7132y 7142
(véase CRC/C/SR.713y 714), celebradas el 1° de junio de 2001. El informeinicial de Tanzania
fue presentado en 1994, pero el Comité solicitd un informe mas extenso que siguieralas
directrices parala presentacion de informes de los Estados Partes. EI Comité aprobo en

Su 7212 sesion, celebrada el 8 de junio de 2001, las siguientes Observaciones finales con
respecto al informe inicial revisado de Tanzania

A. Introduccion

354. El Comité celebrala presentacion del informeinicial revisado del Estado Parte, que
obedece alas directrices establecidas. Acoge con agrado |as respuestas presentadas por escrito
asu lista de cuestiones (CRC/C/Q/TAN/1) que facilitaron una comprension mas clarade la
situacion de los nifios en €l Estado Parte. Se siente alentado por el didlogo constructivo que
sostuvo con el Estado Parte y agradece las reacciones positivas alas sugerencias y
recomendaciones que hizo durante el debate. El Comité reconoce que la presencia de una
delegacion de alto nivel directamente involucrada en la aplicacién de la Convencién permitio
una evaluacion méas completa de la situacion de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

355. El Comité acoge con satisfaccion las enmiendas aportadas recientemente (2000) ala
Constitucion y aotros instrumentos | egisl ativos nacionales, que permitieron la promulgacion
delaLey de 2001 sobre la Comision de Derechos Humanos y el Buen Gobierno.

356. El Comité acoge con satisfaccion la Politica de Promocién del Nifio, que proporciona
directivas sobre como tratar |as cuestiones relacionadas con los nifios y darles prioridad de
conformidad con lo dispuesto en la Convencién. ElI Comité también acoge con agrado €l
Programa Vision del Desarrollo de Tanzania 2025 y € Programa Estratégico de Reduccion
de la Pobreza, que tienen por objeto, entre otras cosas, mejorar €l nivel de vida de los nifios.

357. El Comité observa con satisfaccion que el Estado Parte es uno de |os tres paises de todo
el mundo que se han comprometido a cumplir un programa a plazo fijo para eliminar las peores
formas de trabgjo infantil, que comenz6 a mediados de 2001.

358. El Comité acoge con satisfaccion la promulgacion de la Ley sobre delitos sexuales
(disposiciones especiales) de 1998, que proporciona una mayor proteccion alas mujeresy nifios
contralos abusos y la explotacién sexual.

359. El Comité acoge con agrado la creacion en 1997 del primer tribunal de menores del Estado
Parte y toma nota de la intencion de crear tribunales de menores en todas las regiones del pais.

360. ElI Comitétoma nota de que el Estado Parte fomenta la participacion activa de las
organizaciones no gubernamentales en la promocién y aplicacion de los derechos del nifio y de
gue se invitd a estas organizaciones a participar en la preparacion del informe del Estado Parte.
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C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

361. El Comité reconoce que las dificultades econdémicas y sociales a que hace frente el Estado
Parte han tenido repercusiones negativas sobre la situacion de los nifios y han dificultado la plena
aplicacion de la Convencion. En particular, toma nota de los efectos del programa de ajuste
estructural, de los elevados pagos de deuda externay del desempleo y la pobreza crecientes
dentro del Estado Parte. EI Comité observa ademas que la limitada disponibilidad de recursos
humanos calificados influye también de forma negativa en la plena aplicacion de la Convencion.

D. Motivosde preocupacion y recomendaciones del Comité

1. Medidasgeneralesde aplicacion
Legislacion

362. Alientaa Comité el compromiso expresado por el Estado Parte de incorporar los
principios generales de la Convencién atoda lalegislacion interna pertinente para los nifios.

El Comité toma nota de que la Comision de la Reforma Legidlativainicio un examen dela
legislacion interna con objeto de determinar las faltas de coherencia con la Convencion y de

gue se han realizado esfuerzos por introducir algunas de las recomendaciones de la Comision.
No obstante, el Comité sigue preocupado porque lalegislacion interna, laley islamicaque se
aplicay el derecho consuetudinario siguen sin cumplir plenamente las disposiciones y principios
de la Convencion.

363. ElI Comitérecomienda que el Estado Parterenueve sus esfuer zos para garantizar que
el derechointerno, incluido e islamicoy € consuetudinario, cumpla plenamente las
disposicionesy principios de la Convencion sobre los Derechos del Nifio. EI Comité alienta
al Estado Parte a examinar la posibilidad de promulgar un codigo general de los derechos
del niflo queincluirialos principios de la Convencion, con objeto de afianzar el enfoque
basado en los derechos. En este sentido, el Comité recomienda también que el Estado Parte
solicite asistencia técnica a la Oficina del ACNUDH, entre otr os or ganismos.

Coordinacién

364. Aunque el Comité observague el Ministerio de Desarrollo Comunitario, laMujer y €
Nifio es el organismo responsable de la coordinacion y aplicacion de la Convencion en la parte
continental del pais, le preocupa lainsuficiencia de la autoridad delegada y lainadecuacion de
los recursos asignados para el funcionamiento efectivo del Ministerio. Aunque toma nota de
gue el Ministerio de Estado, laMujer y el Nifio es responsable de la coordinacién de la
aplicacion de la Convencion en Zanzibar, el Comité expresa preocupacion por lafaltade un
enfoque general que abarque a Zanzibar y ala parte continental del pais en la coordinacién y
aplicacion de la Convencion.

365. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas efectivas
destinadas a fortalecer el mandatoy los recur sos (financierosy humanos) del Ministerio de
Desarrollo Comunitario, laMujer y el Nifio afin defacilitar una coordinacion eficaz entre
la planificacion y la aplicacion de la Convencidn alos niveles nacional y local. EI Comité
insta al Estado Parte a adoptar todas las medidas efectivas para garantizar la adopcion de



CRC/C/108
pagina 74

un enfoque general en la coordinacién dela aplicacion de la Convencion en la parte
continental del paisy en Zanzibar.

Recopilacion de datos

366. Preocupaal Comité que el mecanismo de recopilacion de datos del Estado Parte no
garantice la recopilacion adecuada de |os datos desglosados sobre todos |os aspectos de la
Convencién, con objeto de supervisar y evaluar 10s progresos realizados y analizar |os efectos
de las politicas adoptadas en favor de lainfancia.

367. ElI Comitérecomienda que € Estado Parteintensifique sus esfuerzos par a establecer
un mecanismo exhaustivo para la recopilacion de datos, desglosados por género, edad,
minoriay residenciarural o urbana. El Estado Parte también deberia crear indicador es
para supervisar y evaluar de manera eficaz |os progresos realizados en la aplicacion dela
Convencién asi como para analizar los efectos de las politicas adoptadas en relacion con los
nifos. El mecanismo de recopilacion de datos deberiaincluir todos los ambitos que abarca
la Convencién y a todos los menor es de 18 afios, haciendo hincapié especificamente en los
gue son particularmente vulnerables. En este contexto, el Comité recomienda que el
Estado Parte solicite asistencia técnicaal FNUAP y al UNICEF, entre otros or ganismos.

Estructuras de vigilancia independientes

368. Aunque el Comité acoge con satisfaccién la promulgacién de la Ley sobre la Comision de
Derechos Humanos y €l Buen Gobierno de 2001, expresa preocupacion por laaccesibilidad y
disponibilidad de este nuevo mecanismo paratodos los nifios de todas | as regiones del

Estado Parte.

369. EIl Comitésugiere que el Estado Parte adopte todas las medidas efectivas para
garantizar lafacilidad de acceso ala Comision de Derechos Humanosy Buen Gobierno

asi como su sensibilidad con respecto a los nifios de manera que pueda ocupar se
efectivamente de las denuncias de violaciones de los der echos del nifio y propor cionar
soluciones a estas violaciones en todas lasregiones del pais. El Comité sugieretambién que
el Estado Parte lleve a cabo una campafia de sensibilizacién sobrela Comision para
facilitar su uso eficaz por parte delosnifios. EI Comitéinsta ala creacion deun centro de
coordinacion sobre el nifio dentro dela Comision de Der echos Humanosy Buen Gobierno
para que se encargue de supervisar el gercicio delos derechos de los nifios.

Asignacién de recursos presupuestarios

370. Aunque el Comité es consciente de |os retos econdmicos a que se enfrenta el Estado Parte,
incluidos los niveles cada vez maés altos de pobreza y |os elevados pagos de la deuda, |e preocupa
que alaluz del articulo 4 de la Convencion, no se ha prestado suficiente atencion ala asignacion
de recursos presupuestarios, tanto a nivel nacional como local, en favor del interés superior del
nifio, "hasta el maximo de los recursos de que dispongan”.

371. Alaluzdelodispuestoenlosarticulos2, 3y 6 dela Convencion, e Comité alienta al
Estado Parte a que preste especial atencion a la plena aplicacion del articulo 4 dela
Convencion dando prioridad a las consignaciones presupuestarias para gar antizar el
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gjercicio de los derechos econdémicos, socialesy culturales del nifio, sobretodo delos
pertenecientes a grupos desfavor ecidos econdmica y geogr &ficamente, hasta el maximo de
los recur sos de que disponga (a los niveles nacional y local) y, cuando sea necesario, dentro
del marco dela cooperacién internacional.

Difusion de la Convencion

372. El Comitétomanotadelasiniciativas del Estado Parte para promover el conocimiento de
los principiosy disposiciones de la Convencién, incluida la traduccién de la Convencion al
swahili, laintroduccion de los derechos del nifio en los programas de las escuelas y de los
institutos de desarrollo comunitario y bienestar social; y la produccién de peliculasy personajes
de dibujos animados como Sara, que promueve el progreso positivo de las nifias. No obstante,
preocupa a Comité que los grupos profesionales, |os nifios, los padresy € publico en general
aln no conozcan suficientemente la Convencion y € enfoque basado en los derechos que se
consagran en ella.

373. El Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuer zos para gar antizar
que tanto los adultos como los nifios conozcan y comprendan ampliamente los principiosy
disposiciones dela Convencion. En este sentido, el Comité recomienda que serefuercela
capacitacion y/o concienciacion adecuada y sistematica de los grupos profesionales que se
ocupan de los nifios, como los jueces, los abogados, €l personal encargado de aplicar laley,
los maestros, los directores de escuela, €l personal sanitario, incluidos los psicologosy los
asistentes sociales, el personal delos establecimientos que se ocupan de cuidar alosnifiosy
los dirigentestradicionales o comunitarios. EI Comitérecomienda que el Estado Parte
incluya los der echos humanos, especialmente la Convencion sobrelos Der echos del Nifio,
en los programas escolares a todoslos niveles. El Comité alienta al Estado Parte a seguir
promoviendo los principios de la Convencién mediante € uso de los medios modernosy de
los métodos tradicionales de comunicacion. En este sentido, el Comité sugiere ademas que
el Estado Parte pida asistencia técnicaal ACNUDH y al UNICEF, entre otros organismos.

2. Definicion del nifio

374. Preocupaal Comité ladiversidad de edades minimas legales, que son incoherentes,
discriminatorias y/o demasiado bajas.

375. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas legislativas necesarias
para:

a) Elevar laedad legal deresponsabilidad penal;

b) Establecer una edad minima clara para el matrimonio que deberia ser la misma
para nifiosy nifias,

c) Salvar labrechaentrelaedad minima para €l trabajo (15 afos) y la edad en que
finaliza la educacion obligatoria (13 afios), preferiblemente elevando la segunda
dedlas.
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Pena de muerte y cadena perpetua

376. El Comité observa con preocupacion que laley no prohibe explicitamente la aplicacion de
la pena de muerte o de |a cadena perpetua a los menores de 18 afos.

377. El Comitéinsta encarecidamente al Estado Parte a que establezca por ley la
prohibicion de aplicar la pena de muertey la cadena perpetua alos menores de 18 afios.

3. Principiosgenerales

El derecho alano discriminacion

378. El Comité toma nota con preocupacion de que no se respeta adecuadamente el principio de
la no discriminacion con respecto a ciertos grupos vulnerables de nifios, en especia las nifias
(incluidos sus derechos de herencia); los nifios nacidos fuera del matrimonio (incluidoslos
derechos de manutencion y herencia); las madres solteras (en especial las que pertenecen a
comunidadesislamicasy las que viven en Zanzibar, incluido € derecho ala herenciay atener
propiedades); |os nifios discapacitados, |0s nifios pertenecientes a familias desfavorecidas, 10s
nifios que tienen conflictos con laley, los nifios que viven en instituciones, 10s nifios que viven
y/o trabajan en las calles, los nifios victimas de abusos, |0s nifios refugiados y solicitantes de
asilo, los nifios que pertenecen a minorias étnicas, |0s nifios que viven en zonas rurales y 1os que
pertenecen a comunidades de pastores ndmadas. Preocupa especiamente al Comité su limitado
acceso a unos servicios adecuados de sanidad, educacién y otros tipos de servicios sociales.

379. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas efectivas para
aplicar leyes, politicasy programas que garanticen el principio delano discriminacion y el
pleno cumplimiento del articulo 2 dela Convencion, en particular en lo que serefierealos
grupos vulnerables de nifios.

El interés superior ddl nifio

380. El Comité esta preocupado porque no se hatenido plenamente en cuenta el principio
general del interés superior del nifio (art. 3) en las decisiones legidlativas, administrativas y
judiciales del Estado Parte, asi como en las politicas y programas pertinentes para los nifios.

381. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
garantizar la debida integracion del principio general del interéssuperior del nifio en todas
las disposiciones legales, asi como en las decisionesjudicialesy administrativasy en los
proyectos, programasy Servicios que tengan consecuencias sobre los nifos, especialmente
en lorelativo al matrimonio, la custodia, la manutencion y los der echos de herencia.

Derecho alavida, supervivenciay desarrollo

382. El Comité expresa preocupacion por las graves consecuencias del VIH/SIDA, los retos
econdmicos cada vez més elevados y otras dificultades socioecondmicas que siguen amenazando
el derecho alavida, lasupervivenciay el desarrollo de los nifios dentro del Estado Parte.

383. El Comitéinsta al Estado Parte a adoptar todas las medidas efectivas para
propor cionar una mayor proteccion y apoyo a los nifios, cuyo derecho alavida, ala
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supervivenciay al desarrollo esindebidamente amenazado por las dificilesrealidades
socioecondémicas del Estado. En este sentido, el Comité recomienda que €l Estado Parte
adopte todas las medidas efectivas para fortalecer su cooper acion técnica con el UNICEF,
entre otr os or ganismos.

Respeto alas opiniones del nifio

384. Si bien el Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte, incluido su apoyo ala
creacion de un parlamento del nifio, le preocupa que las practicas y actitudes tradicionales sigan
limitando la plena aplicacion del articulo 12 de la Convencion.

385. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte elabore un enfoque sistematico para
incrementar la conciencia sobrelos derechos participatorios de los nifios, especialmente a
nivel local y en las comunidades tradicionales, asi como que aliente el respeto por las
opiniones delos nifios en la familia, la escuelay los sistemas de asistenciay judicial.

4. Derechosy libertadesciviles

Inscripcidn de los naci mientos

386. El Comitétoma notade que laley prevé lainscripcion de los nifios a nacer y de que el
Estado Parte hainiciado camparias para aumentar |a conciencia sobre laimportanciade la
inscripcion después del nacimiento. No obstante, |e preocupa que la mayoria de |os nifios, sobre
todo los nacidos en las casas y |os que viven en comunidades rurales, no estén registrados.

387. Alaluzdelodispuestoenlosarticulos7y 8 dela Convencion, e Comitérecomienda
que e Estado Parte adopte medidas apropiadas, incluida la concienciacién delos
funcionarios publicos, las comadronas, los dirigentes comunitariosy religiososy de los
propios padres de familia, para garantizar que todos los nifios sean inscritos al nacer.

El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte medidas practicas para facilitar e registro de
los nifios al nacer, como por g emplo laintroduccion de unidades moviles deregistro.

Seviciapolicid

388. El Comité esta preocupado por laincidencia de la sevicia policial, especialmente con los
nifios que viven y/o trabajan en las calles, los nifios refugiados y 1os que tienen problemas con la
ley. También se expresa preocupacion por la deficiente aplicacion de lalegislacion vigente para
asegurar que |os nifios sean tratados con respeto por su integridad fisicay mental y su dignidad
inherente.

389. EI Comitérecomienda vivamente que se adopten todas las medidas apropiadas para
aplicar plenamente las disposiciones del parrafo a) del articulo 37 y del articulo 39 dela
Convencion. A esterespecto, e Comité recomienda ademas que serealicen mas esfuer zos
para evitar los casos de sevicia policial y facilitar larecuperacion delos nifios victimas de
ella mediante, entre otras cosas, larehabilitacion y laindemnizacion. Ademas, se
recomienda que el Estado Parte adopte medidas efectivas para garantizar quelos

per petradores de la sevicia contralos nifios son llevados ante la justicia.
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Pena corporal

390. El Comité lamenta observar que laley no prohibe el uso de los castigos corporales como
penaparalos nifios y jovenes en e sistema de justicia de menores. También se expresa
preocupacién porque este tipo de castigos sigue practicandose en las escuelas, las familias y las
instituciones de atencién al nifio.

391. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas legislativas para prohibir
todaslasformas de violencia fisicay mental, incluidas las penas cor por ales, dentro del
sistema dejusticia de menores, las escuelasy lasinstituciones de asistencia al nifio asi como
en lasfamilias. El Comitéinsta al Estado Parte a que intensifique sus campafas de
concienciacion del publico para promover formas de disciplina positivas, participativasy
no violentas como solucion distinta a las penas cor porales en todos los nivelesde la
sociedad.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Proteccién de nifios privados del medio familiar

392. El Comité expresa preocupacion por €l nimero cada vez mayor de nifios privados de un
entorno familiar, incluidos los huérfanos por € SIDA. También se expresa preocupacion por la
inadecuacion de las instalaciones y servicios que se proporcionan alos nifios privados de un
entorno familiar, lafalta de un mecanismo de quejas independiente para nifios sometidos a otros
tipos de tutela, la revision inadecuada de su colocacion en ingtituciones y lafalta de personal
capacitado disponible en estaesfera. El Comité observa con preocupacion la ausenciade un
codigo de normas para las instituciones que prestan otro tipo de tutelaalos menores. También
expresa preocupacion por lainsuficiencia de recursos financieros y humanos que se asignan alos
tipos de tutela alternativos.

393. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas efectivas para mejorar 1os
tipos alter nativos de tutela, incluso mediante la asignacion de recur sos financierosy
humanos adecuados. Recomienda ademés que €l Estado Parte ofrezca capacitacion
adicional, en materia de los derechosdd nifio inclusive, alostrabajadoresy asistentes
sociales, que asegur e que se revisan periodicamente las colocaciones en institucionesy que
se establezca un mecanismo independiente de quejas para los nifios sometidos a otr ostipos
detutela. Ademas, el Comitérecomienda que el Estado Parte establezcay aplique un
codigo de normas para garantizar una atencion y proteccion adecuadas de los nifios
privados de un entorno familiar.

Adopciones y colocaciones en hogares de guarda

394. Aunque toma nota de que la Ordenanza de adopcion estipulalaregulacion de las
adopciones (nacionales e internacionales), e Comité expresa preocupacion por € hecho de que
las adopciones extraoficiales se aceptan y practican mucho més en el Estado Parte. EI Comité
toma nota también de lainsuficiencia de los esfuerzos para establecer un programa eficaz de
hogares de guarda dentro del Estado Parte.
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395. A laluzdd articulo 21 dela Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte
introduzca procedimientos administr ativos adecuados par a las adopciones oficiales a nivel
nacional, afin deevitar el abuso dela practica dela adopcion extraoficial y garantizar la
proteccidn delos derechos del nifio en este sentido. En vista del niUmer o cada vez mayor de
nifios privados de un entorno familiar, el Comitéinsta al Estado Parte a que promuevay
fomente las adopciones oficiales y a que establezca un programa eficaz de hogares de
guarda. Ademas, el Comitéalientaal Estado Parte a que considerela posibilidad de
adherirseal Convenio de La Haya sobrela protecciéon delosnifiosy la cooperaciéon en
materia de adopcion internacional de 1993.

Abuso/abandono/mal os tratos/violencia

396. Aunque el Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte, incluida la reciente
promulgacion de la Ley sobre delitos sexual es (disposiciones especiales) de 1998, le preocupala
elevada y cada vez mayor incidencia de los abusos sexuales de nifios, incluso dentro de la
familia. El Comité también expresa preocupacion por lafalta de concienciacion e informacion
acerca de laviolenciadoméstica, los malostratos y los abusos (sexuales, fisicos y psicol 0gicos)
de los nifios asi como sobre lainsuficiencia de recursos financieros y humanos asignados alos
programas con objeto de evitar y combatir todas las formas de abuso de nifios y de rehabilitar a
las victimas en este sentido.

397. Alaluzdd articulo 19, el Comité recomienda que e Estado Parte realice estudios
sobrelaviolencia doméstica, losmalostratosy € abuso (inclusive el abuso sexual en € seno
delafamilia) con miras ala adopcion de medidas de politicas adecuadasy ala
contribucion al cambio de las actitudestradicionales. El Comitéinsta al Estado Parte a
que examinela posibilidad de introducir la denuncia obligatoria de los abusos, incluidoslos
abusos sexuales de menores. También recomienda que los casos de violencia doméstica,
malos tratosy abusos de nifios se investiguen debidamente en e marco deun

procedimiento judicial favorable alosintereses delos nifiosy que se castigue a los autor es,
teniendo debidamente en cuenta la proteccion del derecho del nifio alaintimidad. Con
arreglo al articulo 39 de la Convencion, deberian adoptar se medidas para garantizar la
rehabilitacion delasvictimasy delosautores. También deberian realizar se esfuer zos para
evitar que setrate como delincuentesy que se estigmatice a las victimas de abusos.

El Comitéinsta al Estado Parte a que prosiga su cooperacién regional en lalucha contra
todaslasformas de violencia contrala mujer y €l nifio. EI Comitérecomienda que €l
Estado Parte pida asistencia técnica al UNICEF y al PNUD, entre otros or ganismos.

6. Salud basicay bienestar

Derecho alasalud y acceso alos servicios de salud

398. Aunque el Comité sefiadla las reformas en marcha en asistencia sanitaria, incluidala
introduccion de la gestion integrada de | as enfermedades de |a infancia, sigue preocupando €l
limitado acceso alos cuidados sanitarios basicos, consecuencia en gran medidade la
implantacion de tasas de usuario de servicios de salud, de lainsuficiencia de personal médico
capacitado, de lafuerte incidencia del paludismo, de los altos indices de mortalidad
maternoinfantil y de lactantes, del alto grado de malnutricién, de las mal as condiciones sanitarias
y del limitado acceso al agua potable, especialmente en zonas rurales.
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399. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adjudique los recur sos adecuadosy
elabore una programacion ampliay completa para mejorar la situaciéon sanitaria delos
nifnos. Ademas, el Estado Parte debera adoptar todas las medidas efectivas para facilitar
un mayor acceso a los servicios de salud suprimiendo, entre otras cosas, o racionalizando
los derechos abonados por los usuarios delos servicios primarios de salud reduciendo la
carga para lasfamilias pobres; aumentar la cantidad de médicos capacitadosy demas
personal sanitario, curanderostradicionalesinclusive; facilitar la cooperacion entre el
per sonal médico capacitado y los curander os tradicionales, especialmente las comadronas,
reducir los indices de mortalidad mater noinfantil y de lactantes; prevenir y combatir la
malnutricion, especialmente entrelos grupos de nifios mas vulner ablesy menos
favorecidos; incrementar el acceso al agua potable; meorar el saneamiento, y reducir la
incidencia del paludismo. ElI Comitéalienta al Estado Parte a seguir colaborando con la
OMSYy e UNICEF, entre otros organismos, a traveés de la gestion integrada de las
enfermedades de lainfanciay otras medidas para mejorar la salud infantil.

La salud de los adol escentes

400. El Comité expresa su preocupacion por o que respecta lalimitacion de programas y
servicios y lafalta de datos adecuados en la esfera de la salud de |os adol escentes, concretamente
por matrimonios y embarazos prematuros, VIH/SIDA y enfermedades de transmision sexual,
aborto, violencia, suicidios, salud mental y abuso del alcohol, de las drogas y otras sustancias.

401. EI Comitérecomienda que el Estado Parterefuerce los programas de salud para
adolescentes, con inclusion de la ensefianza de higiene dereproduccion. Ademas, el Comité
propone que se emprenda un estudio amplio y multidisciplinario para comprender €
alcance delos problemas sanitarios de la adolescencia, incluida la situacion especial delos
nifios infectados y/o afectados por e VIH/SIDA y las enfermedades de transmision sexual.
Ademas, serecomienda que el Estado Parte adjudique medios adecuados en recur sos
humanosy econdmicos para aumentar €l nimero de asistentes socialesy psicélogosy
aumentar la atencion a losjovenes, y los servicios de asesoramiento y rehabilitacion para
adolescentes. Serecomienda ademas que €l Estado Parterecabe asistencia técnica

del UNICEF y dela OMS, entre otros or ganismos.

Mutilacion genital femenina

402. Aun sefidando que la mutilacion genital femenina esté prohibida por laley, a Comitéle
preocupa su extendida practica en el Estado Parte.

403. El Comitérecomienda al Estado Parte que intensifique sus esfuerzos por combatir y
erradicar la persistente practica de la mutilacion genital femeninay otras practicas
tradicionales nocivas parala salud, la supervivenciay e desarrollo delas nifias, tales como
el infanticidio y los matrimonios prematurosy forzados. El Comitéinsta al Estado Partea
que siga desarrollando programas de sensibilizacion para médicosy para €l publico en
general de suerte que se modifiquen las actitudes tradicionales y se desalienten las practicas
nocivas.
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Nifos con discapacidades

404. El Comité observa que € Estado Parte ha promul gado una legislacion sobre el cuidado, €l
mantenimiento y el empleo de personas con discapacidades y ha creado una Junta Consultiva
Nacional paravigilar |os centros de rehabilitacion de nifios con discapacidades. No obstante, a
Comité le preocupalo insuficiente de las instalaciones y |0s servicios para nifios con
discapacidades, |a escasez de maestros capacitados para trabajar con estos nifios, asi como la
insuficiencia de los esfuerzos hechos para facilitar lainsercion de los nifios con discapacidades
en el sistema educativo y en general en la sociedad. También se ha expresado preocupacion por
lainsuficiencia de los datos recopilados sobre nifios con discapacidades.

405. A laluz delas Normas Uniformes sobrelaigualdad de oportunidades paralas

per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 dela Asamblea General) y delas
recomendaciones del Comité aprobadas en su jornada de debate general sobre" Los
derechos delos nifios con discapacidades’ (véase CRC/C/69), serecomienda que €l Estado
Parte:

a) Intensifique susesfuerzos para elaborar cuanto antes programas para evitar
discapacidades,

b)  Apliqueotras soluciones que no sean € internado en instituciones de nifios con
discapacidades,

c) Implante programas especiales de educacién para ellosy, cuando sea posible, los
incluya en & sistema escolar ordinario;

d) Adopte medidas efectivas para conseguir una adecuada formacion delos
maestros que trabajan con nifios con discapacidades;

e) Adopte medidas efectivas para reunir los datos estadisticos adecuados sobre
nifios con discapacidades, con inclusion de Zanzibar, y hacer que esos datos se
empleen en la aplicacion de politicasy programas par a esos nifios;

f)  Emprenda una campafia de opinion publica para sensibilizar a ésta sobrelos
derechosy necesidades especiales de los nifios con discapacidades, asi como
sobre los nifios con problemas de salud mental;

g) Incrementelaayuda alasfamiliascon nifios con discapacidades,

h)  Recabe cooperacion técnica para la formacion de personal profesional que se
ocupe de los nifios con discapacidades dela OM S, entr e otr 0os or ganismos.

Derecho aun nivel de vida adecuado

406. ElI Comité observaladificil situacion socioecondémicay los esfuerzos del Estado Parte por
mejorar el nivel de vida de su poblacion mediante, entre otras cosas, laimplantacion del Vision
del Desarrollo de Tanzania 2025 y el Programa estratégico de reduccion de la pobreza.

Sin embargo, le preocupa el nimero cada vez mas elevado de nifios que carecen del derecho aun
nivel de vida adecuado, tales como |0s nifios que pertenecen alas familias pobres, los huérfanos
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del SIDA, los nifios que viven o trabajan en las calles y |os nifios que viven en medios rurales
muy apartados.

407. De conformidad con € articulo 27 dela Convencion, el Comité recomienda al Estado
Parte que intensifique sus esfuer zos para prestar ayuday apoyo material alasfamilias
economicamente desfavor ecidasy garantice el derecho delos nifiosa un nivel devida
adecuado. En esta coyuntura, el Comitérecomienda al Estado Parte que preste especial
atencion a los derechosy necesidades de los nifios en la aplicacion del programade
estrategia dereduccion de la pobrezay a todos los demas programas destinados a mejorar
el nivel devida en e pais. El Comitérecomienda ademas al Estado Parte que implante
mecanismos par a que los nifios que viven y/o trabajan en las callesreciban nutricion, ropa
y alojamiento. Por otra parte, € Estado Parte deberia procurar que estos nifios cuenten
con un acceso adecuado a la asistencia sanitaria; servicios de rehabilitaciéon paralas
victimas de abusos fisicos sexuales y de sustancias psicotr opicas; servicios de reconciliacion
familiar y medios de ensefianza, tales como la formacion profesional y € aprendizaje de
oficios. El Comitérecomienda al Estado Parte que cooperey coor dine sus esfuer zos con la
sociedad civil y las comunidades locales.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

Derecho ala educacion y objetivos de ésta

408. El Comité se congratula del Programa de Fomento del Sector Docente, que se centra, entre
otras cosas, en € libre acceso y laigualdad de oportunidades en la educacion y del Programa de
Educacién Béasica Complementaria que procura mejorar los indices de abandono escolar,
especiamente entre las nifias. El Comité observa con satisfaccion que el Gobierno estudiala
posibilidad de suprimir las tasas escolares y otros tipos de pagos para los nifios de escuela
primaria. Sin embargo, el Comité sigue preocupado por €l limitado acceso ala ensefianza,
especialmente de las nifias, con inclusion de nifias embarazadas, prole de familias
econdémicamente desfavorecidas y nifios que viven en zonas rurales apartadas. También se
expresa preocupacion por los altos indices de abandono escolar y de repeticion de curso, la
escasez de maestros capacitados, con lainsuficienciade escuelasy aulasy lafatadel
correspondiente material didéctico. A laluz del parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion, el
Comité se preocupatambién por lacalidad de la ensefianza en el Estado Parte. El Comité
deploralos informes sobre abuso sexual y explotacién de las nifias en €l entorno escolar.

409. El Comitérecomienda al Estado Parte que adopte todas las medidas adecuadas, tales
como la adjudicacion y distribucién de los adecuados recur sos financier os, humanosy
técnicos, para mejorar la calidad dela educacion y procurar que todos los nifios disfruten
del derecho ala educacion. Serecomienda ademas que € Estado Parte renueve sus

esfuer zos por incrementar € acceso a la educacion mediante, entre otras cosas, la supresion
del abono detasasen el grado elemental. A este respecto, e Comitéalienta al Estado a que
siga estudiando la racionalizacion de lastasas en los grados secundario y terciario.

El Estado Parte deberia prestar especial atencion ala calidad de las ensefianzas, a la luz del
apartado 1 del articulo 29 dela Convencion y del N° 1 de las Observaciones gener ales del
Comité sobre lasfinalidades de la ensefianza. El Comité alienta enérgicamente al Estado
Parte a que adopte todas las medidas efectivas par a proteger alos nifios, especialmente a
las nifas, frente a los abusos sexualesy las violencias en € entorno escolar y afacilitar la
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rehabilitacion delasvictimasinfantiles a este respecto. Serecomienda que el Estado Parte
trate derobustecer € sistema educativo mediante una cooper acion mas estrecha con
el UNICEF y laUNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion

Refugiados, nifios en busca de asilo vy nifilos no acompanados

410. El Comité reconoce la préactica establecida del Estado Parte de acoger alos refugiados de
los Estados vecinos y las actuales dificultades a que hace frente a este respecto, causadas sobre
todo por la situacion socioecondmica. Aunque no pierde de vistala promulgaciéon delaLey de
refugiados de 1998, al Comité le preocupa lainsuficiencia de las normas, |os procedimientos, las
politicas y los programas destinados a garantizar y proteger |os derechos de los refugiados, de los
nifios que piden asilo y de los nifios no acompanados, asi como lainsuficiencia de la ensefianza,
especialmente la ensefianza postelemental, y de [os servicios sanitarios y otros servicios sociales.
También se expresa preocupacion por la situacion de abuso, incluidos |os abusos sexuales, y de
violencia contralas nifias dentro y fuera de los campamentos de refugiados. El Comité observa
con preocupacion que las normas actual es sobre matrimonios entre refugiados y nacionales de
Tanzania son discriminatorias en |o que respecta alas mujeres de Tanzania, especialmente en lo
referente ala situacion de residenciay alos derechos de sus conyuges y de su prole.

411. El Comitérecomienda al Estado Parte que adopte todas las medidas procedentes
para conseguir la protecciéon adecuada de nifios refugiados, que piden asilo 0 no estan
acompafados, especialmente las nifias, y para que siga aplicando las politicasy programas
que gar anticen su acceso adecuado a los servicios sanitarios, educativosy sociales.

El Comité recomienda ademas que €l Estado Parterevise susnormasy procedimientos en
el proceso de concesion de asilo para que sean compatibles con las nor mas inter nacionales
y que introduzca procedimientos especiales para niflos refugiados, especialmente paralos
que estan separados de susfamilias. El Comitérecomienda al Estado Parte que elabore
una politica que permita a losrefugiados que hayan contraido matrimonio con nacionales
de Tanzania, sea cual fuere su género, que obtengan la condicién de residentesy/o la
naturalizacion, y que ademas gar anticen los derechos de |os hijos de esas uniones.

El Comité alienta al Estado Parte a que refuer ce su cooperacion con el ACNUR.

Explotacion econdmica

412. El Comité observa que € Estado Parte se adhirié al Programa Internacional dela OIT para
laProhibicion del Trabajo Infantil en 1994 y posteriormente se comprometio con un programa a
plazo fijo paraeliminar las peores formas de trabgjo infantil, que daria comienzo a medidos

de 2001. No obstante, alaluz delaactual situacion econdmica, el incremento de los abandonos
escolares y del nimero cada vez mayor de nifios que viven y/o trabajan en las calles, a Comitéle
preocupa la gran cantidad de nifios que se utilizan como mano de obray lafalta de informacion y
de datos adecuados sobre la situacién de la mano de obrainfantil y de la explotacién econémica
delos nifios en el Estado Parte.

413. El Comitéalienta al Estado Parte a que introduzca mecanismos de vigilancia para
hacer cumplir lasleyeslaboralesy proteger alos nifios de la explotacion economica,
especialmente en |os sectores no estructurados. Se recomienda ademas que el Estado Parte
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emprenda un estudio cabal para evaluar la situacion dela mano de obra infantil. A tenor
del compromiso del Estado Parte para con el programa a plazo fijo destinado a eliminar las
peores formas detrabajo infantil, el Comité estimula al Estado Parte a queratifique, 1o
antesposible, e Convenio N° 182 dela OI T sobre la prohibicién de las peores formas de
trabajo infantil y laaccion inmediata para su eliminacion.

Explotacion y abuso sexuales

414. El Comité serefiere alapromulgacion de lanueva Ley de delitos sexuales que, entre otras
Cosas, requiere que las causas que interesan a menores se sustancien a puerta cerraday se elimina
el requisito de corroboracion del testimonio del nifio. El Comité sigue preocupado por € gran
aumento del nimero de nifios victimas de explotacién social comercial y de turismo sexual,
prostitucion y pornografiainclusive. También se expresa preocupacion por 1o insuficiente de los
programas de recuperacion psicologicay fisicay reinsercién socia de los nifios victimas de esos
abusos y explotaciones.

415. Envirtud del articulo 34y otros articulos conexos de la Convencién, e Comité
recomienda al Estado Parte que emprenda estudios para entender el alcancede la
explotacion sexual comercial y del turismo sexual, con inclusion dela prostitucion y la
pornografia, y que aplique las adecuadas politicas preventivasy los programas de
rehabilitacion y reinsercion social delasvictimasinfantiles. EI Comitérecomienda al
Estado Parte que tenga en cuenta las recomendaciones formuladas en € Programa de
Accion aprobado en 1996 en Estocolmo por €l Congreso Mundial contra la Explotacion
Sexual Comer cial de Nifios.

Venta, tréfico v secuestro

416. El Comité observa con preocupacion que se han registrado casos de venta, trafico y
secuestro de nifios, especialmente nifias, primordia mente para faenas domésticas.

417. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas procedentes para prevenir
y combatir laventa, € traficoy e secuestro de nifios. El Estado Parte deberia entre otras
cosas facilitar lareunion de las victimas infantiles con sus familiasy facilitarles unos
cuidadosy una rehabilitacion adecuados.

Administracién de justicia de menores

418. El Comité deploralainsuficiente informacion facilitada por el Estado Parte en su informe
sobre la situacion de los nifios en la administracion de justicia de menores. Aungue el Comité
observa que se ha creado recientemente el primer tribunal de menores en el Estado Parte, le
preocupa que la justicia de menores no se extienda adecuadamente a todas | as regiones del pais.
También |le preocupa la detencion de menores en centros de reclusion para adultos, las malas
condiciones de las instalaciones carcel arias, la falta de servicios adecuados para nifios en
conflicto con laley, especialmente las nifias, |la falta de personal capacitado para ocuparse de los
nifios a este respecto, la fata de programas de rehabilitacion y de reinsercion y lafatade un
mecanismo de reclamaciones para | os nifios cuyos derechos son vulnerados a este respecto.
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419. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)
9)

h)

Adoptetodas las medidas apropiadas para poner en marcha un sistema de
justicia de menor es teniendo en cuenta lo dispuesto en la Convencion, en
particular losarticulos 37, 40y 39, asi como otras normas de las Naciones
Unidas en esta esfera, como las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la
administraciéon dejusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices delas
Naciones Unidas parala prevencion dela delincuencia juvenil (Directricesde
Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los M enor es
Privados de Libertad;

Considere quela privacién delibertad es sdlo una medida extremay debe durar
lo menos posible; mejor e las condiciones en los centros de detencidn; protealos
derechosdelosnifios privados de libertad, incluido el derecho alaintimidad; y
garantice que los nifios se mantengan en contacto con sus familiares mientras
estén a cargo del sistema de justicia de menores;

Implante programas de capacitacion sobr e las nor mas inter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que intervienen en €l sistema dejusticia
de menores,

Renueve sus esfuer zos para conseguir que la administracion dejusticia de
menor es esté al alcance detodos los nifios en € Estado Parte;

Suprima los castigos cor porales como pena en € sistema dejusticia de menores,
Refuer celos programas derehabilitacion y de reinsercion;

Presente unainformacion mas ampliay completa sobrela administracion de
justicia de menores en su proximo informe periédico, y

Considerela posibilidad de pedir asistencia técnicaal ACNUDH, al Centro para
la Prevencion Internacional del Ddlito, a la Red Internacional de Justicia de
Menoresy al UNICEF, entre otros organismos, por conducto del grupo de

coor dinacion sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia dejusticia de
menor es.

9. Pr otocolos facultativos

420. El Comité observa que e Estado Parte no hafirmado ni ratificado los dos Protocol os
Facultativos ala Convencién sobre los Derechos del Nifio relativos alaventa de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y ala participacion de los nifios
en los conflictos armados.

421. El Comitéanima al Estado Parte afirmar y ratificar los dos Protocolos Facultativos a
la Convencién sobre los Derechos del Nifio.
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10. Difusion de documentacion

422. Por ultimo, el Comité recomienda que, alaluz delo dispuesto en €l parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por
el Estado Parte se divulguen ampliamente en la poblacién y se estudie la posibilidad de
publicar el informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finales aprobadas por e Comité. Ese documento deberia distribuirse ampliamente para
promover el debatey el conocimiento dela Convencion, asi como su aplicacion y la
supervision de ésta en la administracion y € conjunto de la poblacion, incluidaslas

or ganizaciones no guber namentales.

BHUTAN

423. El Comité de los Derechos del Nifio examind el informe inicia de Bhutan
(CRCI/C/3/Add.60), que serecibié € 20 de abril de 1999, en sus sesiones 715%y 7162
(CRCI/C/SR.715y 716) celebradas € 5 de junio de 2001 y en la 7212 sesion, celebrada
el 8 dejunio de 2001, aprobo las observaciones finales que figuran a continuacion.

A. Introduccion

424. El Comité observaque @ informeinicial del Estado Parte se prepard siguiendo las
directrices establecidas en lamateria por e Comité. El Comité observa que se han presentado
oportunamente por escrito las informativas respuestas. El Comité toma nota ademés con
agradecimiento de la presencia de una delegacion de alto nivel y multisectorial, que contribuy6 a
la celebracion de un didlogo sincero y abierto.

B. Aspectos positivos

425. ElI Comité toma nota de que el examen del informeinicial de Bhutén sefid abala primera
ocasion en que el Estado Parte comparecia ante un 6rgano creado por un tratado de derechos
humanos.

426. El Comité acoge complacido los progresos efectuados en |as Conversaciones Mixtas de
Verificacion y e comienzo del proceso de verificacion de los refugiados en Nepal. Acoge
también complacido e compromiso asumido por € jefe de ladelegacion del Estado Parte de
comunicar a Gobierno las preocupaciones del Comité relativas ala necesidad de acelerar el
proceso.

427. El Comité acoge complacido laincorporacion en los planes de desarrollo del partido del
Estado de |os objetivos contenidos en la Declaracion Mundia y Plan de Accion de la Cumbre
Mundial en Favor de la Infancia de 1990.

428. El Comité celebralacreacion del Departamento de Asuntos Juridicos, que es un paso
importante para consolidar el imperio del derecho en el Estado Parte.

429. El Comité aplaude €l establecimiento del Fondo para el Desarrollo de la Juventud y del
Fondo Fiduciario parala Salud.
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430. El Comité apreciala cooperacion del Estado Parte con los organismos de las Naciones
Unidas y otras organizaciones internacionales, asi como laformulacion y firmade un Plan
Bésico de Operaciones en cooperacion con el UNICEF.

431. El Comité acoge complacido el planteamiento global orientado alos nifios, adoptado por €l
Estado Parte, en laformulacion de politicas y programas rel ativos a los aspectos de la
Convencion (por gjemplo, estrategias multisectoriales, tales como e Plan General de Salud
Escolar, relativo alos sectores de la educacion y la salud).

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

432. El Comité reconoce que ladificil topografia (es decir, el dificil terreno montafioso), el
desarrollo socioecondmico relativamente reciente, la presion que e rgpido crecimiento de la
poblacion supone sobre la prestacion de servicios sociales y la escasez de recursos econémicos y
humanos son factores que impiden |a aplicacién de al gunas disposiciones de la Convencion.

433. El Comité toma nota de los problemas que un mayor desarrollo y apertura, asi como el
contexto regional, plantean alas aspiraciones del Estado Parte de mantener su cultura e identidad
singulares.

D. Motivos principales de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion
Legislacion

434. Auntomando nota de las diversas medidas legidlativas ya adoptadas o propuestas respecto
de los derechos del nifio (por gemplo, las enmiendas ala Ley del matrimonio de 1980, laLey
sobre laviolacion de 1993, y el proyecto de ley de justicia del menor, los proyectos de codigo
civil y penal, y € proyecto de ley sobre latratainmoral), al Comité le preocupa que no reflgjen
un planteamiento global de la aplicacion de la Convencidn, basado en |os derechos.

435. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Veepor larapida promulgacion delegislacion relativa a los derechos del nifio;

b) Emprenda un examen general delalegislacion vigente, partiendo deun
planteamiento basado en los derechos, para garantizar que se ajustealos
principiosy disposiciones de la Convencion; y

c) Estudielaadopcion deun cédigo general del nifio, queincor pore los principios
y disposiciones de la Convencion.

Coordinacién

436. El Comité acoge complacido lanoticia de que el Gobierno proyecta examinar la estructura
de aplicacion de la Convencion, en particular € fortalecimiento del Grupo de Trabajo sobre la
Convencion sobre los Derechos del Nifio. No obstante, le preocupa que alin no esté funcionando
este Grupo de Trabajo.
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437. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Contintelapreparaciony e desarrollo de un plan nacional global de accion
para la aplicacion de la Convencion, mediante un proceso abierto, consultivoy
participatorio;

b) Veepor quee Grupo de Trabajo sobrela Convencidn sobre los Derechos del
Nifio se encar gue de la coordinacién y cooper acion inter sectoriales (y entrela
administracion nacional y local), la divulgacion de la Convencién y la for macién
en la misma, la coordinacion de las actividades de las or ganizaciones no
gubernamentales en la aplicacion de la Convencion, asi como la coordinacién en
la preparacion delosinformesdel Estado Parte; y

c) Veepor quee Grupo de Trabajo sobrela Convencion sobrelos Derechos del
Nifio disponga de recur sos suficientes (es decir, recursosfinancierosy de
personal profesional).

Cooperacion con la sociedad civil

438. Auntomando nota de la buena cooperacion gubernamental en los sectores del desarrollo y
del bienestar con |as asociaciones, asociaciones nacionales, organismos de asistencia bilateral,
organizaciones internacionales y organizaciones no gubernamentales, al Comité |le preocupa que
se hayan hecho esfuerzos insuficientes para que la sociedad civil participe en laaplicacion dela
Convencion, sobre todo en la esfera de los derechos civiles y las libertades.

439. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Estudieun planteamiento sistematico para que la sociedad civil, especialmente
las asociaciones que se ocupan de los nifos, participen en todaslasfasesdela
aplicacion dela Convencion, sobretodo con respecto alos derechoscivilesy las
libertades; y

b) Velepor quelalegisacion quereglamenta las or ganizaciones no
guber namentales se ajuste a las nor masinternacionales delibertad de
asociacion, como medida para facilitar y reforzar su participacion.

Reunidn de datos

440. Al Comité |le preocupa gque no se relinan sisteméticamente y se utilicen efectivamente datos
desglosados sobre las personas menores de 18 afios en |o relativo alos derechos previstos en la
Convencién, afin de evaluar los progresos y disefiar politicas para aplicar |la Convencion.

441. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un mecanismo parareunir y analizar sistematicamente datos
desglosados sobr e todas las per sonas de menos de 18 afios en todas las esfer as
cubiertas por la Convencién, sobretodo los miembros de los grupos mas
vulnerables (es decir, los nifios de etnias difer entes, los nifios que viven en zonas
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remotas, los nifios con discapacidades, los nifios de hogar es de situacion
econOmica desventajosa, etc.); y

b) Querecabe asistenciatécnicadel UNICEF, entre otros or ganismos.

Mecanismos de vigilancia

442. Al Comité le preocupa lafalta de un mecanismo independiente encargado de vigilar y
evaluar regularmente los progresos realizados en la aplicacion de la Convencion, que esté
facultado pararecibir y atender quejas.

443. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Estudielaposbilidad de crear unainstitucion nacional independiente de
derechos humanos, de conformidad con los Principios de Parisrelativos al
estatuto de lasinstituciones nacionales (resolucion 48/134 de la Asamblea
General) para supervisar y evaluar los progresos logrados en la aplicacion de la
Convencién anivel nacional y local. Esa institucion deberia estar capacitada
pararecibir einvestigar denuncias de violaciones de los der echos humanos de
los nifios de for ma que beneficie a éstos, y para abordarlas con eficacia; y

b) Quesolicite asistenciatécnica, en particular del ACNUDH, el UNICEF, y laRed
Europea de Defensores del Nifio.

Asignhacién presupuestaria

444. Aun tomando nota de las considerables inversionesy del aumento de la asignacion
presupuestaria destinada al sector social, a Comité le sigue preocupando que se preste
insuficiente atencion al articulo 4 de la Convencion en lo relativo ala maxima utilizacion de los
recursos disponibles para la aplicacion de |los derechos econémicos, sociales y culturales de

los nifios.

445. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Evaluesistematicamente los efectos de las asignaciones presupuestariasen la
realizacion de los der echos de los nifios;

b)  Veepor quelos programas multisectoriales reciban financiacién suficiente;

c) Veepor ladistribucion, en lamayor medida posible, delosrecursos disponibles
anivel nacional y local y, cuando sea necesario, dentro del marco dela
cooper acion internacional; y

d) Considerelasobligacionesqueleimponela Convencién en todos los aspectos de
Sus negociaciones con instituciones financier as inter nacionales y otros donantes,
para garantizar que se respeten los der echos econémicos, socialesy culturales
delosnifios, en particular los nifios que pertenecen a los grupos mas
vulnerables.
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Capacitacion/divulgacion de la Convencion

446. Aun tomando nota de algunos esfuerzos del Estado Parte (por g emplo, programas de
radio), a Comité |le preocupa que siga siendo escasa la conciencia de la Convencion en los
profesionales que trabajan con los nifios y paraellos, y en € publico en general, inclusive los
propios nifios. Al Comité le preocupa que € Estado Parte no realice suficientes actividades de
divulgacién y de concienciacién de una formasisteméticay con objetivos concretos.

447. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Elaboreun programa permanente parala divulgacion deinformacién sobrela
Convencion y su aplicacion en los nifiosy padres, la sociedad civil y en todos los
sectoresy nivelesdel Gobierno, y en particular iniciativas destinadas a alcanzar
aquellos grupos vulner ables que son analfabetos o que car ecen de instruccion
escolar;

b) Elabore programas sistematicosy per manentes de capacitacion en derechos
humanos destinados a todos los gr upos pr ofesionales que trabajan con nifiosy
para ellos (por g emplo, jueces, abogados, agentes de la autoridad, funcionarios
publicos, funcionarios de la administracion local, funcionarios que trabajen en
institucionesy centros de detencidn para nifios, maestros, y personal de
salud); y

c) Solicite asistencia, entre otros organismos, del ACNUDH y del UNICEF.
2. Definicion del nifio

448. El Comité toma nota de que laenmienda de 1996 ala Ley del matrimonio de 1980 elevé la
edad para contraer matrimonio de las nifias a 18 afios. Toma nota ademas de lainformacion
recibida de la delegacion en el sentido de que los tribunales en general interpretan laley de
forma gue las personas menores de 18 afios son consideradas nifios a todos |os efectos.

449. EI Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legislacion con mirasa
garantizar que la definicion del nifioy los requisitos de edad minima se ajusten alos
principiosy disposiciones de la Convencién, que sean neutrosen lo relativo al género, que
sean explicitosy se apliquen por ley.

3. Principiosgenerales

El derecho ano ser discriminado

450. Al Comité le preocupan las disparidades en €l disfrute de los derechos que sufren los nifios
pertenecientes alos grupos més vulnerables (por g emplo, os nifios que viven en zonas remotas,
los perteneci entes a otros grupos étnicos, |os nifios con discapacidades y |os nifios de hogares en
situacion econdmica desventgjosa, €etc.).
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451. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Haga mayor es esfuer zos par a que todos |os nifios baj o su jurisdiccion gocen de
todos los derechos enunciados en la Convencion sin discriminacion, en
conformidad con € articulo 2; y

Déprioridad alos servicios sociales para los nifios pertenecientes a los grupos
mas vulnerables.

452. Al Comité le preocupan | as consecuencias gque tienen sobre los nifios las noticias de
discriminacion contralas personas pertenecientes alos Ihotshampas. En particular, le preocupan
las noticias de que esos nifios se enfrentan con una discriminacion de facto en lo que respecta a
acceso alaeducacion y otros servicios y a causa de la posicion social, las actividades u
opiniones de sus padres o familiares.

453. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Tome medidas eficaces, inclusive la promulgacion o la derogacion de legislacion,
cuando proceda, para prevenir y eliminar la discriminacion, de confor midad
con € articulo 2 dela Convencién, en todos los ambitos de la vida civil,
econOmica, politica, social y cultural;

Establezca mecanismos accesibles, rapidosy eficaces para atender, recibir y
responder a denuncias dediscriminacion (por g emplo, rapida apelacion en
casos de que se le denieguela matricula en la escuela); y

Tome todas las medidas apr opiadas, tales como campafias globales de educacion
publica, para prevenir y combatir las actitudes sociales negativas respecto de los
grupos étnicos diferentes.

Respeto de |a opiniones del nifio

454. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte para respetar |as opiniones del nifio
en las escuelas (por g emplo, el codigo de conducta escolar de 1997). No obstante, |e preocupa
que las actitudes tradicionales con respecto alos nifios en la sociedad en general puedan limitar
el gercicio de este derecho, especiamente en €l seno de lafamilia

455. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Continue promoviendo y facilitando, en € seno delafamilia, la escuela, los
tribunalesy los 6rganos administrativos, €l respeto de las opiniones del nifio, y
su participacién en todas las cuestiones que le afectan, de confor midad con €
articulo 12 dela Convencion;

Elabor e programas de capacitacion en las comunidades, destinados a maestr os,
trabajadores socialesy funcionarioslocales en las aldeas, para ayudar alos
nifios a expresar sus puntosdevistay susopinionesfundadas, y paratomarlas
en consideracion; y
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c) Solicite asistencia, entre otros or ganismos, del UNICEF-.

4. Derechosy libertadesciviles

Inscripcion del nacimiento

456. Tomando nota de las dificultades que suponen €l terreno y los modos de asentamiento, al
Comité le preocupa que no registrar atiempo |os nacimientos pueda tener consecuencias
negativas para el pleno disfrute por los nifios de sus derechos y libertades fundamental es.

457. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Haga mayores esfuerzos para garantizar la oportunainscripcion registral de
todoslos nacimientosy para expedir certificados de nacimiento;

b) Lleveacabo campafiasde concienciacion sobrelainscripciéon delos nacimientos
en laszonasrurales; y

c) Estudielaposhbilidad de establecer registros ambulantesy unidades deregistro
en las escuelas.

Nacionaidad

458. Al Comité le preocupa que, segun lalegislacion de la nacionalidad, un nifio de madre
bhutanesa y de padre no nacional tenga que soportar un engorroso proceso de naturalizacion,
cosa que no sucede si el padre es bhutanés.

459. El Comitérecomienda que el Estado Parte garantice €l derecho del nifio a la
nacionalidad sin discriminacion basada en el género de los padres, de conformidad con los
articulos 2y 7 dela Convencién.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Reunificacion familiar

460. Al Comité le preocupa que, a causa de |os acontecimientos ocurridos araiz del censo, a
final del decenio de 1980, pueda haber nifios en € sur de Bhutan que estén separados de sus
padres o cuyos padres residan como refugiados en el extranjero.

461. El Comitérecomienda que el Estado Parte garantice que la reunificacion familiar se
planee de forma positiva, humanay rapida, de conformidad con € articulo 10 dela
Convencion.

Violencia/abusos/descuido/mal os tratos

462. Tomando nota del respeto de los nifios en Bhutan, al Comité le preocupa que la
informacion y e conocimiento de los malos tratos de los nifios en las escuelas y en € seno dela
familia son insuficientes.
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463. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Efectleun estudio paraevaluar lanaturalezay €l alcance delos malostratos de
los nifios, y que disefie politicasy programas para hacer frenteal problema;

b) Tomemedidas legidativas para prohibir todaslas formasde violenciafisicay
mental, en particular el castigo corporal y el abuso sexual delosnifiosen la
familia, lasescuelasy lasinstituciones;

c) Lleveacabo campafasde educacion publica sobre las consecuencias negativas
delos malostratos de los nifios, y promueva for mas positivas no violentas de
disciplina como alter nativa al castigo corporal;

d) Establezca procedimientosy mecanismos eficaces pararecibir, atender e
investigar las denuncias, incluida la intervencion cuando sea necesaria;

€e) Persigalos casosde malostratos, velando por que € nifio victima de abusos no
sea victima en los procedimientos judiciales;

f)  Capacite a maestros, agentes de la autoridad, trabajador es sociales, juecesy
profesionales de la salud en la identificacion, comunicacion y gestion de los casos
demalostratos; y

g) Solicite asistencia, entre otros or ganismos, del UNICEF y la Organizacion
Mundial dela Salud.

6. Salud basicay bienestar

El derecho alasalud y ala atencion sanitaria

464. El Comité toma nota de los importantes logros a canzados en el sector de lasalud: mejoras
de los indicadores de salud, aumento de las inversiones, inclusion de la educacion de salud en los
programa escolares, y el establecimiento de unidades de salud basica, dispensariosy programas
de voluntarios de lasanidad. No obstante, |e preocupan |os problemas de acceso alos servicios y
la escasez de personal sanitario capacitado.

465. El Comitérecomienda al Estado Parte:
a) Quehaga mayoresesfuerzos para garantizar el acceso alosserviciosde salud; y

b) Sigaasignando losrecursosrequeridos para hacer frente ala escasez de
personal sanitario capacitado.

466. Tomando nota de los esfuerzos del Estado Parte para ocuparse de la salud de los
adolescentes, por giemplo la publicacién de folletos sobre la salud mental y la salud
reproductiva, y el uso indebido de estupefacientes, al Comité le preocupa la eficacia de esos
esfuerzos.
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467. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

c)

Vele por que los adolescentes tengan acceso y reciban educacion en materia de
salud genésica y otras cuestiones de salud propias de la adolescencia, asi como
servicios confidenciales y de asesor amiento especializados en los nifos;

Redoble los esfuer zos para proporcionar alos adolescentes educacion sanitaria
dentro del sistema de educacion; y

Solicite asistencia, entre otros or ganismos, del UNICEF y laOMS.

Nifos con discapacidades

468. Tomando nota de algunos esfuerzos realizados por €l Estado Parte en lo que respectaalos
nifios con discapacidades (por g emplo, la escuela experimental parala educacion global y la
formacion de un grupo de apoyo de padres en Thimpu, y una escuela para los nifios con
discapacidades visuales), al Comité |le preocupa que los nifios con discapacidades en general
tengan insuficiente acceso a servicios y educacion especializados, y que €l apoyo alas familias
seainsuficiente.

469. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

Efectie un estudio para evaluar las causasy €l alcance de la discapacidad en
los nifios,

Examinelas politicasy las précticas vigentes en 1o que respecta a los nifios con
discapacidades, teniendo debidamente en cuenta las Nor mas unifor mes sobre la
igualdad de oportunidades para las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96
dela Asamblea General) y las recomendaciones del Comité adoptadasen el dia
de debate general sobre" Los nifios con discapacidades' (véase € documento
CRC/C/69);

Haga participar alosnifios con discapacidadesy susfamilias en la elaboracion
de estudiosy en e examen delas paliticas;

Realice mayor es esfuer zos para propor cionar los recur sos financier os (por
gjemplo, recursos profesionalesy financier osy econémicos, en particular apoyo
profesional alasfamilias);

Realice mayor es esfuer zos para promover y ampliar los programasde
rehabilitacion basados en la comunidad, en particular los grupos de apoyo a los
padres, y la educacion global delos nifios con cualquier tipo de discapacidad; y

Solicite asistencia, entre otros or ganismos, del UNICEF y laOMS.
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7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

470. Tomando nota de los importantes logros que reflegjan los indicadores en educacion, al
Comité le preocupa que la educacién primaria no sea obligatoria, o que siga habiendo una
diferencia considerable entre |os géneros en la matricula escolar; y que haya deficiencias en el
acceso alaeducacion y la calidad de la ensefianza.

471. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Garantice quelaensefianza primaria sealibrey obligatoria;
b) Hagamayoresesfuerzosparareducir ladiferencia entrelosgéneros; y

c) Asignelosrecursosrequeridosparamejorar € acceso alaeducaciéony la
calidad de la ensefianza.

472. Tomando nota con agradecimiento de que |os objetivos en materia de educacion en genera
estan en consonancia con €l articulo 29 de la Convencion, al Comité le preocupaque la
educacion en derechos humanos, en particular la Convencion, no figure en los programas
escolares.

473. Teniendo debidamente en cuenta su Observacién general N° 1 sobre los objetivos de
la educacion, el Comité recomienda que el Estado Parte:

a) Incluyalaeducacion en derechos humanos en |os programas escolar es,
particularmente en lo querespecta al desarrolloy e respeto delos derechos
humanos, latolerancia, y laigualdad de los sexosy delasminoriasreligiosasy
étnicas; y

b) Soliciteasistenciadel UNICEF y la UNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion

Refugiados

474. Tomando nota de que ha comenzado el proceso de verificacion de los refugiados en los
campamentos de Nepal, al Comité le preocupa la lentitud de este proceso y |as consecuencias
graves y negativas gue tiene en los derechos de | os nifios que viven en esos campamentos,
particularmente dado que la repatriacion comenzara solo unavez que hayan sido verificados
todos los refugiados.

475. De conformidad con € principio del interés superior del nifio, el derecho a una
nacionalidad y a la preservacién de su identidad (articulos 3, 7y 8 de la Convencién), y con
mirasalograr una solucion justay duradera ala situacion delosrefugiadosen los
campamentos de Nepal, e Comité recomienda que € Estado Parte:
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a) Haga mayoresesfuerzospara acelerar e proceso de verificacion y estudie la
posibilidad derepatriar alosindividuos dentro de un plazo razonabletrasla
verificacion individual,

b) Estudie un mecanismo para quelosindividuos puedan apelar las decisiones que
se adopten;

c) Garanticequelosretornados sean repatriadosy reasentados, en condicionesde
seguridad y dignidad, en su lugar de origen o eleccion;

d) Estudielaposhbilidad de adherirse ala Convencién sobre el Estatuto delos
Refugiados de 1951, a su Protocolo de 1967 y a los convenios sobre la
apatridia; y

e) Enédinteréssuperior del nifio, estudiela posbilidad de solicitar asistencia
del ACNUR.

Conflicto armado

476. Al Comité le preocupalabaja edad de 15 afios para el alistamiento voluntario en las
fuerzas armadas.

477. El Comitérecomienda que el Estado Parte estudiela posibilidad de elevar esa edad
a 18 anos.

478. ElI Comité expresa preocupacion por e efecto negativo en los nifios de lainsurgencia
armada que, segun losinformes, existe en la parte subcentral y submeridional del pais.

479. A laluz dd articulo 38y otros articulos pertinentes de la Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Entodo momento garantice el respeto de los derechos humanosy el derecho
humanitario con mirasala proteccion y cuidado de los nifios afectados por €
conflicto armado; y

b)  Proporcione medidas derehabilitacion fisicay recuperacion psicologica a
€s0s Nifios.

Trabajo infantil

480. Al Comité le preocupa lafalta de legislacion sobre la edad minima de admision a trabajo,
asi como lainformacién insuficiente sobre los nifios que trabajan, sobre todo en €l sector no
estructurado, como la agricultura. Al Comité le preocupa que vaya en aumento el nimero de
nifios que desertan la escuelay se ponen atrabajar en las zonas urbanas (por g emplo, como
camareros, asistentes de autobus, en talleres de automoviles 0 como empleados domésticos).

481. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendaun estudio nacional delas causasy €l alcance del trabajo infantil;
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b) Fijeunaedad minima paralaadmision al trabajo, de conformidad con los
principiosy disposiciones de la Convencion, que esté en consonancia con la edad
de terminacion de una educacion, y que gar antice su cumplimiento; debe
obligarse alosempleadores atener pruebas, y a presentarlas cuando selespida,
dela edad detodoslos nifios que trabajan en suslocales,

c) Establezca un mecanismo paravigilar la aplicacién delasnormasy esté
facultado para recibir y responder a denuncias de violaciones;

d) Lleveacabocampafasparainformar y concienciar al publico en general, en
especial alospadresy alosnifios, delosriesgosdel trabajo; y

e) Estudielaposbilidad de hacerse miembrodelaOIT.

Explotacion sexual

482. Tomando notade laLey sobrelaviolacion y el proyecto de ley sobre latratainmoral,
de 1993, al Comité le preocupa lainsuficiencia de datos y la insuficiente conciencia del
fendémeno de la explotacién sexual de los nifios en Bhutan.

483. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendaun estudio nacional sobrela naturalezay alcance de la explotacion
sexual de nifos (por € emplo, la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacién de nifios en pornografia), y que serecojan y se actualicen datos
desglosados que sirvan de base para disefiar medidasy evaluar 10s progresos
realizados en esta esfera;

b) Examine su legislacion y garantice quetipifique como delito la explotacion
sexual delosnifios, que sea neutral en lo que serefiereal géneroy que castigue
atodos los delincuentes implicados, tanto nacionales como extranjer os, pero
procurando que no se penalice a las victimas infantiles;

c) Veepor lasimplificacion delos procedimientosjudiciales para quelas
respuestas sean apropiadas, oportunas, y consideradas con las victimas;

d) Restablezca programasde rehabilitacion y reintegracion paralos nifios
victimas,

e) Capaciteapersonal quetrabaje con los nifiosvictimas; y

f)  Realice campafias de concienciacion para sensibilizar y movilizar al publico en
general respecto del derecho del nifio alaintegridad fisicay mental, y a su
seguridad frente a la explotacion sexual.

Administracién de justicia de menores

484. Tomando nota de la creacion del Centro de Desarrollo y Rehabilitacion de la Juventud, al
Comité le preocupa la administracion de lajusticiade menores. En particular, observalafaltade
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informacion sobre |a edad minima de responsabilidad penal. Al Comité |le preocupatambién que
sean insuficientes |os esfuerzos realizados para lograr una répida aprobacion de |os proyectos de
ley en materia de justicia de menoresy el procedimiento penal correspondiente.

485. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

h)

Fije una edad minima de responsabilidad penal en consonancia con los
principiosy disposiciones de la Convencion;

Acelerela promulgacion del proyecto deley dejusticia del menor y €
procedimiento penal correspondiente;

Velepor quee sistema dejusticia del menor integre plenamente en sus normas
y en sus practicas las disposiciones de la Convencion, en particular los

articulos 37, 40 y 39, asi como otras normas inter nacionales pertinentesen la
esfer a, tales como las Reglas de Beljing, las Directricesde Riad, las Reglas de las
Naciones Unidas para la Proteccion delos Menores Privadosde Libertad y las
Directricesde Accion de Viena sobre el Nifio en el Sistema Judicial Penal;

Garantice quela privacion delibertad se utilice solamente como medida de
altimo recurso, por e periodo mas breve posible, sea autorizada por € juez, y
que las per sonas de menos de 18 afios no sean encar celadas con adultos;

Garantice que los nifios tengan acceso a asistencia letraday a un mecanismo de
denunciasindependientey eficaz;

Estudie medidas alter nativas a la privacion delibertad, tales como la libertad
bajo palabra, la prestacion de servicios ala comunidad, o la condena
condicional;

Capacitea profesionalesen la esfera dela rehabilitacion y la reintegracion
social delos nifios;

Solicite asistencia de, entre otr os organismos, la Oficina del Alto Comisionado
paralos Derechos Humanos, el Centro parala Prevencién Internacional del
Dedlito, la Red Internacional de Justiciade Menoresy el UNICEF, por medio del
Grupo de Coordinacion sobre Asistenciay Asesoramiento Técnico en materia
de Justicia de Menores.

9. Protocolos Facultativos

486. El Comitéalienta al Estado Parte a queratifique los Protocolos Facultativos de la
Convencién sobr e los Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizaciéon de nifios en la pornogr afia, y la participacion de nifios en los
conflictos armados.
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10. Difusion dela documentacion

487. Por ultimo e Comitérecomienda que, de conformidad con €l parrafo 6 del articulo 44
dela Convencidn, e informeinicial presentado por el Estado Partereciba amplia difusion
entre el publico en general y se considerela posibilidad de publicar € informejunto con las
respuestas por escrito alalista de cuestiones formuladas por el Comité, las actasresumidas
pertinentes de los debatesy las obser vaciones finales adoptadas por € Comitéa raiz del
examen del informe. Deberia dar se amplia difusion a ese documento a fin de promover €
debatey sensibilizar al publico acerca de la Convencién y su aplicacién y supervision
dentro del Gobiernoy el Parlamentoy entre e publico en general, incluidaslas

or ganizaciones no guber namentales inter esadas.

MONACO

488. El Comité examind € informeinicia de Monaco (CRC/C/28/Add.15) en sus

sesiones 7172y 7182 (véase CRC/C/SR.717 y 718) celebradas €l 5 de junio de 2001, y, en

Su 7212 sesion, celebrada el 8 de junio de 2001, aprobd |as observaciones finales que figuran a
continuacion.

A. Introduccion

489. EI Comité acoge con beneplé&cito la presentacion del informeinicial del Estado Parte, asi
como las respuestas presentadas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/MON/1).

El Comité toma nota del dialogo constructivo que ha mantenido con la delegacion del Estado
Parte y de las respuestas detalladas que harecibido.

B. Aspectos positivos

490. El Comité toma nota de la aplicacion sumamente positiva en €l Estado Parte de lamayoria
de los derechos del nifio, asi como del hecho de que, en la mayoria de |as esferas, todos |os nifios
disfrutan de sus derechos sin discriminacion alguna.

491. El Comité toma nota en particular de la existencia de un sistema eficaz de seguridad social
gue abarca a las personas que gjercen un trabajo remunerado.

492. El Comité acoge con beneplécito laratificacion por € Estado Parte de la Convencion de
La Haya sobre |la proteccion de los nifios y la cooperacion en materia de adopcién internacional,
de 1993.

493. El Comité toma nota de la amplia difusion de copias de la Convencion atodos los
estudiantes en el Estado Parte. EI Comité toma nota asimismo de |os importantes esfuerzos
realizados por €l Estado Parte parafacilitar alos alumnos de | as escuelas programas relativos ala
toxicomaniay la propagacion del VIH/SIDA.
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C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

494. El Comité toma nota de las dificultades que suscita la presencia, dentro de la poblacion
total de nifios que viven en el Estado Parte, de un gran nimero de nacionalidades, culturasy
lenguas diferentes.

D. Motivos principales de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones

1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Legidlacion

495. El Comité se siente preocupado por €l hecho de que algunas disposiciones legidativas no
estén plenamente en consonancia con las disposiciones de la Convencion.

496. El Comitérecomienda que el Estado Parte vele por que se modifique la legislacién
interna para garantizar €l pleno respeto delasdisposiciones dela Convencion. Tomando
nota de los esfuer zos que se estan realizando para modificar la legidacion interna en lo que
respecta a la nacionalidad, el Comité recomienda que el Estado Parteretirelareserva que
ha formulado a este respecto. EI Comité recomienda asimismo que el Estado Parte prosiga
sus actuales esfuer zos con mirasala ratificacion dela Convencion sobrela eliminacion de
todas las formas de discriminacion contrala mujer.

Declaracion/reserva

497. Al Comité le preocupan ladeclaracion y lareserva hechas por €l Estado Parte al ratificar la
Convencion.

498. El Comité acoge con satisfaccion laindicacion del Estado Parte de quetienela
intencion deretirar la declaracion que formulo al ratificar la Convencion y que esta
dispuesto a examinar la posibilidad deretirar su reserva.

Formulacion v coordinacion de la politicarelativa alos derechos del nifio

499. Al Comité le preocupa que € Estado Parte no cuente con una politica clara en materiade
derechos del nifio ni adopte un enfoque basado en esos derechos para aplicar la Convencion, y
gue no exista un mecanismo Unico encargado de coordinar la aplicacion de la Convencion.

500. EI Comitérecomienda que el Estado Parte considerela posibilidad de definir una
politica de derechos del nifio basada en un enfoque que tenga en cuenta esos der echos para
la aplicacion de la Convencidn, y que se establezca un mecanismo oficial Unico que se
encargue de la coordinacion de la aplicacion dela Convencién. ElI Comitérecomienda
asimismo que € Estado Parte aliente a las or ganizaciones no gubernamentalesa que en su
labor en favor delos nifios adopten un enfoque basado en esos der echos.

Vigilancia

501. Al Comité le preocupaque no se redlice en €l Estado Parte unavigilancia general y una
evaluacion independiente de la aplicacién de la Convencién en € Estado Parte.
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502. El Comitérecomienda que el Estado Parterecurra alos mecanismos existentes, o
establezca un nuevo mecanismo, afin defiscalizar y evaluar la aplicacion general dela
Convencion. EI Comité recomienda que ese mecanismo de vigilancia sea independientey
prevea asimismo distintos procedimientos para la tramitacion de las denuncias, incluso las
presentadas por los nifios.

Datos

503. Al Comité le preocupa lafata de suficientes datos desglosados sobre la situacion del nifio
y sobre los programas para aplicar |a Convencion.

504. EI Comitérecomienda que Estado Parte mejore su base de datos desglosados r especto
dela aplicacién de la Convencion y que dicha informacién se utilice para el fortalecimiento
delaspaliticas, los programasy la vigilancia por lo que respecta a la Convencion.

2. Definicion del nifio

505. El Comité observa que la mayoria de edad en e Estado Parte es de 21 afos. El Comité se
siente preocupado por & hecho de que lalegislacion interna del Estado Parte establece una
distincion entre los nifios y las nifias y preve que las nifias pueden contraer matrimonio
legalmente sin &l consentimiento de los adultos a partir de los 15 afios y los nifios a partir de

los 18 afios.

506. El Comitérecomienda que el Estado Parte siga velando por que se establezca

en 18 afos la mayoria de edad. ElI Comitérecomienda que e Estado Parte modifique su
legislacion paravelar por quelos nifiosy las nifiasreciban el mismo trato, y recomienda en
particular que la edad para contraer matrimonio sea la de 18 afios para los nifiosy las
nifias.

3.  Principiosgenerales

Discriminacién

507. Al Comité le preocupa que se mantenga la discriminacién contrala mujer en latransmision
delanacionaidad de los padres. Ademas, al Comité |le preocupa gue los nifios nacidos fuera de
matrimonio sigan siendo objeto de discriminacion por |o que respecta a los derechos de herencia.
AUn cuando tiene presente |os esfuerzos realizados por € Estado Parte a este respecto, al Comité
le preocupan las informaciones segun las cuales | os nifios de todas |as nacionalidades no reciben
el mismo trato.

508. EI Comitérecomienda que el Estado Parte siga velando por que se promulguen leyes
queestipulen e derechoigual del hombrey la mujer atransmitir la nacionalidad
monegasca a sus hijosy velar por que los hijos nacidos fuera del matrimonio gocen de los
mismos der echos que los nacidos dentro del matrimonio. Habida cuenta delo dispuesto en
el articulo 12, el Comité recomienda ademas que €l Estado Parte prosiga sus esfuer zos con
mirasa asegurar quetodoslos nifios, cualquiera que sea su nacionalidad, reciban el

mismo trato.
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Respeto de las opiniones del nifo

509. Al Comité le preocupa que, con arreglo alaley, |os nifios tengan pocas oportunidades de
lograr que se tengan en cuenta sus opiniones, Yy las disposiciones legal es vigentes restringen
indebidamente la edad de los nifios cuyas opiniones han de tenerse en cuenta.

510. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte promulgue leyesy adopte practicas que
contemplen una mayor flexibilidad al tener en cuenta la opinién del nifio, teniendo en
cuenta el proceso evolutivo del nifio, afin de brindar mayor es oportunidades para que los
nifios sean oidos.

4. Derechosy libertadesciviles

El derecho a conocer su propia identidad

511. Al Comité le preocupalafatade normasrelativas alafecundacion in vitroy a respeto del
derecho del nifio a conocer su identidad.

512. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte examine los medios que garanticen, en la
medida delo posible, € respeto del derecho del nifio a conocer laidentidad de sus padres.

Castigos corporales

513. Al Comité le preocupa que laley no prohibalos castigos corporales.

514. EI Comitérecomienda que el Estado Parte prohiba la préctica de los castigos
corporales en la familiay organice campafias de informacion, dirigidas en particular alos
padres, los nifios, los funcionarios encargados de hacer cumplir laley, losfuncionarios
judicialesy los ensefiantes, en las que se expliquen los derechos del nifio a este respectoy se
aliente el recurso a otrasformas deimponer la disciplina de manera compatible con

la dignidad humana del nifio y de conformidad con la Convencién, en especial sus
articulos19y 28.2.

Acceso alainformacion

515. Aun cuando tiene en cuenta | os esfuerzos realizados por el Estado Parte para proteger alos
nifios de los efectos perjudiciales de cierto material impreso y cinematogréfico, el Comité sigue
estando preocupado por €l hecho de que los nifios puedan verse expuestos no obstante ala
informacion perjudicial mediante el acceso a Internet 0 alos videos.

516. El Comitérecomienda que el Estado Parte considerela posibilidad de adoptar nuevas
medidas, en particular mediante la prestacion de asesoramiento a los padres, para proteger
alosniflosdelainformacién que pueda ser perjudicial para€llos.
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5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Asistenciasocia alafamilia

517. Al Comité le preocupaque los padres y las madres no se beneficien por igual de la
asistencia financiera prestada por € Estado en relacion con laasistenciaalas familias, y que €
mayor acceso de |as madres a la ayuda financiera pueda traducirse en |a discriminacion contra el
padre o lamadre, o contra ambos, con |as consi guientes repercusiones negativas en |os derechos
de sus hijos.

518. El Comitérecomienda que el Estado Parte establezca € derechoigual delospadresy
las madres ala asistencia financiera para €l cuidado de sus hijos.

Patria potestad

519. Al Comité le preocupaque, con arreglo alaley, laresponsabilidad parental no sea
asignada por igual a padrey alamadre, y que ello pueda tener repercusiones negativas en la
situacion de los hijos.

520. El Comitérecomienda que el Estado Parte modifique su legisacion interna para velar
por que el hombrey la mujer tengan los mismos derechos en o referente ala patria
potestad.

6. Salud basicay bienestar

Acceso alaatencion médica gratuita

521. Al Comité le preocupaque, si bien los nifios monegascos tienen derecho a la atencion
médica gratuita, lalegislacion y la practicainternas no garantizan expresamente e mismo
derecho atodos los nifios que viven en el Estado Parte, en particular alos nifios que, por su
origen, se encuentran en situacion desventajosa y que no son nacionales o residentes del
Estado Parte.

522. EIl Comitérecomienda que € Estado Parte vele por que todoslos nifios dentro de su
jurisdiccion reciban igual trato en virtud delaley, y recomienda en particular que se
conceda atodoslos nifios el derecho ala atencion de la salud.

7. Educacion, esparcimiento y actividades culturales

523. Al Comité |le preocupa que no se incluya sistematicamente la ensefianza de los derechos
humanos en los planes escolares atodos los niveles. Al Comité le preocupa ademés la
prevalencia de laviolenciaen las escuelas.

524. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas para velar por que se
incluya la ensefianza de los der echos humanos en los planes de estudio a todos |os niveles.
El Comité recomienda ademas que €l Estado Parte aplique medidas para impedir y poner
término alaviolencia en las escuelas.
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8. Medidas especiales de proteccion

525. Al Comité le preocupa que los hijos de los refugiados y sus familias puedan tener un
acceso insuficiente a los procedimientos para solicitar la condicion de refugiados en €l Estado
Parte debido ala obligacion de respetar primero los procedimientos franceses que deben seguirse
al solicitar el estatuto de refugiado, en relacion con lo cual ha expresado su preocupacion, entre
otros, e Comité de Derechos Humanos.

526. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte hagatodo lo posible para que serespetela
Convencién sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967, en
particular mediante el examen de la cuestion con las autoridades competentes francesas.

Toxicomania
527. Al Comité le preocupa latoxicomaniainfantil.
528. EI Comitérecomienda que € Estado Parte aplique medidas para prevenir y poner
término a la toxicomania infantil y, en su caso, prestar asistencia para larehabilitacion de

los niflos dr ogadictos.

Trabajo infantil

529. Observando la atencion que el Estado Parte presta alos nifios menores de 16 afios que
trabajan por necesidades familiares, a Comité |le preocupa que ese trabajo pueda af ectar al
derecho de los nifios a la educacion.

530. El Comitérecomienda que el Estado Parte mantenga e intensifique sus esfuer zos con
mirasa asegurar el respeto de los derechos de los nifios menores de 16 afios que trabajan
por necesidades familiares, en particular el derecho ala educacion.

Ratificacién de los Protocol os Facultativos

531. El Comitérecomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de ratificar €l Protocolo
Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo alaventa de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, asi como el Protocolo Facultativo
relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados.

Divulgacion de la documentacion

532. Por ultimo, atenor delo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, €l
Comitérecomienda que se pongan a disposicion del publico en general € informeinicial y
las respuestas del Estado Parte presentadas por escrito, y que se estudiela posibilidad de
publicar e informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finalesdel Comité. Esosdocumentos deberian difundirse ampliamente parafomentar €
debatey el conocimiento dela Convencién, su aplicacion y la supervision de ésta a todos los
nivelesdela administracion del Estado Partey la poblacion en general, incluidaslas

or ganizaciones no guber namentales pertinentes.
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I1l. ACTIVIDADESDEL COMITE ENTRE PERIODOS DE SESIONES

533. Durante €l periodo de sesiones, algunos miembros informaron al Comité sobre diversas
reuniones en las que habian participado.

534. Del 25 a 27 de febrero de 2001, la Sra. Karp particip6 en una reunion de expertos sobre €l
concepto de la capacidad evolutiva del nifio, organizada por el UNICEF en Florencia (Italia).
Durante lareunién, se confi6 ala Sra. Gerison Landsdown la preparacion de un documento de
trabajo sobre e particular, que permitiria comprender mejor este concepto, segun se expone en la
Convencion sobre los Derechos del Nifio.

535. El 24 de mayo de 2001, la Sra. Karp disert6 sobre la cuestion de |os castigos fisicos de los
nifios, en una conferencia para trabajadores social es organizada por Community Care Livein
Londres.

536. Del 14 a 16 de marzo de 2001, la Sra. Ouedraogo participd en latercera reunion regional
de instituciones nacional es de derechos humanos en Africa, celebrada en Lomé. Disert6 sobrela
tratay ventade nifias. Los participantes en la reunion acordaron prestar més atencion alos
derechos del nifio en su labor en el plano nacional. Del 22 al 26 de marzo, la Sra. Ouedraogo
particip6 en un cursillo organizado en Ouagadougou por la Federacion panafricana de
asociaciones que trabajan para personas mentalmente discapacitadas. La reunién se centrd sobre
todo en los derechos humanos de |os nifios con enfermedades mentales.

537. El Sr. Doek participd como especialistaen un seminario celebrado en Tirana sobre
informacion y vigilancia en materia de derechos humanos, celebrado del 14 al 16 de marzo

de 2001, organizado conjuntamente por e ACNUDH y el PNUD como parte de un proyecto
sobre fomento de |a capacidad en materia de derechos humanos. El 10 de abril, € Sr. Doek
participo en un grupo de expertos organizado conjuntamente por el ACNUDH y el UNICEF
durante el 57° periodo de sesiones de la Comisién de Derechos Humanos y versd sobre racismo,
educacion y no discriminacion. El mismo dia hizo también una presentacion durante la primera
reunion de la campafia mundial contra los castigos fisicos organizada por EPOCH-Worldwide
and Save the Children-Suecia.

538. Enun seminario celebrado del 8 a 10 de abril de 2001 en Recife (Brasil), sobre
responsabilidad social: un compromiso con la ciudadania, organizado conjuntamente por €l
Gobierno del Brasil y la Comision Fulbright de los Estados Unidos, la Sra. Sardenberg hizo

una presentacién sobre el tema El nifio como ciudadano: perspectiva democratica.

La Sra. Sardenberg particip6 también en un seminario sobre procedimientos parala presentacion
de informes alos 6rganos de las Naciones Unidas creados en virtud de tratados de derechos
humanos, celebrado en Buenos Aires del 18 a 20 de abril, y organizado conjuntamente por la
OACDH y € Ministerio de Justiciadel Gobierno de la Argentina. Durante la reunién expuso €l
proceso de presentacion de informes en virtud de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
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V. COOPERACION CON LASNACIONESUNIDASY OTROS
ORGANOSCOMPETENTES

539. Ensu 7032 sesion, celebrada el 25 de mayo de 2001, el Comité aprob6 una declaracion
dirigidaal 25° periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General pararealizar un
examen y una evaluacion generales de la aplicacion de los resultados de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre |os Asentamientos Humanos (Habitat 111) (Nueva York, 6 a8 de junio
de 2001) (véase el anexo VIII).

540. Ensu 7212sesion, celebrada el 8 de junio de 2001, € Comité aprobd una declaracion
dirigidaal tercer periodo de sesiones del Comité preparatorio del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre lainfancia (Nueva York, 11 a 15 de junio de 2001)
(véase e anexo 1X).

541. Ensu 7212sesion, celebrada el 8 de junio de 2001, € Comité aprobd una declaracion
dirigidaa segundo periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial
contrael Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia
(Ginebra, 21 de mayo a8 de junio de 2001) (véase el anexo X).

542. Durante lareunién del Grupo de Trabgjo anterior al periodo de sesiones y durante éste, €l
Comité celebro diversas reuniones con 6rganos y organismos especializados de las Naciones
Unidas, asi como con otros 6rganos competentes, en el contexto de su didlogo y su interaccion
permanentes con esos 6rganos, segun se establece en €l articulo 45 de la Convencion.

543. El 30 de enero de 2001, el Comité se reunid con los siguientes representantes de Defensa
de los Nifios -Movimiento Internacional: Sra. Helen Bayes, Secretaria General Intering;

Sr. Frank Orlando, Director, Red Internacional de Justiciade Menores, y Sr. Bruce Abramson,
consultor. Lafinalidad de lareunion eradiscutir un proyecto de investigacion sobre cuestiones
de lajusticia de menores en las observaciones finales del Comité de las Naciones Unidas sobre
los derechos del nifio, terminado recientemente por Defensa de |os Nifios -Movimiento
Internacional y la Red Internacional de Justiciade Menores. En el informe se analizan las
observaciones finales y las recomendaciones del Comité alos Estados Partes sobre lajusticia
de menores (en particular los articulos 37, 40 y 39 de la Convencién) y se abarcan

unos 140 informes examinados en el periodo 1993-2001. Las recomendaciones concretas del
Comité se describen en graficos que permiten al lector hallar facilmente lo recomendado por el
Comité a cada Estado Parte, asi como seguir la evolucion de las observaciones finales del
Comité desde 1993. ElI Comité expreso su agradecimiento alos representantes de Defensa de los
Nifios-Movimiento Internacional, y acogio6 con satisfaccion lainvestigacion realizada como Util
instrumento para avanzar en € debate sobre lajusticia de menores.

544. El 22 de mayo de 2001, el Comité sereunid con el Sr. Miloon Kothari, Relator Especial de
la Comision de Derechos Humanos sobre una vivienda adecuada, como parte del derecho aun
nivel de vida adecuado. El Sr. Kothari informo brevemente a Comité de sus actividades en los
primeros meses de su nuevo mandato, establecido por laresolucion 2000/9 de la Comision.
Sefial6 a Comité que los derechos de los nifios se discutieron en su primer informe ala
Comision (E/CN.4/2001/51), tanto en la seccidn sobre la naturaleza juridica del derecho a una
vivienda adecuada como en la seccién sobre cuestiones prioritarias y obstaculos que impiden la
realizacion del derecho aunavivienda adecuada. El Relator Especial [lamo especiamente la
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atencion sobre la prevencion de la carencia de vivienda paralos nifios y la proteccion de los
derechos de los nifios que viven en la calle, cuestion de particular interés parael Comité.

El Sr. Kothari indico al Comité que en el examen que habia realizado de sus observaciones
finales se destacaban asimismo |os vincul os que pensaba resaltar entre el derecho a una vivienda
adecuaday la provision de agua pura'y saneamiento, asi como laimportancia de abordar |a
pobreza en este contexto.

545. El Sr. Kothari y el Comité debatieron otras cuestiones de interés comun, incluidala
pertinenciadel género y la discriminacion étnica, la cuestion de los desal ojos forzosos, l1a
importancia de factores macroecondmicos, € concepto de "seguridad” como elemento
indispensable del derecho atener vivienda, y las interesantes vincul aciones entre el derecho a
unavivienda adecuaday €l derecho alaintimidad, asi como & derecho a un mayor nivel
alcanzable de salud (incluidala salud mental). Los miembros del Comité acogieron con
satisfaccion lasiniciativas del Relator Especia parafacilitar la colaboracion entre su mandato y
los rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos. El debate puso de manifiesto la
necesidad de lograr un intercambio eficiente de informacién y de mantener un provechoso
didlogo continuo, con intervencion de los 6rganos creados en virtud de tratados y del Relator
Especial, asi como de otros mecanismos de derechos humanos pertinentes.

546. El 23 de mayo de 2001, el Comité se reunio con la Sra. Jenny Kuper, Investigadora
invitada de la Escuela de Ciencias Politicas y Econdmicas de Londres, |a cual presento sus
investigaciones actuales acerca de las razones de por qué |0s nifios en situaciones de conflicto
armado son maltratados frecuentemente por personal militar y lamaneraen que seformaal
personal militar sobre las normas relativas alos derechos del nifio. En el estudio se tratade
recopilar todos |os instrumentos juridicos pertinentes relativos al trato de los nifios en los
conflictos armados y de dar unaidea de |os materiales didacti cos utilizados actualmente por €l
personal militar en cierto nimero de paises. El Comité acogi6 con satisfaccion lainiciativay
emiti6 sus opiniones sobre varias cuestiones abarcadas por este proyecto. Destac la necesidad
de seleccionar una serie de paises representativos de |os diversos sistemas de formacion militar
utilizados en el mundo.

547. El 28 de mayo, el Comité sereuni6 con € Sr. Rory Mungoven, Coordinador de la
Coalicion para Impedir la Utilizacion de Nifios Soldados, y representantes del Comité Directivo
dela Coalicion (Los Cuagueros, Vision Mundial y Defensa de los Nifios-M ovimiento
Internacional). El Sr. Mungoven hizo una presentacion de lalabor realizada por la Coalicion
desde su creacion en junio de 1998 e informé al Comité sobre lainiciacion de un informe
mundial sobre la utilizacion de nifios soldados, €l 12 de junio de 2001, que abarcarala situacion
en unos 180 paises. También expreso el deseo de la Coalicion de proporcionar a Comité
informacion sobre Estados Partes. El Comité acogi6 con beneplacito lainiciativay discutio €
Protocolo Facultativo relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados.

Se suscitaron varias cuestiones, como reservas, declaraciones vinculantes en virtud del articulo 3
del Protocolo Facultativo, reclutamiento voluntario y grupos armados. La Coalicion informo
también al Comité acerca de su labor para acelerar € proceso de ratificacion del Protocolo
Facultativo.

548. El 29 de mayo de 2001, el Comité se reunié con & Sr. Masaru Watanabe (Consgjero en la
Misién Permanente del Japon en Ginebra); 1a Sra. Karin Landgren 'y €l Sr. Gopalan Balagopal
(UNICEF), paradiscutir del Segundo Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial
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de los Nifios, que se celebrara en Y okohama (Japon) del 17 a 20 de diciembre de 2001.

El Sr. Watanabe proporcion6 al Comité informacion sobre el estado en que se encuentran los
preparativos del Congreso Mundial, acogido por el Gobierno del Japon y organizado con €l
UNICEF, ECPAT (Fin de laProstitucion Infantil, Utilizacion de Nifios en la Pornografiay Trata
de Nifios con Fines Sexuales) y e Grupo de Organizaciones no Gubernamental es encargado de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio. La principal finalidad del Congreso es examinar los
progresos realizados en la aplicacion por los Estados del Programa de Accion de Estocolmo

de 1996. El Congreso debe identificar asimismo los principal es obstacul os con que se tropieza
en laaplicacion del programa, conocer las novedades y compartir las buenas précticas para
combatir el fenébmeno.

549. Se hacreado un Comité de Planificacion Internacional para preparar € Congreso.
Expertos internacional es estan preparando documentos bésicos sobre |0s sei s temas que se
abordaran: a) trata de nifios con fines sexuales; b) legislacion y aplicacion delaley;

c) utilizacién de nifios en la pornografia; d) funcién y responsabilidad del sector privado;

€) prevencion, proteccion y recuperacion de nifios de la explotacion sexual; f) perfil del
explotador sexual. Por ultimo, & Sr. Watanabe indico que en e Congreso Mundial participaran
del egaciones gubernamental es, organizaciones no gubernamental es, las Naciones Unidas y otros
organos intergubernamental es pertinentes, representantes del sector privado y los medios de
informacion. Representantes del UNICEF dijeron que se celebraran seis consultas regionales
entre octubre y finales de noviembre de 2001 en Washington D.C., Bangkok, Casablanca,
Dhaka, Montevideo y Budapest. En el Congreso Mundial, que sereuniradel 13 al 16 de
diciembre en Kawasaki (Japon) participaran también en un acontecimiento especia nifiosy
jévenes.

550. El Comité expresd su gratitud a Gobierno del Japdn por acoger el Congreso Mundial.
Destaco que durante el proceso conducente al Congreso Mundial y en el propio Congreso se
debe realzar la Convencion, por ser € principal instrumento internacional sobre los derechos del
nifio. Ademas, el Comité expresd el deseo de que se tome debidamente en consideracion el
Protocol o Facultativo relativo alaventa de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios
en la pornografia, y de que se tomen medidas para promover su ratificacion.

551. El viernes 1°dejunio, la Sra. Roberta Cecchetti, y € Sr. Sylvain Vité, de la Organizacion
Mundial contrala Tortura, informaron a Comité acerca de una conferencia que se celebraraen
Tampere (Finlandia), del 27 de noviembre a 2 de diciembre de 2001 con €l titulo Conferencia
internacional sobre los nifios, latorturay otras formas de violencia: Afrontemos los hechos,
forjemos el futuro. Los trestemas principales dela Conferenciason: a) definicién de latortura
en el marco de los derechos del nifio; b) carencia de un mecanismo especifico de las Naciones
Unidas para combatir la violencia contralos nifios, y c) estudio internacional de las Naciones
Unidas sobre la violencia contra los nifios. Los miembros expresaron las dificultades para
definir latortura en un asunto que abarcaralos problemas diferentes y excepcionales que
afrontan los nifios. Acogieron con satisfaccion lainiciativay expresaron su apoyo.

552. Miembros del Comité se reunieron con €l Sr. Jean Ziegler, Relator Especial sobre €l
derecho alaalimentacion, el 5 de junio de 2001. El Relator Especia recordd que su mandato se
aprobo en el 56° periodo de sesiones de la Comision de Derechos Humanos

(resolucion 2000/10), y que é estaba particularmente interesado en el derecho ala alimentacion
aplicable alas personas menores de 18 afios. Lalabor del Relator Especial se centraraen la
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incorporacion del derecho alaalimentacion en los trabajos de las Naciones Unidas y sus
organismosy 6rganos 'y en el estimulo alos Estados para que promulguen legislacion sobre €
derecho alaalimentacion. Con €l fin de alcanzar este ultimo objetivo, cooperara con la Union
Interparlamentaria. El Sr. Ziegler sugirié algunas esferas de posible cooperacion con el Comité
para comprender mejor y aplicar el derecho alaalimentacion. Sefial 6 que este derecho sevigila
generalmente poco en e ambito internacional, por lo que lalabor del Comité era esencial.

El Comité tomd nota con satisfaccion de laimportancia que atribuia el Relator Especia al
derecho alaalimentacion de los nifios, e insistio en las dimensiones holisticas de esta cuestion.
Acogio con satisfaccion la futura colaboracion, en particular en relacion con la proxima
ConferenciaMundial de la Alimentacion Roma + 5.

553. El 6 dejunio de 2001, el Comité sereunid con tres representantes de la Red de proteccion
de los derechos del nifio cuando estén sometidos a un procedimiento de deportacion,
organizacion no gubernamental japonesa. Los Sres. Tomizawa, Kokuhi y Kamori coincidieron
con el Comité en ladificil situacion de los nifios extranjeros que entran ilegalmente en el Japdn
con sus familias y son colocados en centros de inmigracion.

554. El Comité sereuni6 € 7 dejunio con el Sr. Brian Burdekin, Consejero Especia del Alto
Comisionado paralos Derechos Humanos sobre instituciones nacionaes. El Sr. Burdekin
presento lalabor del ACNUDH sobre servicios de asistencia y asesoramiento para apoyar €l
establecimiento de instituciones nacional es de derechos humanos en los Estados. Serefirid alos
principios de Paris (resolucién 48/134 de la Asamblea General), como marco fundamental para
el establecimiento y funcionamiento de esas ingtituciones. Serefirié a cuatro principios
fundamental es para su funcionamiento: independenciay autonomia, posibilidad de acceso aun
amplio mandato y recursos apropiados. Unos 60 Estados han creado esas ingtituciones, si bien la
composicion y €l trabajo de cada una de €ellas tiene sus propias particularidades. El Sr. Burdekin
explicd que esos mecanismos de vigilancia nacional es e independi entes tropiezan a menudo con
dostipos de limitaciones: dependenciafragil y recursos totalmente insuficientes. Sefial 6 que las
instituciones nacional es de derechos humanos han mostrado en algunos paises que pueden
desempefiar unafuncion decisivaen lavigilanciay el meoramiento de los derechos del nifio.
Dijo alos miembros de Comité que el ACNUDH estaba abierto a toda clase de cooperacién con
el Comité, con objeto de facilitar 1alabor de esas instituciones en materia de derechos humanos
delosnifios. EI Comité tomd nota con interés de lalabor de la Oficina a este respecto y formulé
sugerencias sobre |a posible colaboracion, en particular para redactar una observacion genera
sobre la dimension de los derechos del nifio en lalabor de las instituciones nacionales de
derechos humanos y celebrar una reunién entre miembros del Comité y miembros de esas
instituciones paramejorar su labor sobre |os derechos del nifio.

V. OBSERVACIONES GENERALES

555. Ensu 7107 sesion, celebrada el 30 de mayo de 2001, e Comité discutié posibles cuestiones
parala redaccion de futuras observaciones generales, y decidio continuar €l debate en
su 28° periodo de sesiones.
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VI. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL
DEL 28° PERIODO DE SESIONES

556. A continuacion figurael proyecto de programa provisiona del 28° periodo de sesiones
del Comité:

1.  Aprobacion del programa.

2. Cuestiones de organizacion.

3.  Presentacion de informes por los Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por los Estados Partes.

5.  Cooperacion con otros 0rganos, organismos especializados y entidades competentes
de las Naciones Unidas.

6. Diade debate general.

7.  Métodos detrabagjo del Comité.
8.  Observaciones generales.

9.  Reunionesfuturas.

10. Otros asuntos.

VII. APROBACION DEL INFORME

557. Ensu 7212sesion, celebradael 8 de junio de 2001, el Comité examino el proyecto de
informe sobre su 27° periodo de sesiones. El Comité aprobd el informe por unanimidad.
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Anexo |
ESTADOS QUE HAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS
DERECHOSDEL NINO O QUE SE HAN ADHERIDO A ELLA
AL 12 DE JULIO DE 2001 (191)
Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o adhesion® en vigor
Afganistan 27 septiembre 1990 28 marzo 1994 27 abril 1994
Albania 26 enero 1990 27 febrero 1992 28 marzo 1992
Alemania 26 enero 1990 6 marzo 1992 5 abril 1992
Andorra 2 octubre 1995 2 enero 1996 1° febrero 1996
Angola 14 febrero 1990 5 diciembre 1990 4 enero 1991
Antiguay Barbuda 12 marzo 1991 5 octubre 1993 4 noviembre 1993
Arabia Saudita 26 enero 1996% 25 febrero 1996
Argelia 26 enero 1990 16 abril 1993 16 mayo 1993
Argentina 29 junio 1990 4 diciembre 1990 3 enero 1991
Armenia 23 junio 1993° 22 julio 1993
Audtralia 22 agosto 1990 17 diciembre 1990 16 enero 1991
Austria 26 enero 1990 6 agosto 1992 5 septiembre 1992
Azerbaiyan 13 agosto 1992° 12 septiembre 1992
Bahamas 30 octubre 1990 20 febrero 1991 22 marzo 1991
Bahrein 13 febrero 1992° 14 marzo 1992
Bangladesh 26 enero 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Barbados 19 abril 1990 9 octubre 1990 8 noviembre 1990
Belarus 26 enero 1990 1° octubre 1990 31 octubre 1990
Bélgica 26 enero 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992
Belice 2 marzo 1990 2 mayo 1990 2 septiembre 1990
Benin 25 abril 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Bhutan 4 junio 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Bolivia 8 marzo 1990 26 junio 1990 2 septiembre 1990
Bosniay Herzegovina® 6 marzo 1992
Botswana 14 marzo 1995° 13 abril 1995
Brasi| 26 enero 1990 24 septiembre 1990 24 octubre 1990
Brunei Darussalam 27 diciembre 1995° 26 enero 1996
Bulgaria 31 mayo 1990 3junio 1991 3julio 1991
Burkina Faso 26 enero 1990 31 agosto 1990 30 septiembre 1990
Burundi 8 mayo 1990 19 octubre 1990 18 noviembre 1990
Cabo Verde 4 junio 1992° 4julio 1992
Camboya 22 septiembre 1992 15 octubre 1992 14 noviembre 1992
Camerdn 25 septiembre 1990 11 enero 1993 10 febrero 1993
Canada 28 mayo 1990 13 diciembre 1991 12 enero 1992
Chad 30 septiembre 1990 2 octubre 1990 1° noviembre 1990
Chile 26 enero 1990 13 agosto 1990 12 septiembre 1990
China 29 agosto 1990 2 marzo 1992 1° abril 1992
Chipre 5 octubre 1990 7 febrero 1991 9 marzo 1991
Colombia 26 enero 1990 28 enero 1991 27 febrero 1991
Comoras 30 septiembre 1990 22 junio 1993 21 julio 1993
Congo 14 octubre 19932 13 noviembre 1993
CostaRica 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Coted'lvoire 26 enero 1990 4 febrero 1991 6 marzo 1991
Croacia 8 octubre 1991
Cuba 26 enero 1990 21 agosto 1991 20 septiembre 1991
Dinamarca 26 enero 1990 19julio 1991 18 agosto 1991
Djibouti 30 septiembre 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor
Dominica 26 enero 1990 13 marzo 1991 12 abril 1991
Ecuador 26 enero 1990 23 marzo 1990 2 septiembre 1990
Egipto 5 febrero 1990 6 julio 1990 2 septiembre 1990
El Salvador 26 enero 1990 10julio 1990 2 septiembre 1990
Emiratos Arabes Unidos 3 enero 19972 2 febrero 1997
Eritrea 20 diciembre 1993 3 agosto 1994 2 septiembre 1994
Eslovaquia® 1° enero 1993
Eslovenia’ 25 junio 1991
Espafia 26 enero 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Estonia 21 octubre 1991° 20 noviembre 1991
Etiopia 14 mayo 19912 13 junio 1991
Federacion de Rusia 26 enero 1990 16 agosto 1990 15 septiembre 1990
Fiji 2julio 1993 13 agosto 1993 12 septiembre 1993
Filipinas 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Finlandia 26 enero 1990 20 junio 1991 20julio 1991
Francia 26 enero 1990 7 agosto 1990 6 septiembre 1990
Gabon 26 enero 1990 9 febrero 1994 11 marzo 1994
Gambia 5 febrero 1990 8 agosto 1990 7 septiembre 1990
Georgia 2 junio 1994% 2julio 1994
Ghana 29 enero 1990 5 febrero 1990 2 septiembre 1990
Granada 21 febrero 1990 5 noviembre 1990 5 diciembre 1990
Grecia 26 enero 1990 11 mayo 1993 10junio 1993
Guatemala 26 enero 1990 6 junio 1990 2 septiembre 1990
Guinea 13 julio 1990% 2 septiembre 1990
Guinea-Bissau 26 enero 1990 20 agosto 1990 19 septiembre 1990
Guinea Ecuatorial 15 junio 1992% 15julio 1992
Guyana 30 septiembre 1990 14 enero 1991 13 febrero 1991
Haiti 20 enero 1990 8 junio 1995 8julio 1995
Honduras 31 mayo 1990 10 agosto 1990 9 septiembre 1990
Hungria 14 marzo 1990 7 octubre 1991 6 noviembre 1991
India 11 diciembre 1992% 11 enero 1993
Indonesia 26 enero 1990 5 septiembre 1990 5 octubre 1990
Irdn (Republicalddmicadel) 5 septiembre 1991 13julio 1994 12 agosto 1994
Iraq 15 junio 1994% 15julio 1994
Irlanda 30 septiembre 1990 28 septiembre 1992 28 octubre 1992
Idandia 26 enero 1990 28 octubre 1992 27 noviembre 1992
Islas Cook 6 junio 1997° 6julio 1997
Islas Marshall 14 abril 1993 4 octubre 1993 3 noviembre 1993
Islas Salomén 10 abril 19952 10 mayo 1995
Israel 3julio 1990 3 octubre 1991 2 noviembre 1991
Itaia 26 enero 1990 5 septiembre 1991 5 octubre 1991
Jamahiriya Arabe Libia 15 abril 1993 15 mayo 1993
Jamaica 26 enero 1990 14 mayo 1991 13junio 1991
Japén 21 septiembre 1990 22 abril 1994 22 mayo 1994
Jordania 29 agosto 1990 24 mayo 1991 23 junio 1991
Kazagjstan 16 febrero 1994 12 agosto 1994 11 septiembre 1994
Kenya 26 enero 1990 30julio 1990 2 septiembre 1990
Kirguistéan 7 octubre 1994 6 noviembre 1994
Kiribati 11 diciembre 1995% 10 enero 1996
Kuwait 7 junio 1990 21 octubre 1991 20 noviembre 1991
laex Replblica Y ugoslava 17 septiembre 1991

de Macedonia’

Lesotho 21 agosto 1990 10 marzo 1992 9 abril 1992
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Letonia 14 abril 19922 14 mayo 1992
Libano 26 enero 1990 14 mayo 1991 13 junio 1991
Liberia 26 abril 1990 4 junio 1993 4 julio 1993
Liechtenstein 30 septiembre 1990 22 diciembre 1995 21 enero 1996
Lituania 31 enero 1992° 1° marzo 1992
L uxemburgo 21 marzo 1990 7 marzo 1994 6 abril 1994
M adagascar 19 abril 1990 19 marzo 1991 18 abril 1991
Malasia 17 febrero 1995% 19 marzo 1995
Malawi 2 enero 1991% 1° febrero 1991
Maldivas 21 agosto 1990 11 febrero 1991 13 marzo 1991
Mali 26 enero 1990 20 septiembre 1990 20 octubre 1990
Malta 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Marruecos 26 enero 1990 21 junio 1993 21 julio 1993
Mauricio 26 julio 1990° 2 septiembre 1990
Mauritania 26 enero 1990 16 mayo 1991 15junio 1991
México 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Micronesia (Estados 5 mayo 1993% 4 junio 1993

Federados de)
Mdnaco 21 junio 1993° 21julio 1993
Mongolia 26 enero 1990 5julio 1990 2 septiembre 1990
M ozambique 30 septiembre 1990 26 abril 1994 26 mayo 1994
Myanmar 15julio 19912 14 agosto 1991
Namibia 26 septiembre 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nauru 27 julio 1994% 26 agosto 1994
Nepal 26 enero 1990 14 septiembre 1990 14 octubre 1990
Nicaragua 6 febrero 1990 5 octubre 1990 4 noviembre 1990
Niger 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nigeria 26 enero 1990 19 abril 1991 19 mayo 1991
Niue 20 diciembre 1995% 19 enero 1996
Noruega 26 enero 1990 8 enero 1991 7 febrero 1991
Nueva Zelandia 1° octubre 1990 6 abril 1993 6 mayo 1993
Omén 9 diciembre 1996% 8 enero 1997
Paises Bajos 26 enero 1990 6 febrero 1995 7 marzo 1995
Pakistan 20 septiembre 1990 12 noviembre 1990 12 diciembre 1990
Palau 4 agosto 1995% 3 septiembre 1995
Panama 26 enero 1990 12 diciembre 1990 11 enero 1991
Papua Nueva Guinea 30 septiembre 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Paraguay 4 gbril 1990 25 septiembre 1990 25 octubre 1990
Pert 26 enero 1990 4 septiembre 1990 4 octubre 1990
Polonia 26 enero 1990 7 junio 1991 7 julio 1991
Portugal 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Qatar 8 diciembre 1992 3 abril 1995 3 mayo 1995
Reino Unido de Gran Bretaifia 19 abril 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992

elrlandadel Norte
Republica Arabe Siria 18 septiembre 1990 15julio 1993 14 agosto 1993
Republica Centroafricana 30julio 1990 23 abril 1992 23 mayo 1992
Republica Checa’ 1° enero 1993
Republica de Corea 25 septiembre 1990 20 noviembre 1991 20 diciembre 1991
Republica Democrética 20 marzo 1990 27 septiembre 1990 27 octubre 1990

del Congo
Republica Democrética 8 mayo 1991% 7 junio 1991

Popular Lao
Republica de Moldova 26 enero 1993% 25 febrero 1993
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Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor
Republica Dominicana 8 agosto 1990 11 junio 1991 11 julio 1991
Republica Popular Democrética 23 agosto 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990

de Corea

RepublicaUnidade Tanzania  1°junio 1990 10 junio 1991 10julio 1991
Rumania 26 enero 1990 28 septiembre 1990 28 octubre 1990
Rwanda 26 enero 1990 24 enero 1991 23 febrero 1991
Saint Kittsy Nevis 26 enero 1990 24 julio 1990 2 septiembre 1990
Samoa 30 septiembre 1990 29 noviembre 1994 29 diciembre 1994
San Marino 25 noviembre 1991° 25 diciembre 1991
Santa Lucia 16 junio 1993% 16 julio 1993
Santa Sede 20 abril 1990 20 abril 1990 2 septiembre 1990
Santo Tomé'y Principe 14 mayo 1991° 13 junio 1991
San Vicentey las Granadinas 20 septiembre 1993 26 octubre 1993 25 noviembre 1993
Senegal 26 enero 1990 31julio 1990 2 septiembre 1990
Seychelles 7 septiembre 1990° 7 octubre 1990
Sierraleona 13 febrero 1990 18 junio 1990 2 septiembre 1990
Singapur 5 octubre 19952 4 noviembre 1995
Sri Lanka 26 enero 1990 12 julio 1991 11 agosto 1991
Sudéfrica 29 enero 1993 16 junio 1995 16 julio 1995
Sudan 24 julio 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Suecia 26 enero 1990 29 junio 1990 2 septiembre 1990
Suiza 1° mayo 1991 24 febrero 1997 26 marzo 1997
Suriname 26 enero 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Swazilandia 22 agosto 1990 7 septiembre 1995 6 octubre 1995
Tailandia 27 marzo 1992° 26 abril 1992
Tayikistan 26 octubre 1993° 25 noviembre 1993
Togo 26 enero 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Tonga 6 noviembre 1995% 6 diciembre 1995
Trinidad y Tabago 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 4 enero 1992
Tdnez 26 febrero 1990 30 enero 1992 29 febrero 1992
Turkmenistan 20 septiembre 1993% 19 octubre 1993
Turquia 14 septiembre 1990 4 agbril 1995 4 mayo 1995
Tuvalu 22 septiembre 19952 22 octubre 1995
Ucrania 21 febrero 1991 28 agosto 1991 27 septiembre 1991
Uganda 17 agosto 1990 17 agosto 1990 16 septiembre 1990
Uruguay 26 enero 1990 20 noviembre 1990 20 diciembre 1990
Uzbekistan 29 junio 1994° 29 julio 1994
Vanuatu 30 septiembre 1990 7 julio 1993 6 agosto 1993
Venezuela 26 enero 1990 13 septiembre 1990 13 octubre 1990
Viet Nam 26 enero 1990 28 febrero 1990 2 septiembre 1990
Yemen 13 febrero 1990 1° mayo 1991 31 mayo 1991
Yugodavia 26 enero 1990 3 enero 1991 2 febrero 1991
Zambia 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 5 enero 1992
Zimbabwe 8 marzo 1990 11 septiembre 1990 11 octubre 1990
& Adhesion.

b Sucesion.
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ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO O RATIFICADO EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL
NINO RELATIVO A LA PARTICIPACION DE NINOSEN LOS
CONFLICTOSARMADOSAL 12 DE JULIO DE 2001 (4)

Estado

(Todavia no ha entrado en vigor)

Fechadelafirma

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
o adhesion

Alemania
Andorra
Argentina
Arzerbalyan
Austria
Bangladesh
Bélgica
Belice

Benin
Bosniay Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Camboya
Canada

China
Colombia
CostaRica
Cuba
Dinamarca
Ecuador

El Salvador
Eslovenia
Espaia
Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Gambia
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Irlanda
Islandia

Italia

Jamaica

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
15 de junio de 2000

8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
22 de febrero de 2001

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 dejunio de 2001

27 dejunio de 2000

5 dejunio de 2000

15 de marzo de 2001

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
13 de octubre de 2000

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
18 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5 dejulio de 2000

15 de febrero de 2001

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
21 de diciembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000

30 de abril de 2001

6 de septiembre de 2000

7 dejulio de 2000
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Estado Fechadelafirma o adhesion
Jordania 6 de septiembre de 2000
Kazgstén 6 de septiembre de 2000
Kenya 8 de septiembre de 2000
Lesotho 6 de septiembre de 2000
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Mali 8 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000
México 7 de septiembre de 2000
MOnaco 26 de junio de 2000
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 de junio de 2000
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Panama 31 de octubre de 2000
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Pert 1° de noviembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretaria 7 de septiembre de 2000
e Irlanda del Norte
Republica Checa 6 de septiembre de 2000
Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Republica Democréticadel Congo 8 de septiembre de 2000
Rumania 6 de septiembre de 2000
San Marino 5 dejunio de 2000
Santa Sede 10 de octubre de 2000
Senegal 8 de septiembre de 2000
Seychelles 23 de enero de 2001
SierralLeona 8 de septiembre de 2000
Singapur 7 de septiembre de 2000
Sri Lanka 21 de agosto de 2000 8 de septiembre de 2000
Suecia 8 dejunio de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
Turquia 8 de septiembre de 2000
Ucrania 7 de septiembre de 2000
Uruguay 7 de septiembre de 2000
Venezuela 7 de septiembre de 2000
Viet Nam 8 de septiembre de 2000



Anexo |11

CRC/C/108
pagina 117

ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO O RATIFICADO EL PROTOCOLO

FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL

NINO RELATIVO A LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL
Y LA UTILIZACION DE NINOSEN LA PORNOGRAFI A

Estados

AL 12 DE JULIO DE 2001 (4)
(Todavia no ha entrado en vigor)

Fechadelafirma

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
o adhesion

Alemania
Andorra
Austria
Azerbaiyan
Bangladesh
Bélgica
Belice
Bosniay Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Camboya
Chile
China
Chipre
Colombia
CostaRica
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Eslovenia
Espafia
Estados Unidos de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Gambia
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Irlanda
Islandia
Italia
Jamaica

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 dejunio de 2001

27 dejunio de 2000

28 de junio de 2000

6 de septiembre de 2000
8 de febrero de 2001

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
13 de octubre de 2000

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5 dejulio de 2000

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
21 de diciembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000

30 de abril de 2001

6 de septiembre de 2000

9 dejulio de 2001
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Estados Fechadelafirma o adhesion
Jordania 6 de septiembre de 2000
Kazajstan 6 de septiembre de 2000
Kenya 8 de septiembre de 2000
Lesotho 6 de septiembre de 2000
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000
Meéxico 7 de septiembre de 2000
Monaco 26 de junio de 2000
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 de junio de 2000
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Panama 31 de octubre de 2000 9 defebrero de 2001
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Per( 1° de noviembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretana 7 de septiembre de 2000
e Irlandadel Norte
Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Rumania 6 de septiembre de 2000
San Marino 5 dejunio de 2000
Santa Sede 10 de octubre de 2000
Senegal 8 de septiembre de 2000
Seychelles 23 de enero de 2001
Sierra Leona 8 de septiembre de 2000
Suecia 8 de septiembre de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
Turquia 8 de septiembre de 2000
Ucrania 7 de septiembre de 2000
Uruguay 7 de septiembre de 2000
Venezuela 7 de septiembre de 2000
Viet Nam 8 de septiembre de 2000
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COMPOSICION DEL COMITE DE LOSDERECHOSDEL NINO

Nombre del miembro

Sr. Ibrahim Abdul Aziz AL-SHEDDI**

Sra. GhaliaMohd Bin Hamad AL-THANI**
Sra. Saisuree CHUTIKUL**

Sr. Luigi CITARELLA**

Sr. Jacob Egbert DOEK*

Sra. AminaHamza EL GUINDI*

Sra. Judith KARP*

Sra. Awa N'Deye OUEDRAOGO*

Sra. Marilia SARDENBERG* *

Sra. Elisabeth TIGERSTEDT-TAHTELA*

*  Sumandato expirael 28 de febrero de 2001.

** Su mandato expira el 28 de febrero de 2005.

Pais de nacionalidad

Arabia Saudita
Qatar
Tailandia
Italia

Paises Bgjos
Egipto

Israel

Burkina Faso
Brasil

Finlandia
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AnexoV

ESTADO DE LA PRESENTACIQN DE INFORMES POR LOS ESTADOS
PARTESEN VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION SOBRE

LOSDERECHOSDEL NINO AL 12 DE JULIO DE 2001

Fecha de entrada Fechalimite de Fechade
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Informes iniciales que debian presentarse en 1992
Bangladesh 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 15 noviembre 1995  CRC/C/3/Add.38y
Add.49
Barbados 8 noviembre 1990 7 noviembre 1992 12 septiembre 1996 CRC/C/3/Add.45
Belarus 31 octubre 1990 30 octubre 1992 12 febrero 1993 CRC/C/3/Add.14
Belice 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992  1° noviembre 1996 CRC/C/3/Add.46
Benin 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 22 enero 1997 CRC/C/3/Add.52
Bhutén 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 abril 1999 CRC/C/3/Add.59
Bolivia 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 14 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.2
Brasil 24 octubre 1990 23 octubre 1992
Burkina Faso 30 septiembre 1990 29 septiembre 1992 7 julio 1993 CRC/C/3/Add.19
Burundi 18 noviembre 1990 17 noviembre 1992 19 marzo 1998 CRC/C/3/Add.58
Chad 1° noviembre 1990 31 octubre 1992 14 enero 1997 CRC/C/3/Add.50
Chile 12 septiembre 1990 11 septiembre 1992 22 junio 1993 CRC/C/3/Add.18
CostaRica 20 septiembre 1990 20 septiembre 1992 28 octubre 1992 CRCJ/C/3/Add.8
Ecuador 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 11 junio 1996 CRC/C/3/Add.44
Egipto 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 23 octubre 1992 CRC/C/3/Add.6
El Salvador 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 3 noviembre 1992 CRC/C/3/Add.9y
Add.28
Federaciéon de Rusia 15 septiembre 1990 14 septiembre 1992 16 octubre 1992 CRC/C/3/Add.5
Filipinas 20 septiembre 1990 19 septiembre 1992 21 septiembre 1993  CRC/C/3/Add.23
Francia 6 septiembre 1990 5 septiembre 1992 8 abril 1993 CRC/C/3/Add.15
Gambia 7 septiembre 1990 6 septiembre 1992 20 noviembre 1993  CRC/C/3/Add.61
Ghana 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 20 noviembre 1995  CRC/C/3/Add.39
Granada 5 diciembre 1990 4 diciembre 1992 24 septiembre 1997  CRC/C/3/Add.55
Guatemala 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 5 enero 1995 CRC/C/3/Add.33
Guinea 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 20 noviembre 1996 ~ CRC/C/3/Add.48
Guinea-Bissau 19 septiembre 1990 18 septiembre 1992 6 septiembre 2000 CRC/C/3/Add.63
Honduras 9 septiembre 1990 8 septiembre 1992 11 mayo 1993 CRC/C/3/Add.17
Indonesia 5 octubre 1990 4 octubre 1992 17 noviembre 1992  CRC/C/3/Add.10y
Add.26
Kenya 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 13 enero 2000 CRC/C/3/Add.62
Mali 20 octubre 1990 19 octubre 1992 2 abril 1997 CRC/C/3/Add.53
Malta 30 octubre 1990 29 octubre 1992 26 diciembre 1997 CRC/C/3/Add.56
Mauricio 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992  25julio 1995 CRC/C/3/Add.36
México 21 octubre 1990 20 octubre 1992 15 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.11
Mongolia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 octubre 1994 CRCJ/C/3/Add.32
Namibia 30 octubre 1990 29 octubre 1992 21 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.12
Nepal 14 octubre 1990 13 octubre 1992 10 abril 1995 CRC/C/3/Add.34
Nicaragua 4 noviembre 1990 3 noviembre 1992 12 enero 1994 CRC/C/3/Add.25
Niger 30 octubre 1990 29 octubre 1992 28 diciembre 2000 CRC/C/3/Add.29/
Rev.1
Pakistan 12 diciembre 1990 11 diciembre 1992 25 enero 1993 CRC/C/3/Add.13
Paraguay 25 octubre 1990 24 octubre 1992 30 agosto 1993 y CRC/C/3/Add.22 y
13 noviembre 1996 Add.47
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Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Pert 4 octubre 1990 3 octubre 1992 28 octubre 1992 CRC/C/3/Add.7y
Add.24
Portugal 21 octubre 1990 20 octubre 1992 17 agosto 1994 CRC/C/3/Add.30
Republica Democrética 27 octubre 1990 26 octubre 1992 16 febrero 1998 CRC/C/3/Add.57
del Congo
Republica Popular 21 octubre 1990 20 octubre 1992 13 febrero 1996 CRC/C/3/Add.41
Democréticade
Corea
Rumania 28 octubre 1990 27 octubre 1992 14 abril 1993 CRC/C/3/Add.16
Saint Kittsy Nevis 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 21 enero 1997 CRC/C/3/Add.51
Santa Sede 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 2 marzo 1994 CRC/C/3/Add.27
Senegal 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 12 septiembre 1994  CRC/C/3/Add.31
Seychelles 7 octubre 1990 6 octubre 1992 7 febrero 2001 CRC/C/3/Add.64
Sierraleona 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 10 abril 1996 CRC/C/3/Add.43
Sudan 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 29 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.3y
Add.20
Suecia 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 7 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.1
Togo 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 27 febrero 1996 CRC/C/3/Add.42
Uganda 16 septiembre 1990 15 septiembre 1992 1° febrero 1996 CRC/C/3/Add.40
Uruguay 20 diciembre 1990 19 diciembre 1992 2 agosto 1995 CRC/C/3/Add.37
Venezuela 13 octubre 1990 12 octubre 1992 9julio 1997 CRC/C/3/Add.54
Viet Nam 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 30 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.4y
Add.21
Zimbabwe 11 octubre 1990 10 octubre 1992 23 mayo 1995 CRC/C/3/Add.35
Informes iniciales que debian presentarse en 1993
Angola 4 enero 1991 3 enero 1993
Argentina 3 enero 1991 2 enero 1993 17 marzo 1993 CRC/C/8/Add.2y
Add.17
Australia 16 enero 1991 15 enero 1993 8 enero 1996 CRC/C/8/Add.31
Bahamas 22 marzo 1991 21 marzo 1993
Bulgaria 3julio 1991 2julio 1993 29 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.29
Chipre 9 marzo 1991 8 marzo 1993 22 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.24
Colombia 27 febrero 1991 26 febrero 1993 14 abril 1993 CRC/C/8/Add.3
Cote d'lvoire 6 marzo 1991 5 marzo 1993 22 enero 1998 CRC/C/8/Add.41
Croacia 7 noviembre 1991 6 noviembre 1993 8 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.19
Cuba 20 septiembre 1991 19 septiembre 1993 27 octubre 1995 CRC/C/8/Add.30
Dinamarca 18 agosto 1991 17 agosto 1993 14 septiembre 1993  CRC/C/8/Add.8
Djibouti 5 enero 1991 4 enero 1993 17 febrero 1998 CRC/C/8/Add.39
Dominica 12 abril 1991 11 abril 1993
Edovenia 25junio 1991 24 junio 1993 29 mayo 1995 CRC/C/8/Add.25
Espafia 5 enero 1991 4 enero 1993 10 agosto 1993 CRC/C/8/Add.6
Estonia 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 7 junio 2001 CRC/C/8/Add.45
Etiopia 13junio 1991 12 junio 1993 10 agosto 1995 CRC/C/8/Add.27
Finlandia 20julio 1991 19julio 1993 12 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 febrero 1991 12 febrero 1993
Hungria 6 noviembre 1991 5 noviembre 1993 28 junio 1996 CRC/C/8/Add.34
Israel 2 noviembre 1991 1° noviembre 1993 20 febrero 2001 CRC/C/8/Add.44
Italia 5 octubre 1991 4 octubre 1993 11 octubre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaica 13junio 1991 12 junio 1993 25 enero 1994 CRC/C/8/Add.12
Jordania 23 junio 1991 22 junio 1993 25 mayo 1993 CRC/C/8/Add.4
Kuwait 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 23 agosto 1996 CRC/C/8/Add.35
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Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
laex Republica 17 septiembre 1991 16 septiembre 1993 4 marzo 1997 CRC/C/8/Add.36
Y ugodavade
Macedonia
Libano 13 junio 1991 12 junio 1993 21 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.23
Madagascar 18 abril 1991 17 mayo 1993 20julio 1993 CRC/C/8/Add.5
Malawi 1°febrero 1991 31 enero 1993 1° agosto 2000 CRC/C/8/Add.43
Maldivas 13 marzo 1991 12 marzo 1993 6julio 1994 CRC/C/8/Add.33y
Add.37
Mauritania 15junio 1991 14 junio 1993 18 enero 2000 CRC/C/8/Add.42
Myanmar 14 agosto 1991 13 agosto 1993 14 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.9
Nigeria 19 mayo 1991 18 mayo 1993 19julio 1995 CRC/C/8/Add.26
Noruega 7 febrero 1991 6 febrero 1993 30 agosto 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 enero 1991 10 enero 1993 19 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.28
Polonia 7 julio 1991 6julio 1993 11 enero 1994 CRC/C/8/Add.11
Republicade Corea 20 diciembre 1991 19 diciembre 1993 17 noviembre 1994  CRC/C/8/Add.21
Republica Democrética 7 junio 1991 6 junio 1993 18 enero 1996 CRC/C/8/Add.32
Popular Lao
Republica 11 julio 1991 10julio 1993 1° diciembre 1998 CRC/C/8/Add.40
Dominicana
RepublicaUnidade  10julio 1991 9julio 1993 20 octubre 1999 CRC/C/8/Add.14/
Tanzania Rev.1
Rwanda 23 febrero 1991 22 febrero 1993 30 septiembre 1992  CRC/C/8/Add.1
San Marino 25 diciembre 1991 24 diciembre 1993
Santo Toméy 13 junio 1991 12 junio 1993
Principe
Sri Lanka 11 agosto 1991 10 agosto 1993 23 marzo 1994 CRC/C/8/Add.13
Ucrania 27 septiembre 1991 26 septiembre 1993 8 octubre 1993 CRC/C/8/Add.10/
Rev.1
Yemen 31 mayo 1991 30 mayo 1993 14 noviembre 1994  CRC/C/8/Add.20y
Add.38
Yugosavia 2 febrero 1991 1° febrero 1993 21 septiembre 1994  CRC/C/8/Add.16
Informes iniciales que debian presentarse en 1994
Albania 28 marzo 1992 27 marzo 1994
Alemania 5 abril 1992 4 mayo 1994 30 agosto 1994 CRC/C/11/Add.5
Austria 5 septiembre 1992 4 septiembre 1994 8 octubre 1996 CRC/C/11/Add.14
Azerbaiyan 12 septiembre 1992 11 septiembre 1994 9 noviembre 1995 CRC/C/11/Add.8
Bahrein 14 marzo 1992 14 marzo 1994 3 agosto 2000 CRC/C/11/Add.24
Bélgica 15 enero 1992 14 enero 1994 12 julio 1994 CRC/C/11/Add.4
Bosniay 6 marzo 1992 5 marzo 1994
Herzegovina
Cabo Verde 4 julio 1992 3julio 1994 30 noviembre 1999  CRC/C/11/Add.23
Camboya 14 noviembre 1992 15 noviembre 1994 18 diciembre 1997 CRC/C/11/Add.16
Canada 12 enero 1992 11 enero 1994 17 junio 1994 CRC/C/11/Add.3
China 1° abril 1992 31 marzo 1994 27 marzo 1995 CRC/C/11/Add.7
Edlovaquia 1° enero 1993 31 diciembre 1994 6 abril 1998 CRC/C/11/Add.17
Guinea Ecuatorial 15julio 1992 14 julio 1994
Irlanda 28 octubre 1992 27 octubre 1994 4 abril 1996 CRC/C/11/Add.12
Idandia 27 noviembre 1992 26 noviembre 1994 30 noviembre 1994  CRC/C/11/Add.6
Lesotho 9 abril 1992 8 abril 1994 27 abril 1998 CRC/C/11/Add.20
Letonia 14 mayo 1992 13 mayo 1994 25 noviembre 1998  CRC/C/11/Add.22
Lituania 1° marzo 1992 28 febrero 1994 6 agosto 1998 CRC/C/11/Add.21



CRC/C/108

pagina 123
Fecha de entrada Fechalimite de Fecha de
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Reino Unido de Gran 15 enero 1992 14 enero 1994 15 marzo 1994 CRC/C/11/Add.1,
Bretafia e Irlanda Add.9, Add.15y
del Norte Add.15/Corr.1
Republica 23 mayo 1992 23 mayo 1994 15 abril 1998 CRC/C/11/Add.18
Centroafricana
Republica Checa 1° enero 1993 31 diciembre 1994 4 marzo 1996 CRC/C/11/Add.11
Tailandia 26 abril 1992 25 abril 1994 23 agosto 1996 CRC/C/11/Add.13
Trinidad y Tabago 4 enero 1992 3 enero 1994 16 febrero 1996 CRC/C/11/Add.10
Tlnez 29 febrero 1992 28 febrero 1994 16 mayo 1994 CRC/C/11/Add.2
Zambia 5 enero 1992 4 enero 1994
Informes iniciales gue debian presentarse en 1995
Antiguay Barbuda 4 noviembre 1993 3 noviembre 1995
Argelia 16 mayo 1993 15 mayo 1995 16 noviembre 1995  CRC/C/28/Add.4
Armenia 23 julio 1993 5 agosto 1995 19 febrero 1997 CRC/C/28/Add.9
Camerin 10 febrero 1993 9 febrero 1995 3 abril 2000 CRC/C/28/Add.16
Comoras 22 julio 1993 21 julio 1995 24 marzo 1998 CRC/C/28/Add.13
Congo 13 noviembre 1993 12 noviembre 1995
Fiji 12 septiembre 1993 11 septiembre 1995 12 junio 1996 CRC/C/28/Add.7
Grecia 10 junio 1993 9junio 1995 14 abril 2000 CRC/C/28/Add.17
India 11 enero 1993 10 enero 1995 19 marzo 1997 CRC/C/28/Add.10
Islas Marshall 3 noviembre 1993 2 noviembre 1995 18 marzo 1998 CRCI/C/28/Add.12
Jamahiriya Arabe 15 mayo 1993 14 mayo 1995 23 mayo 1996 CRC/C/28/Add.6
Libia
Liberia 4 julio 1993 3julio 1995
Marruecos 21 julio 1993 20julio 1995 27 julio 1995 CRC/C/28/Add.1
Micronesia (Estados 4 junio 1993 3junio 1995 16 abril 1996 CRC/C/28/Add.5
Federados de)
Monaco 21 julio 1993 20julio 1995 9 junio 1999 CRC/C/28/Add.15
Nueva Zelandia 6 mayo 1993 5 mayo 1995 29 septiembre 1995  CRC/C/28/Add.3
Papua NuevaGuinea 31 marzo 1993 31 marzo 1995
Republica Arabe 14 agosto 1993 13 agosto 1995 22 septiembre 1995  CRC/C/28/Add.2
Siria
Republica de 25 febrero 1993 24 febrero 1995 5 febrero 2001 CRC/C/28/Add.19
Moldova
Santa Lucia 16 julio 1993 15julio 1995
San Vicentey las 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 5 diciembre 2000 CRC/C/28/Add.18
Granadinas
Suriname 31 marzo 1993 31 marzo 1995 13 febrero 1998 CRC/C/28/Add.11
Tayikistan 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 14 abril 1998 CRC/C/28/Add.14
Turkmenistan 20 octubre 1993 19 octubre 1995
Vanuatu 6 agosto 1993 5 agosto 1995 27 enero 1997 CRC/C/28/Add.8
Informes iniciales gue debian presentarse en 1996
Afganistan 27 abril 1994 26 abril 1996
Eritrea 2 septiembre 1994 1° septiembre 1996
Gabon 11 marzo 1994 10 marzo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.10
Georgia 2julio 1994 1°julio 1996 7 abril 1997 CRC/C/41/Add.4
Irén (Republica 12 agosto 1994 11 agosto 1996 9 diciembre 1997 CRC/C/41/Add.5
Islamica del)
Irag 15julio 1994 14 julio 1996 6 agosto 1996 CRC/C/41/Add.3
Japon 22 mayo 1994 21 mayo 1996 30 mayo 1996 CRC/C/41/Add.1
Kazgjstan 11 septiembre 1994 10 septiembre 1996
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Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Kirguistan 6 noviembre 1994 5 noviembre 1996 16 febrero 1998 CRC/C/41/Add.6
L uxemburgo 6 abril 1994 5 abril 1996 26 julio 1996 CRC/C/41/Add.2
Mozambique 26 mayo 1994 25 mayo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.11
Nauru 26 agosto 1994 25 agosto 1996
Reino Unido de Gran 7 septiembre 1994 6 septiembre 1996 26 mayo 1999 CRC/C/41/Add.7
Bretafia e Irlanda
del Norte
(Territorios de
Ultramar)
Samoa 29 diciembre 1994 28 diciembre 1996
Uzbekistén 29 julio 1994 28 julio 1996 27 diciembre 1999 CRC/C/41/Add.8
Informes iniciales gue debian presentarse en 1997
Botswana 13 abril 1995 12 abril 1997
Haiti 8 julio 1995 7 julio 1997 3 abril 2001 CRC/C/5L/Add.7
Islas Salomon 10 mayo 1995 9 mayo 1997 28 febrero 2001 CRC/C/51/Add.6
Malasia 19 marzo 1995 18 marzo 1997
Paises Bgjos 7 marzo 1995 6 marzo 1997 15 mayo 1997 CRC/C/51/Add.1
Palau 3 septiembre 1995 3 septiembre 1997 21 octubre 1998 CRC/C/51/Add.3
Qatar 3 mayo 1995 2 mayo 1997 29 octubre 1999 CRC/C/51/Add.5
Singapur 4 noviembre 1995 3 noviembre 1997
Sudéfrica 16 julio 1995 15julio 1997 4 diciembre 1997 CRC/C/51/Add.2
Swazilandia 6 octubre 1995 5 octubre 1997
Tonga 6 diciembre 1995 5 diciembre 1997
Turquia 4 mayo 1995 3 mayo 1997
Tuvalu 22 octubre 1995 21 octubre 1997
Informes iniciales que debian presentarse en 1998
Andorra 1° febrero 1996 31 enero 1998 27 julio 2000 CRC/C/61/Add.3
Arabia Saudita 25 febrero 1996 24 febrero 1998 21 octubre 1999 CRC/C/61/Add.2
Brunei Darussalam 26 enero 1996 25 enero 1998
Kiribati 10 enero 1996 9 enero 1998
Liechtenstein 21 enero 1996 20 enero 1998 22 septiembre 1998  CRC/C/61/Add.1
Niue 19 enero 1996 18 enero 1998
Informes iniciales gue debian presentarse en 1999
Emiratos Arabes 2 febrero 1997 1° febrero 1999 15 abril 2000 CRC/C/78/Add.2
Unidos
Islas Cook 6 julio 1997 5julio 1999
Omén 8 enero 1997 7 enero 1999 5julio 1999 CRC/C/78/Add.1
Suiza 26 marzo 1997 25 marzo 1999 19 enero 2001 CRC/C/78/Add.3
Informes iniciales que debian presentarse en 2000
Paises Bajos (Antillas 17 febrero 1998 16 febrero 2000 22 enero 2001 CRC/C/107/Add.1

Neerlandesas)



CRC/C/108

pagina 125
Fechalimite de
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Segundos informes periédicos que debian presentarse en 1997
Bangladesh 1° septiembre 1997 12 junio 2001 CRC/C/65/Add.21
Barbados 7 noviembre 1997
Belarls 30 octubre 1997 20 mayo 1999 CRC/C/65/Add.14
Belice 1° septiembre 1997
Benin 1° septiembre 1997
Bhutan 1° septiembre 1997
Bolivia 1° septiembre 1997 12 agosto 1997 CRC/C/65/Add.1
Brasil 23 octubre 1997
Burkina Faso 29 septiembre 1997 11 octubre 1999 CRC/C/65/Add.18
Burundi 17 noviembre 1997
Chad 31 octubre 1997
Chile 11 septiembre 1997 10 febrero 1999 CRC/C/65/Add.13
CostaRica 20 septiembre 1997 20 enero 1998 CRC/C/65/Add.7
Ecuador 1° septiembre 1997
Egipto 1° septiembre 1997 18 septiembre 1998 CRC/C/65/Add.9
El Salvador 1° septiembre 1997
Federacién de Rusia 14 septiembre 1997 12 enero 1998 CRC/C/65/Add.5
Filipinas 19 septiembre 1997
Francia 5 septiembre 1997
Gambia 6 septiembre 1997
Ghana 1° septiembre 1997
Granada 4 diciembre 1997
Guatemala 1° septiembre 1997 7 octubre 1998 CRC/C/65/Add.10
Guinea 1° septiembre 1997
Guinea-Bissau 18 septiembre 1997
Honduras 8 septiembre 1997 18 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.2
Indonesia 4 octubre 1997
Kenya 1° septiembre 1997
Mali 19 octubre 1997
Malta 29 octubre 1997
Mauricio 1° septiembre 1997
México 20 octubre 1997 14 enero 1998 CRC/C/65/Add.6
Mongolia 1° septiembre 1997
Namibia 29 octubre 1997
Nepal 13 octubre 1997
Nicaragua 3 noviembre 1997 12 noviembre 1997 CRC/C/65/Add.4
Niger 29 octubre 1997
Pakistan 11 diciembre 1997 19 enero 2001 CRC/C/65/Add.20
Paraguay 24 octubre 1997 12 octubre 1998 CRC/C/65/Add.12
Pera 3 octubre 1997 25 marzo 1998 CRC/C/65/Add.8
Portugal 20 octubre 1997 8 octubre 1998 CRC/C/65/Add.11
Republica Democrética 26 octubre 1997
del Congo
Republica Popular Democréica 20 octubre 1997
de Corea

Rumania 27 octubre 1997 18 enero 2000 CRC/C/65/Add.19
Saint Kittsy Nevis 1° septiembre 1997
Santa Sede 1° septiembre 1997
Senegal 1° septiembre 1997
Seychelles 6 octubre 1997
SierralLeona 1° septiembre 1997
Sudan 1° septiembre 1997 7 julio 1997 CRC/C/65/Add.15
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Suecia 1° septiembre 1997 25 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.3
Togo 1° septiembre 1997
Uganda 15 septiembre 1997
Uruguay 19 diciembre 1997
Venezuela 12 octubre 1997
Viet Nam 1° septiembre 1997 10 mayo 2000 CRC/C/65/Add.20
Zimbabwe 10 octubre 1997

Segundos informes periodicos que debian presentarse en 1998
Angola 3 enero 1998
Argentina 2 enero 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.16
Augtralia 15 enero 1998
Bahamas 21 marzo 1998
Bulgaria 2julio 1998
Chipre 8 marzo 1998 15 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.16
Colombia 26 febrero 1998 9 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.5
Cote d'lvoire 5 marzo 1998
Croacia 7 octubre 1998
Cuba 19 septiembre 1998
Dinamarca 17 agosto 1998 15 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.6
Djibouti 4 enero 1998
Dominica 11 abril 1998
Edovenia 24 junio 1998
Espafia 4 enero 1998 1°junio 1999 CRC/C/70/Add.9
Estonia 19 noviembre 1998
Etiopia 12 junio 1998 28 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.7
Finlandia 19julio 1998 3 agosto 1998 CRC/C/70/Add.3
Guyana 12 febrero 1998
Hungria 5 noviembre 1998
Israel 1° noviembre 1998
Italia 4 octubre 1998 21 marzo 2000 CRC/C/70/Add.13
Jamaica 12 junio 1998 16 mayo 2000 CRC/C/70/Add.15
Jordania 22 junio 1998 5 agosto 1998 CRC/C/70/Add.4
Kuwait 19 noviembre 1998
laex Replblica Y ugoslava de 16 septiembre 1998
Macedonia
Libano 12 junio 1998 4 diciembre 1998 CRC/C/70/Add.8
M adagascar 17 abril 1998 12 febrero 2001 CRC/C/70/Add.18
Malawi 31 enero 1998
Maldivas 12 marzo 1998
Mauritania 14 junio 1998
Myanmar 13 agosto 1998
Nigeria 18 mayo 1998
Noruega 6 febrero 1998 1°julio 1998 CRC/C/70/Add.2
Panama 10 enero 1998
Polonia 6 julio 1998 2 diciembre 1999 CRC/C/70/Add.12
Republica de Corea 19 diciembre 1998 1° mayo 2000 CRC/C/70/Add.14
Republica Democrética 6 junio 1998
Popular Lao

Republica Dominicana 10julio 1998
Republica Unida de Tanzania 9julio 1998
Rwanda 22 febrero 1998
San Marino 24 diciembre 1998
Santo Toméy Principe 12 junio 1998
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Sri Lanka 10 agosto 1998 21 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.17
Ucrania 26 septiembre 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.11
Yemen 30 mayo 1998 3 febrero 1998 CRC/C/70/Add.1
Yugodavia 1° febrero 1998

Segundos informes periddicos que debian presentarse en 1999
Albania 27 marzo 1999
Alemania 4 mayo 1999
Austria 4 septiembre 1999
Azerbaiyan 11 septiembre 1999
Bahrein 14 marzo 1999
Bélgica 15 enero 1999 7 mayo 1999 CRC/C/83/Add.2
Bosniay Herzegovina 5 marzo 1999
Cabo Verde 3julio 1999
Camboya 15 noviembre 1999
Canada 11 enero 1999 3 mayo 2001 CRC/C/83/Add.6
China 31 marzo 1999
Eslovaquia 31 diciembre 1999
Guinea Ecuatorial 14 julio 1999
Irlanda 27 octubre 1999
Idandia 26 noviembre 1999 27 abril 2000 CRC/C/83/Add.5
Lesotho 8 abril 1999
Letonia 13 mayo 1999
Lituania 28 febrero 1999
Reino Unido de Gran Bretafia 14 enero 1999 14 septiembre 1999 CRC/C/83/Add.3
e lrlanda del Norte
Republica Centroafricana 23 mayo 1999
Republica Checa 31 diciembre 1999 3 marzo 2000 CRC/C/83/Add.4
Tailandia 25 abril 1999
Trinidad y Tabago 3 enero 1999
Tanez 28 febrero 1999 16 marzo 1999 CRC/C/83/Add.1
Zambia 4 enero 1999
Segundos informes periddicos que debian presentarse en 2000
Antiguay Barbuda 3 noviembre 2000
Argelia 15 mayo 2000
Armenia 5 agosto 2000
Cameran 9 febrero 2000
Comoras 21 julio 2000
Congo 12 noviembre 2000
Fiji 11 septiembre 2000
Grecia 9 junio 2000
India 10 enero 2000
Idlas Marshall 2 noviembre 2000
Jamahiriya Arabe Libia 14 mayo 2000 8 agosto 2000 CRC/C/93/Add.1
Liberia 3julio 2000
Micronesia (Estados 3 junio 2000
Federados de)

Marruecos 20 julio 2000 13 octubre 2000 CRC/C/93/Add.3
Monaco 20 julio 2000
Nueva Zelandia 5 mayo 2000 19 febrero 2001 CRC/C/93/Add.4
Papua Nueva Guinea 31 marzo 2000
Republica Arabe Siria 13 agosto 2000 15 agosto 2000 CRC/C/93/Add.2
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Republica de Moldova 24 febrero 2000
San Vicente y las Granadinas 24 noviembre 2000
Santa Lucia 15 julio 2000
Suriname 31 marzo 2000
Tayikistan 24 noviembre 2000
Turkmenistan 19 octubre 2000
Vanuatu 5 agosto 2000
Segundos informes periodicos que deben presentarse en 2001
Afganistan 26 abril 2001
Eritrea 1° septiembre 2001
Gabon 10 marzo 2001
Georgia 1°julio 2001 29 junio 2001 CRC/C/104/Add.1
Irdn (Republica lddmica del) 11 agosto 2001
Iraq 14 julio 2001
Japén 21 mayo 2001
Kazgjstén 10 septiembre 2001
Kirguistan 5 noviembre 2001
L uxemburgo 5 abril 2001
M ozambique 25 mayo 2001
Nauru 25 agosto 2001
Samoa 28 diciembre 2001
Uzbekistan 28 julio 2001
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LISTA DE LOSINFORMESINICIALESY SEGUNDOSINFORMES
PERIODICOS EXAMINADOS POR EL COMITE DE LOSDERECHOS

Tercer periodo de sesiones
(enero de 1993)

Bolivia

Suecia

Viet Nam
Federacion de Rusia
Egipto

Sudan

Cuarto periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1993)

Indonesia
Per

El Salvador
Sudan
CostaRica
Rwanda

Quinto periodo de sesiones
(enero de 1994)

Meéxico

Namibia

Colombia

Rumania

Belarls

Sexto periodo de sesiones
(abril de 1994)

Pakistan

Burkina Faso

Francia

Jordania

Chile

Noruega

Informes de los

DEL NINO AL 12 DE JULIO DE 2001

Observaciones aprobadas

Estados Partes por e Comité
CRC/C/3/Add.2 CRC/C/15/Add.1
CRC/C/3/Add.1 CRC/C/15/Add.2
CRCI/C/3/Add4y 21 CRC/C/15/Add.3
CRC/C/3/Add.5 CRC/C/15/Add.4
CRC/C/3/Add.6 CRC/C/15/Add.5
CRC/C/3/Add.3 CRCI/C/15/Add.6 (preliminar)
CRC/C/3/Add.10 CRCI/C/15/Add.7 (preliminar)
CRC/C/3/Add.7 CRC/C/15/Add.8
CRCI/C/3/Add.9y 28 CRC/C/15/Add.9
CRC/C/3/Add.3y 20 CRC/C/15/Add.10
CRC/C/3/Add.8 CRC/C/15/Add.11
CRC/C/8/Add.1 CRC/C/15/Add.12 (preliminar)
CRC/C/3/Add.11 CRC/C/15/Add.13
CRC/C/3/Add.12 CRC/C/15/Add.14
CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.15 (preliminar)
CRC/C/3/Add.16 CRC/C/15/Add.16
CRC/C/3/Add.14 CRC/C/15/Add.17
CRC/C/3/Add.13 CRC/C/15/Add.18
CRC/C/3/Add.19 CRC/C/15/Add.19
CRC/C/3/Add.15 CRCI/C/15/Add.20
CRC/C/8/Add.4 CRC/C/15/Add.21
CRC/C/3/Add.18 CRC/C/15/Add.22
CRC/C/8/Add.7 CRC/C/15/Add.23
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Estados Partes por e Comité

Séptimo periodo de sesiones

(septiembre-octubre de 1994)
Honduras CRC/C/3/Add.17 CRC/C/15/Add.24
Indonesia CRC/C/3/Add.10y 26 CRC/C/15/Add.25
M adagascar CRC/C/8/Add.5 CRC/C/15/Add.26
Paraguay CRC/C/3/Add.22 CRC/C/15/Add.27 (preliminar)
Espana CRC/C/8/Add.6 CRC/C/15/Add.28
Argentina CRC/C/8/Add.2y 17 CRC/C/15/Add.35

(aprobadas en el octavo periodo
de sesiones)

Octavo periodo de sesiones

(enero de 1995)
Filipinas CRC/C/3/Add.23 CRC/C/15/Add.29
Colombia CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.30
Polonia CRC/C/8/Add.11 CRC/C/15/Add.31
Jamaica CRC/C/8/Add.12 CRC/C/15/Add.32
Dinamarca CRC/C/8/Add.8 CRC/C/15/Add.33
Reino Unido de Gran Bretaria CRC/C/11/Add.1 CRC/C/15/Add.34

elrlandadel Norte

Noveno periodo de sesiones

(mayo-junio de 1995)
Nicaragua CRC/C/3/Add.25 CRC/C/15/Add.36
Canada CRC/C/11/Add.3 CRC/C/15/Add.37
Bélgica CRC/C/11/Add.4 CRC/C/15/Add.38
Tlnez CRC/C/11/Add.2 CRC/C/15/Add.39
Sri Lanka CRC/C/8/Add.13 CRC/C/15/Add.40

Décimo periodo de sesiones

(octubre-noviembre de 1995)
[talia CRC/C/8/Add.18 CRC/C/15/Add.41
Ucrania CRC/C/8/Add.10/Rev.1 CRC/C/15/Add.42
Alemania CRC/C/11/Add.5 CRC/C/15/Add.43
Senegal CRC/C/3/Add.31 CRC/C/15/Add.44
Portugal CRC/C/3/Add.30 CRC/C/15/Add.45
Santa Sede CRC/C/3/Add.27 CRC/C/15/Add.46

11° periodo de sesiones

(enero de 1996)
Y emen CRC/C/8/Add.20 CRC/C/15/Add.47
Mongolia CRC/C/3/Add.32 CRC/C/15/Add.48
Yugoslavia CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.49
Islandia CRC/C/11/Add.6 CRC/C/15/Add.50
Republicade Corea CRC/C/8/Add.21 CRC/C/15/Add.51
Croacia CRC/C/8/Add.19 CRC/C/15/Add.52

Finlandia CRC/C/8/Add.22 CRC/C/15/Add.53



12° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1996)

Libano
Zimbabwe
China
Nepal
Guatemala
Chipre

13° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1996)

Marruecos

Nigeria

Uruguay

Reino Unido (Hong Kong)
Mauricio

Eslovenia

14° periodo de sesiones
(enero de 1997)
Etiopia
Myanmar
Panama
Republica Arabe Siria
Nueva Zelandia
Bulgaria

15° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1997)

Cuba
Ghana
Bangladesh
Paraguay
Argelia
Azerbaiyan

16° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1997)

Republica Democrética Popular Lao
Audtralia

Uganda

Republica Checa

Trinidad y Tabago

Togo
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Estados Partes por e Comité
CRC/C/18/Add.23 CRC/C/15/Add.54
CRC/C/3/Add.35 CRC/C/15/Add.55
CRC/C/1VAdd.7 CRC/C/15/Add.56
CRC/C/3/Add.34 CRC/C/15/Add.57
CRC/C/3/Add.33 CRC/C/15/Add.58
CRC/C/8/Add.24 CRC/C/15/Add.59
CRC/C/28/Add.1 CRC/C/15/Add.60
CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.61
CRC/C/3/Add.37 CRC/C/15/Add.62
CRC/C/1V/Add.9 CRC/C/15/Add.63
CRC/C/3/Add.36 CRC/C/15/Add.64
CRC/C/8/Add.25 CRC/C/15/Add.65
CRC/C/8/Add.27 CRC/C/15/Add.66
CRC/C/8/Add.9 CRC/C/15/Add.67
CRC/C/8/Add.28 CRC/C/15/Add.68
CRC/C/28/Add.2 CRC/C/15/Add.69
CRC/C/28/Add.3 CRC/C/15/Add.70
CRC/C/8/Add.29 CRC/C/15/Add.71
CRC/C/8/Add.30 CRC/C/15/Add.72
CRC/C/3/Add.39 CRC/C/15/Add.73
CRC/C/3/Add.38y 49 CRC/C/15/Add.74
CRC/C/3/Add.22y 47 CRC/C/15/Add.75
CRC/C/28/Add.4 CRC/C/15/Add.76
CRC/C/11/Add.8 CRC/C/15/Add.77
CRC/C/8/Add.32 CRC/C/15/Add.78
CRC/C/8/Add.31 CRC/C/15/Add.79
CRC/C/3/Add.40 CRC/C/15/Add.80
CRC/C/11/Add.11 CRC/C/15/Add.81
CRC/C/11/Add.10 CRC/C/15/Add.82
CRC/C/3/Add.42 CRC/C/15/Add.83
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Informes de los

Observaciones aprobadas

Estados Partes por e Comité
17° periodo de sesiones
(enero de 1998)
Jamahiriya Arabe Libia CRC/C/28/Add.6 CRC/C/15/Add.84
Irlanda CRC/C/11/Add.12 CRC/C/15/Add.85
Micronesia (Estados Federadosde) ~ CRC/C/28/Add.5 CRC/C/15/Add.86
18° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1998)
Hungria CRC/C/8/Add.34 CRC/C/15/Add.87
Republica Popular Democrética CRC/C/3/Add.41 CRC/C/15/Add.88
de Corea
Fiji CRC/C/28/Add.7 CRC/C/15/Add.89
Japén CRC/C/41/Add.1 CRC/C/15/Add.90
Maldivas CRC/C/8/Add.33y 37 CRC/C/15/Add.o1
Luxemburgo CRC/C/41/Add.2 CRC/C/15/Add.92
19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre de 1998)
Informesiniciales
Ecuador CRC/C/3/Add.44 CRC/C/15/Add.93
Irag CRC/C/41/Add.3 CRC/C/15/Add.94
Taillandia CRC/C/11/Add.13 CRC/C/15/Add.96
Kuwait CRC/C/8/Add.35 CRC/C/15/Add.97
Segundos informes periddicos
Bolivia CRC/C/65/Add.1 CRC/C/15/Add.95
20° periodo de sesiones
(enero de 1999)
Informesiniciales
Austria CRC/C/11/Add.14 CRC/C/15/Add.98
Belice CRC/C/3/Add.46 CRC/C/15/Add.99
Guinea CRC/C/3/Add.48 CRC/C/15/Add.100
Segundos informes periddicos
Suecia CRC/C/65/Add.3 CRC/C/15/Add.101
Y emen CRC/C/70/Add.1 CRC/C/15/Add.102
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Informes de los Observaciones aprobadas
Estados Partes por e Comité
21° periodo de sesiones
(17 de mayo a4 de junio de 1999)
Informesiniciales
Barbados CRC/C/3/Add.45 CRC/C/15/Add.103
Saint Kittsy Nevis CRC/C/3/Add.51 CRC/C/15/Add.104
Benin CRC/C/3/Add.52 CRC/C/15/Add.106
Chad CRC/C/3/Add.50 CRC/C/15/Add.107
Segundos informes periddicos
Honduras CRC/C/65/Add.2 CRC/C/15/Add.105
Nicaragua CRC/C/65/Add.4 CRC/C/15/Add.108
22° periodo de sesiones
(20 de septiembre a 8 de octubre de 1999)
Informesiniciales
Venezuela CRC/C/3/Add.54y 59 CRC/C/15/Add.109
Vanuatu CRC/C/28/Add.8 CRC/C/15/Add.111
Mali CRC/C/3/Add.53 CRC/C/15/Add.113
Paises Bgjos CRC/C/51/Add.1 CRC/C/15/Add.114
Segundos informes periddicos
Federacién de Rusia CRC/C/65/Add.5 CRC/C/15/Add.110
México CRC/C/65/Add.6 CRC/C/15/Add.112
23° periodo de sesiones
(10 a 28 de enero de 2000)
Informesiniciales
India CRC/C/28/Add.10 CRC/C/15/Add.115
SierraLeona CRC/C/3/Add.43 CRC/C/15/Add.116
Laex Republica Yugosava CRC/C/8/Add.36 CRC/C/15/Add.118
de Macedonia
Sudafrica CRC/C/51/Add.2 CRC/C/15/Add.122
Armenia CRC/C/28/Add.9 CRC/C/15/Add.119
Granada CRC/C/3/Add.55 CRC/C/15/Add.121

Segundos informes periddicos

Pert CRC/C/65/Add.8 CRC/C/15/Add.120
CostaRica CRC/C/65/Add.7 CRC/C/15/Add.117
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Informes de los

Observaciones aprobadas

Estados Partes por e Comité
24° periodo de sesiones
(15 de mayo a 2 de junio de 2000)
Informesiniciales
Irén (Republica Islamica del) CRC/C/41/Add.5 CRC/C/15/Add.123
Georgia CRC/C/4A1/Add.4/Rev.l CRC/C/15/Add.124
Kirguistan CRC/C/41/Add.6 CRC/C/15/Add.127
Camboya CRC/C/11/Add.16 CRC/C/15/Add.128
Malta CRC/C/3/Add.56 CRC/C/15/Add.129
Suriname CRC/C/28/Add.11 CRC/C/15/Add.130
Djibouti CRC/C/8/Add.39 CRC/C/15/Add.131
Segundos informes periddicos
Jordania CRC/C/70/Add.4 CRC/C/15/Add.125
Noruega CRC/C/70/Add.2 CRC/C/15/Add.126
25° periodo de sesiones
(18 de septiembre a 6 de octubre de 2000)
Informesiniciales
Burundi CRC/C/3/Add.58 CRC/C/15/Add.133
Reino Unido de Gran Bretafiae CRC/C/11/Add.19y CRC/C/15/Add.134
Irlanda del Norte - ISade Man Corr.1
Reino Unido de Gran Bretafiae CRC/C/41/Add.7y 9 CRC/C/15/Add.135
Irlanda del Norte - Territorios de
Ultramar
Tayikistén CRC/C/28/Add.14 CRC/C/15/Add.136
Republica Centroafricana CRC/C/11/Add.18 CRC/C/15/Add.138
|slas Marshall CRC/C/28/Add.12 CRC/C/15/Add.139
Eslovaguia CRC/C/11/Add.17 CRC/C/15/Add.140
Comoras CRC/C/28/Add.13 CRC/C/15/Add.141
Segundos informes periddicos
Finlandia CRC/C/70/Add.3 CRC/C/15/Add.132
Colombia CRC/C/70/Add.5 CRC/C/15/Add.137
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Informes de los Observaciones aprobadas
Estados Partes por e Comité
26° periodo de sesiones
(8 226 de enero de 2001)
Informes iniciales
Letonia CRC/C/11/Add.22 CRC/C/15/Add.142
Liechtenstein CRC/C/61/Add.1 CRC/C/15/Add.143
Lituania CRC/C/11/Add.21 CRC/C/15/Add.146
Lesotho CRC/C/11/Add.20 CRC/C/15/Add.147
Arabia Saudita CRC/C/61/Add.2 CRC/C/15/Add.148
Palau CRC/C/51/Add.3 CRC/C/15/Add.149
Republica Dominicana CRC/C/8/Add.40y 44  CRC/C/15/Add.150
Segundos informes periddicos

Etiopia CRC/C/70/Add.7 CRC/C/15/Add.144
Egipto CRC/C/65/Add.9 CRC/C/15/Add.145

27° periodo de sesiones

(21 de mayo a 8 de junio de 2001)

Informes iniciales
Turquia CRC/C/51/Add.4 CRC/C/15/Add.152
Republica Democrética del Congo CRC/C/3/Add.57 CRC/C/15/Add.153
Coted'lvoire CRC/C/8/Add.41 CRC/C/15/Add.155
Republica Unida de Tanzania CRC/C/8/Add.14/Rev.1 CRC/C/15/Add.156
Bhutan CRC/C/3/Add.60 CRC/C/15/Add.157
Monaco CRC/C/28/Add.15 CRC/C/15/Add.158
Segundos informes periédicos

Dinamarca CRC/C/70/Add.6 CRC/C/15/Add.151
Guatemala CRC/C/65/Add.10 CRC/C/15/Add.154
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LISTA PROVISONAL DE LOSINFORMESQUE EL COM ITEHA PREVISTO
EXAMINAR EN SUS PERIODOS DE SESIONES28°Y 29°

28° periodo de sesiones

(24 de septiembre a 12 de octubre de 2001)

Informesiniciaes

Qatar
Gambia
Cabo Verde
Uzbekistan
Oman
Kenya
Mauritania
Camerun

Portugal
Paraguay

29° periodo de sesiones

(14 de enero a 1° de febrero de 2002)

Grecia

Gabon

Emiratos Arabes Unidos
Mozambique

Andorra

Malawi

Bahrein

Libano
Chile

Anexo VIl

CRC/C/51/Add.5
CRC/C/3/Add.61
CRC/C/11/Add.23
CRC/C/41/Add.8
CRC/C/78/Add.1
CRC/C/3/Add.62
CRC/C/8/Add.42
CRC/C/28/Add.16

Segundos informes periodicos

CRC/C/65/Add.11
CRC/C/65/Add.12

Informesiniciaes

CRC/C/28/Add.17
CRC/C/41/Add.10
CRC/C/78/Add.2
CRC/C/41/Add.11
CRC/C/61/Add.3
CRC/C/8/Add.43
CRC/C/11/Add.24

Segundos informes periodicos

CRC/C/70/Add.8
CRC/C/65/Add.13
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Anexo VIII

DECLARACION DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO
DIRIGIDA AL 25° PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONESDE
LA ASAMBLEA GENERAL PARA REALIZAR UN EXAMEN Y UNA
EVALUACION GENERALESDE LA APLICACION DE LA
CONFERENCIA DE LASNACIONES UNIDAS SOBRE
LOSASENTAMIENTOS HUMANOS (HABITAT 1)

(aprobada en Ginebra el 25 de mayo de 2001, en el 27° periodo de sesiones del Comité)

1. El Comitédelos Derechos del Nifio desea expresar su preocupacion por el insuficiente
reconocimiento del derecho humano de los nifios, consagrado en la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, en €l proyﬁto de declaracion sobre las ciudades y otros asentamientos
humanos en el nuevo milenio™—El Comité pide alos gobiernos participantes en € periodo
extraordinario de sesiones que se aseguren de gque la declaracion que se apruebe se conforme a
las normas internacionales sobre el derecho de los nifios a una vivienda adecuada establ ecidos ya
en la Convencion sobre los Derechos del Nifio, y lasreafirme. Alienta alos gobiernos a que
tengan en cuentatambién el reconocimiento del derecho a una vivienda adecuada como elemento
integrante del derecho a un nivel de vida adecuado, contenido tros instrumentos de derechos
humanos, en resoluciones de la Comision de Derechos Humanos™y de la Asamblea General, y
en el Programa de Hébitat adoptado en la segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os
Asentamientos Humanos, celebrada en Estambul en 1996.

2.  En 1996, e Comité delos Derechos del Nifio aprob6 una declaracion dirigida ala segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habitat | I)SL_eh laque se
instaba a que en el Programa de Habitat se reflexionara debidamente en e derecho fundamental a
una vivienda adecuada, que la comunidad internacional ha reconocido paralos nifios.

3. Segun menciono el Comité en esadeclaracion, €l derecho a uHiveI de vida adecuado fue
reconocido ya alos nifios por la Sociedad de las Naciones, en 1924 —En la Declaracion sobre los

! Segtin figuraen HS/C/PC.2/3.

2 Inclusive las resol uciones més recientes aprobadas por la Comisién en su 57° periodo de
sesiones sobre |a vivienda adecuada como elemento integrante del derecho aun nivel de vida
adecuado (2001/28) y alaigualdad de las mujeres en materia de propiedad, acceso y control de
latierray laigualdad de las mujeres en materia de propiedad, acceso y control de latierray la
igualdad de derechos ala propiedad y a una vivienda adecuada (2001/34).

3 CRC/C/50, anexo VIII.

“* En el Principio N° 1 de la Declaracion sobre los Derechos del Nifio de la Sociedad de las
Naciones ("Declaracion de Ginebra'), aprobada en 1924, se incorpora el derecho a " condiciones
de vidamateriales y espirituales adecuadas para el logro de un desarrollo normal y armonioso
del nifio".
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Derechos del Nifio proclamada por la Asamblea General en 1959 se dice que €l nifio "tendra
derecho a disfrutar de alimentacion, vivienda, recreo y servicios médicos adecuados'

4.  LaConvencion sobre los Derechos del Nifio, adoptada por la Asamblea General en su
resolucion 44/25 de 20 de noviembre de 1989, ha logrado unaratificacion casi universal,

con 191 Estados Partes. Hastalafecha solo no la han ratificado dos Estados Partes, y uno de
elloslafirmé en 1995.

5.  El articulo 27 de la Convencion convierte el derecho en una obligacion imperativa para sus
Estados Partes, a disponer que:

"1. LosEstados Partes reconocen e derecho de todo nifio aun nivel de vida
adecuado para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social.

2. Alospadres u otras personas encargadas del nifio lesincumbe la
responsabilidad primordia de proporcionar, dentro de sus posibilidades y medios
econdmicos, las condiciones de vida que sean necesarias para € desarrollo del nifio.

3.  Los Estados Partes, de acuerdo con las condiciones nacionales y con arreglo a
sus medios, adoptaran medidas apropiadas para ayudar alos padres y a otras personas
responsables por el nifio a dar efectividad a este derecho y, en caso necesario,
proporcionaran asistencia material y programas de apoyo, particularmente con respecto ala
nutricion, el vestuario y lavivienda."

6. LosEstados Partes se han comprometido a respetar y garantizar |os derechos establecidos
en la Convencion a cada nifio sujeto asu jurisdiccion, "sin distincion alguna* (art. 12); a hacer

del "interés superior del nifio" una consideracion primordial en todas las medidas concernientes a
los nifios (art. 3); agarantizar "en lamaxima medida posible la supervivenciay el desarrollo del
nifio" (art. 6), y agarantizar a nifio el derecho de expresar su opinion libremente en todos los
asuntos que le af ectan, teniéndose debi damente en cuenta las opiniones del nifio (art. 12).

Se considera gque estos son los cuatro principios generales que sirven de guia para aplicar todas
las disposiciones de la Convencién, incluidas las del articulo 27, y de muchas otras disposiciones
vinculadas a derecho del nifio a una vivienda adecuada (por jemplo, €l articulo 24 sobre €l
derecho alasalud, o € articulo 31 sobre € derecho a descanso y al esparcimiento).

7. Al ratificar laConvencion, los Estados Partes han aceptado voluntariamente la obligacion
juridica de tomar todas las medidas legislativas, administrativas y de otro tipo adecuadas parala
aplicacion de los derechos que reconoce. En cuanto alos derechos econémicos, sociales y
culturales, los Estados Partes adoptaran esas medidas "hasta € méaximo de |os recursos de que
dispongan y, cuando sea necesario, dentro del marco de la cooperacion internaciona” (art. 4).
Los Estados Partes en la Convencion estan, pues, obligados a aplicar 1os derechos del nifio,
incluido & derecho a una vivienda adecuada, también en lo que respecta a su participacion en
actividades internacional es.

® Principio 4. LaDeclaracion fue aprobada mediante la resolucion 1386 (X1V) dela Asamblea
General.
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8.  El Comité delos Derechos del Nifio fue establecido, mediante el articulo 43 de la
Convencién, para examinar 10s progresos realizados en el cumplimiento de las obligaciones
contraidas por los Estados Partes en virtud de la Convencién. En su 26° periodo de sesiones, €l
Comité examind 150 informes presentados por Estados Partes. La experienciaen el examen de
informes de una variedad tan grande de Estados ha permitido al Comité determinar la aplicacion
del derecho delos nifios a la vivienda como un claro egemplo de la necesidad de prestar la debida
atencion alauniversalidad, indivisibilidad e interdependencia de |os derechos humanos.

Esos principios se incorporaron en la Declaraciéon y Programa de Accion de Viena aprobado por
la ConferenciaMundial de Derechos Humanos en 1993.

9. El Comité sefiala, en particular, que sigue prestando especia atencion, en el examen de los
progresos realizados por |os Estados Partes en la aplicacion de la Convencion, a derecho de los
nifios a una vivienda adecuada en relacion con la no discriminacién, particularmente sobre la
base de laraza, € color, € origen nacional o0 étnico, el sexo, la propiedad o cualquier otra
condicion de sus padres. También se muestra particularmente preocupado por €l respeto del
derecho de los nifios que viven en lacalle ala proteccion y asistencia especial que hade
proporcionar €l Estado alos nifios temporal o permanentemente privados de su medio familiar,
de conformidad con las disposiciones del articulo 20. El Comité desea asimismo llamar la
atencién sobre las disposiciones del articulo 16 de la Convencion, segiin el cual "ningun nifio
sera objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su familia, su domicilio o su
correspondencia...", y tiene "derecho ala proteccién de la ley contra esas injerencias o ataques”.

10. Habida cuenta de su propio mandato de fomentar el gercicio del derecho de los nifios a
unavivienda adecuﬁa, el Comité ha acogido calurosamente la designacion, por la Comision de
Derechos Humanos’, de un Relator Especial sobre "una vivienda adecuada, como parte del
derecho aun nivel de vidaadecuado". Esperacon interés unafructiferay estrecha cooperacion
con el Relator Especial y acoge con satisfaccion susiniciativas a este respecto. El Comité
también acoge con satisfaccion, y sefidlaala atencion del periodo extraordinario de sesiones, €l
andlisis dela naturaleza juridicadel derecho a unavivienda adecuaday de | as cuestiones
relativas alos nifios y alos derechos ala vivienda contenidos en el primer informe del Relator
Especial (m

11. El Comité expresa su apoyo aladeclaracion dirigida por e Comité de Derechos
Econdmicos, Socialesy Culturales a periodo extraordinario de sesiones. Comparte las
opiniones contenidas en esa declaracion sobre el derecho a una vivienda adecuada como derecho
juridicamente exigible, objeto ya de recursos internos en muchos Estados.

6 Resol ucion 2000/9 de la Comision de Derechos Humanos.

" CN.4/2001/51, parrs. 23 a 55 (particularmente el parrafo 33) y parrs. 69 a 72.
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12. A esterespecto, e Comité delos Derechos del Nifio toma nota con satisfaccion de los
esfuerzos realizados por muchos Estados Partes para garantizar la debida incorporacion en su
ordenamiento juridico nacional de los derechos de los nifios, inclusive consagrandolos como
disposiciones constitucionales. Acoge con beneplécito la creciente jurisprudencia en los Estados
Partes sobre la interpretacion de | as obligaciones positivas que intervienen en la aplicacion de los
derechos humanos de los nifios, incluido € de lavivienda adecuada. Las decisionesjudiciales
pertinentes indican que las obligaciones de los Estados con respecto al c!ﬁecho aunavivienda
adecuada se fijan aun nivel particularmente alto en el caso de los nifios”. Este derecho humano
fundamental de los nifios ha de reflgjarse debidamente en el examen de la aplicacion del
Programa de Hébitat.

8 Segin figuramuy recientemente en el dictamen del Tribunal Constitucional de Sud&frica, el
Gobierno de la Republica de Sudafricay otros c. Irene Grotboom y otros, caso CCT11/00,
examinado € 11 de mayo de 2000 y fallado €l 4 de octubre de 2000.
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Anexo | X

DECLARACION DEL COMITE DE LOSDERECHOSDEL NINO AL
TERCER PERIODO DE SESIONESDEL COMITE PREPARATORIO
DEL PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONESDE LA
ASAMBLEA GENERAL SOBRE LA INFANCIA

El Comité de los Derechos del Nifio ha seguido de cerca, y acogido con satisfaccion la
ocasion de participar en él, el proceso preparatorio del periodo extraordinario de sesionesde la
Asamblea General sobre lainfancia, que considera unainiciativaimportantisma. Espera que
este acontecimiento sirva pararenovar y reforzar el compromiso de la comunidad internacional
con €l disfrute por los nifios de sus derechos humanos, consagrados en la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, que cuenta con 192 Estados Partes y signatarios. La Cumbre Mundial en
favor delalInfanciade 1990 situd laratificacion y la aplicacién de la Convencién en € centro del
programa internacional sobre lainfancia. Un decenio de experienciaen el proceso de
seguimiento de la Cumbre Mundial, y en la aplicacion de la Convencion, prueba laimportancia
de garantizar que todo nuevo esfuerzo internacional afavor delainfanciarefuerce el consenso
existente sobre laimportancia de asentar firmemente todos |os compromisos en |os derechos
humanos de | os nifios.

El Comité acoge con satisfaccion |os debates del Comité Preparatorio en su segundo
periodo de sesiones. Aprecia en particular los [lamamientos de lainmensa mayoria de las
del egaciones gubernamentales y organizaciones no gubernamental es para que |os resultados del
periodo extraordinario se basen claramente en la aplicacion de las normas establ ecidas por la
Convencion.

El Comité deseafelicitar alaMesadel Comité Preparatorio por la presentacion que un
"segundo proyecto revisado de documento final”, considerablemente mejorado. En particular, €
Comité desea expresar su aprecio por laincorporacion en €l proyecto revisado de la esencial
funcién que han de desempefiar |os nifios, asi como las familias, 1as organizaciones no
gubernamentales y otros, segun se recoge en €l parrafo 26, y en € titulo "Colaboracion y
participacion”.

El Comité examind e segundo proyecto revisado de documento final
(A/AC.256/CRP.6/Rev.2) detenidamente en su 27° periodo de sesiones, y deseariaformular las
siguientes observaciones al tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio.

1.  En e segundo proyecto revisado de documento final presentado por laMesadel Comité
Preparatorio se reconoce la funcion esencial que desempefiala Convenciédn sobre los Derechos
del Nifio en los esfuerzos nacionales e internacionales para mejorar la situacion de los nifios en €
mundo entero. El Comité de los Derechos del Nifio aprecia las referencias ala Convencion en
los parrafos 4, 8, 25 y 52 del segundo proyecto revisado. Sin embargo, el Comité observa que se
han eliminado otras referencias ala Convencion que se habian incluido en € primer proyecto, y
se muestra profundamente preocupado por lafalta de referencias masfirmesy méas claras alas
normas pertinentes sobre |os derechos del nifio en todo el proyecto.
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2. El Comité estimague en el proyecto actual no se destacan suficientemente los
[lamamientos para laratificacion de tratados internacionales esenciales (parr. 24). Cree que debe
sefid arse expresamente que lareferencia a los tratados esencia es mencionados en una nota a ese
parrafo no es unalista exhaustiva. El Comité estima que también se debe hacer referencia a esos
instrumentos (y particularmente alos dos Protocol os Facultativos de la Convencién) en las
secciones pertinentes del proyecto de documento final (y en particular en las "estrategiasy
medidas’ enumeradas en € parrafo 37). El Comité sugiere que se debe agregar alalistade
instrumentos la Convencion de La Haya sobre |0s aspectos civiles del secuestro internacional de
nifios de 1980. El Comité también desea sugerir que la referencia que se hace ala Convencion
en el parrafo 4 pueda vincularse expresamente al |lamamiento renovado en la Declaracion del
Milenio, aprobada por la Asamblea General en septiembre de 2000, para la ratificacion universal
y laplena aplicacién de la Convencién (y de sus dos Protocol os Facultativos).

3.  El Comité acoge con satisfaccion lareafirmacion en el proyecto de documento de las
obligaciones establecidas en la Convencién (parr. 4). El Comité cree que, ademas de reafirmar
las obligaciones de la Convencion, en e documento final se deben vincular también
expresamente |os compromisos contraidos en €l periodo extraordinario de sesiones parala
aplicacion dela Convencion. A titulo de ggemplo, la primerafrase del parrafo 5 deberia
redactarse de nuevo como sigue:

"Por la presente instamos a todos |os miembros de la sociedad a que se unan a nosotros en
un movimiento mundial que contribuya [ala promocién del respeto de los derechos del
nifio] y alacreacion de un mundo justo para los nifios mediante el respeto de principios
gue requieren lo siguiente:”

4.  El Comité observatambién que en el parrafo 8 no se hace referencia alos esfuerzos
realizados por la mayoria de |os Estados para preparar informes sobre su aplicacion de la
Convencion ni alautil experienciaadquiridaa examinar esos informes, que prueban el gran
nimero de medidas, programas y politicas de orden legislativo, administrativo o social
adoptados por muchos Estados entre las medidas general es para aplicar la Convencién,
contribuyen a un mundo mas justo paralos nifios. Unade las claras lecciones es la necesidad de
examinar sistematicamente toda la legislacion vigente desde |a perspectiva de |os derechos del
nifio. El Comité desearia que el parrafo 8 se modificara como sigue:

"Como sereflgé en el examen final del decenio del Secretario General sobre las
actividades complementarias de |la Cumbre Mundia en favor de laInfancia[y en los
centenares de informes presentados por los Estados al Comité de los Derechos del Nifio],

el decenio 1990-1999 fue de grandes promesas, esfuerzos moderados y logros modestos en
pro de los nifios del mundo.”

También el parrafo 25 podria redactarse de nuevo para complementar su referenciaala
Convencién modificando la tltima frase como sigue:

"En consecuencia, nos comprometemos a aplicar [la Convencion mediante] el Plan de
Accién adoptando las medidas siguientes:

a) [Revisary] fortalecer lasleyesy las politicas y asignar recursos para
[larealizacion de] los derechos de los nifios;"
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5.  Otro gemplo es el del parrafo 43, que podria redactarse como sigue:

"[De conformidad con € articulo 4 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio]
aprovecharemos a maximo todos |os recursos disponibles tanto en € plano nacional como,
en el caso necesario, en el marco de la cooperacion internacional, incluidala cooperacion
Sur-Sur, para alcanzar [aplicar la Convencion, inclusive mediante el logro de] las metas'y
los objetivos enunciados en el presente Plan de Accién.”

6.  También podrian reforzarse otros parrafos, afin de reflejar mejor el amplio [lamamiento
paraque el documento final se base firmemente en la Convencidn, insertando claras referencias a
los derechos del nifio (y a disposiciones especificas de la Convencion).

7.  Sobretemas mas concretos, e Comité desea destacar la necesidad de que en €l proyecto de
documento final se llame mas la atenciédn particularmente sobre dos cuestiones prioritarias.

a)  El derecho delos nifios de estar protegidos de todo tipo de violencia, abuso y
abandono, inclusive en lafamilia; y

b) Lanecesidad de conceder mas prioridad ala proteccion de los derechos de |os nifios
gue se suponga o reconozca que han violado laley.

8.  Encuanto ala proteccién de los nifios, de todo tipo de violencia, abuso y descuido
(claro compromiso en virtud del articulo 19 y disposiciones conexas de la Convencion), €l
Comité estima que lareferencia general a este objetivo en el apartado a) del parrafo 36 no se
reflgja debidamente en las "estrategias y medidas” mas concretas descritas en €l parrafo 37.
Como minimo, e segundo apartado deberia modificarse como sigue:

"Alentar atodos |os paises a que aprueben y hagan cumplir leyes y mejoren la aplicacion
de politicas y programas encaminados a proteger a los nifios de todo tipo de violencia,
[abuso y descuido (incluido € abuso sexual)], seaen e hogar, en laescuelay otras
instituciones, o en lacomunidad.”

9.  El Comité también desea sugerir que en los apartados pertinentes (por ejemplo, e segundo
y €l tercero) del parrafo 37 del proyecto se mencione asimismo que en todas las leyes, politicasy
programas en este &mbito se considere |a necesidad de procedimientos favorables a nifio y
esfuerzos multidisciplinarios. En las referencias ala educacion de calidad se debe declarar que
un "medio favorable" requiere claramente |a proteccion contralaviolencia. El Comité sugeriria
que €l tercer apartado del parrafo 34 se redactara como sigue:

"Crear, en colaboracién con los nifios, un medio favorable a aprendizaje en el que se
sientan seguros, estén protegidos de [todo tipo de violencia,] los malostratosy la
discriminacion y se les estimule a aprender..."

10. El Comité haresaltado siempre laimportancia de eliminar la explotacion sexual de los
nifios. Reconoce que son oportunas las referencias ala eliminacién sexua de los nifios que
figuran en los Ultimos apartados del parrafo 37, particularmente en vista del segundo Congreso
mundial contralaexplotacién sexual comercial de los nifios, que se celebrard en Y okohama, en
diciembre de 2001. Sin embargo, el Comité considera que en e documento final no se presta
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suficiente atencion ala urgente necesidad de adoptar y aplicar efectivamente legislacion,
programas y politicas, y estrategias de educacién publica para abordar también la proteccion del
abuso sexud, incluso en lafamilia

11. El Comité desea sefialar que lajusticia de menores es una de las esferas en que el Estado
tiene més responsabilidad directa en el respeto y la promocion de los derechos de | os nifios.

El Comité coincide en que las cuatro cuestiones enumeradas en €l parrafo 36 como principales
objetivos para "proteger de violencia, maltrato y explotacion”, proteger alos nifios de todo tipo
de violenciay maltrato, de las consecuencias de los conflictos armados, de la explotacion sexual
y delatrata, y de las peores formas de trabajo infantil son prioridades urgentes. Hay problemas
que afectan a una gran cantidad de nifios y cuyas soluciones seran complejas y requeriran
cambios de comportamiento de los actores privados y de la sociedad en general. El Comité
reconoce que e respeto de los derechos de |os nifios en |os sistemas de justicia de menores afecta
normal mente a un menor numero de nifios que los abusos enumerados en el parrafo 36.

No obstante, el Comité desea destacar que €l trato recibido por los nifios que tienen conflictos
con lajusticia depende exclusivamente de las medidas del Estado (y sus agentes). En esas
circunstancias, debe ser més facil lograr un mayor respeto de los derechos de |os nifios que en los
casos en que la plenarealizacion de esos derechos requieren importantes cambios en los valores
culturales, las estructuras sociales o las condiciones econdmicas. El respeto de los derechos de
los nifios que se supone o reconoce que han violado laley debe considerarse, pues, una prioridad
urgente que requiere medidas inmediatas de los Estados para cumplir sus obligaciones
dimanantes de la Convencion.

12. Envistade esas consideraciones, e Comité instaalos Estados a garantizar que la
proteccion de este grupo de nifios tan vulnerable se incluya entre los principal es objetivos que se
han de aprobar en el periodo extraordinario de sesiones enumerados en € parrafo 36. Ademés,
el Comité sugiere que en las referencias pertinentes incluidas en |os apartados quinto y sexto del
parrafo 37 del proyecto se reconozcan expresamente otras normas bésicas de proteccion de los
nifios que tienen conflictos con la justicia, ademas de la necesidad de sistemas de justicia de
menores separados y de personal formado especialmente, la promocion de lareintegracion en la
sociedad y la proteccion contralatortura. En el documento final se debe hacer referencia
expresamente ala obligacion de no imponer la pena capital ni la de prision perpetua sin
posibilidad de excarcelacion por delitos cometidos por menores de 18 afios de edad, de
conformidad con el apartado a) del articulo 37 de la Convencion, y e requisito de que la
detencién, € encarcelamiento o la prision de un nifio se "utilizara tan sdlo como medida de
altimo recurso y durante el periodo mas breve que proceda’, de conformidad con €l apartado b)
del articulo 37 de la Convencion. El Comité considera también que lainclusion de una nota en
gue se hagareferencia alas normas esenciales de | as Naciones Unidas en esta materia ayudaria a
reflgjar debidamente en el proyecto de documento final la obligacién de garantizar €l respeto de
los derechos humanos de | os nifios que se supone o reconoce que han violado laley. Ademas, €
Comité insta a que los nifios detenidos sean incluidos en los grupos de nifios expuestos a un
elevadisimo riesgo de infeccion con e VIH, segun se sefidla en el segundo apartado del

parrafo 40.

13. En cuanto a otros asuntos, el Comité observa que en €l primer apartado del parrafo 37 del
proyecto se haincluido unareferenciaa registro al nacer (derecho reconocido en €l articulo 7 de
la Convencion y fundamental para establecer el derecho del nifio atodos los demas derechos
humanos). El registro a nacer es un derecho de todos los nifios, asi como una Util estrategia para
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protegerlos de laviolencia, € maltrato y laexplotacion. También es esencia para ayudar a
garantizar €l respeto del derecho de los nifios a gozar del mayor grado posible de salud y €l
derecho de los nifios ala educacion. El Comité entiende que es dificil abordar esta cuestion con
laactual estructura de la seccion B del proyecto. Sugiere que esta referencia podria pasarse alos
parrafos introductorios de la seccién B (es decir, antes del titulo que precede al parrafo 29).

14. El Comité lamentatambién que lareferencia que se hace en e parrafo 37 del proyecto €
compromiso a proteger alos nifios refugiados, alos nifios no acompanados que solicitan asiloy a
los nifios desplazados dentro de su pais, parezca limitar la cuestion ala situacion de los
conflictos armados. Con lainclusion de eseinciso bajo € titulo en que se encuentray su
redaccion aparentemente se pasan por alto la discriminacion y otros graves problemas que
pueden afrontar también |os nifios refugiados y no acompanados cuando no hay conflicto
armado. El Comité sugeriria que el inciso no figurara en la seccion "Proteccion de los conflictos
armados”, y, de ser necesario, se dividiera su contenido en dos referencias separadas, una para
plantear las cuestiones de derechos humanos que afectan atodos los nifios refugiados y
solicitantes de asilo, y otra para destacar |la necesidad de prestar particular atencion a esos grupos
de nifios (incluidos los desplazados dentro de su pais), en el contexto de los conflictos armados.

El Comité de los Derechos del Nifio insta alas delegaciones gubernamentales a que en los
resultados del periodo extraordinario de sesiones no se proclame una nuevay diferente serie de
principios orientadores de las medidas sobre los nifios. Las metas y |0s objetivos establecidos
por €l periodo extraordinario de sesiones para actuacion inmediata han de integrarse firmemente
en un proceso maés largo de la aplicacion y vigilancia de todos los derechos de los nifios
reconocidos por la comunidad internacional, consagrados en la Convencion sobre los Derechos
del Nifio. El Comité expresa atodos |os participantes en €l tercer periodo de sesiones del Comité
Preparatorio del periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia sus mejores deseos de éxito
y esfuerzo productivo, y espera con interés | os resultados de las deliberaciones.



CRC/C/108
pagina 146

Anexo X
COMITE DE LOSDERECHOSDEL NINO

DECLARACION AL TERCER PERIODO DE SESIONESDEL COMITE
PREPARATORIO DE LA CONFERENCIA MUNDIAL CONTRA EL
RACISMO, LA DISCRIMINACION RACIAL, LA XENOFOBIA
Y LASFORMAS CONEXASDE INTOLERANCIA

El Comité de los Derechos del Nifio tomo nota con especial interés del proyecto de
declaracién y programa de accion de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia
(A/CONF.189/PC.2/27).

Millones de nifios han sido y siguen siendo victimas del racismo, la discriminacion racial,
laxenofobiay las formas conexas de intolerancia. Los nifios pueden ser victimas directas e
indirectas de la discriminacion (como consecuencia de la discriminacion contra sus padres,
familiasy comunidades). Al examinar y andlizar los informes de los Estados Partes, e Comité
ha prestado atencion sistematicaala aplicacion del principio de lano discriminacion (articulo 2
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio), en particular en lo que serefiere alos grupos de
nifios més vulnerables, entre ellos |os marginados econdmicay socialmente. El Comité expresd
preocupacion por el hecho de que muchos nifios suelen encarar una discriminacion doble o
multiple por ser miembros de dos 0 mas grupos marginados en sus respectivas sociedades.

El Comité desearia encomiar los esfuerzos del Comité Preparatorio por abarcar todos los
aspectos importantes de |a prevencion del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las
formas conexas de intoleranciay de lalucha contra estas manifestaciones. No cabe duda de que,
hasta lafecha, e éxito del Comité Preparatorio se basa en una preparacion minuciosay en la
valiosa aportacion de los Estados mediante, entre otras cosas, |as conferencias regionales, asi
como en el apoyo pleno y abnegado de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas paralos
Derechos Humanos y del personal que trabagja con ella. Reconociendo que €l proyecto de
declaracién y programa de accion abarca muchas cuestiones igualmente importantes, e Comité,
habida cuenta de su mandato, desearia limitarse a formular algunas observaciones en relacion
con |os epigrafes sobre educacion, capacitacion e informacion publica (cap. I1) y sobre
nifios (cap. 1X).

Educacién, capacitacion e informacion publica

Si bien cabe considerar que la educacion es € instrumento mas esencial y positivo parala
prevencion y eliminacion del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia, también se puede utilizar negativamente para adoctrinar, incitar y
promover la propaganda de ideas o teorias de |a superioridad de una raza o grupo de personas.

En su primera Observacion general dedicada alos propésitos de la educacion (parrafo 1
del articulo 29 de la Convencion) e Comité explicé en detalle laimportancia de ensefiar y
promover la comprension del respeto de todos |os derechos humanos en todos |os niveles del
sistema educativo. El Comité presenta esta Observacion general como contribucién ala
Conferencia Mundial.
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Al destacar el importante papel de la educacion en lalucha contrala discriminacion racial,
el Comité alienta sistematicamente alos Estados a que garanticen €l libre acceso ala ensefianza
primaria obligatoria, sin discriminacién de ningun tipo, atodos |os nifios que estén bajo su
jurisdiccion. Esto equivale a decir que todo nifio debe estar matriculado y que no se debera
excluir aninguno por motivos de discriminacion. Este principio deberia aplicarse tanto ala
ensefianza primaria como ala secundaria.

Basandose en estas observaciones, el Comité desearia formular las siguientes sugerencias
concretas a proposito del capitul o sobre educacion, capacitacion e informacién publica:

a)  El texto podria comenzar con un parrafo sobre el acceso no discriminatorio ala
educacion, en que se reitere que los Estados deberian adoptar todas las medidas
necesarias para que este acceso sea una realidad para todos |os nifios bajo su
jurisdiccioén;

b)  En el texto se podria hacer hincapié con més claridad en la necesidad de una
educacion de buena calidad (suficientes recursos financieros y humanos) que se
oriente con eficienciay eficacia hacialos objetivos de |a educacién establ ecidos en €l
parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion, lo que entrafiaria, entre otras cosas:

i)  programas de ensefianza adaptados de manera gque se tengan en cuentalas
realidades culturales y linguisticas de los nifios pertenecientes a grupos
minoritarios, indigenas o étnicos, asi como los nifios refugiados y otros nifios
socialmente marginados;

i)  materiales didacticos que sean objeto de unarevision cuidadosay periddicaa
fin de prevenir la representaci on negativa de |os nifios de las minorias y
promover una mayor comprension y respeto de todos los grupos culturalesy
étnicos, de sus diferenciasy su historia; y

iii)  laactivaincorporacion y participacion de los nifios de las minorias y de sus
padres en todos |os asuntos escol ares;

c)  Por ultimo, en € texto se podria hacer hincapié con mas claridad en laimportancia
de laformacién de los maestros, centrandola en el desarrollo delosvaloresy de
actitudes respetuosas de |os principios de lano discriminacion, la participacién en las
comunidades y la promocion de la evaluacion y lainvestigacion.

Nifios

El Comité toma nota con reconocimiento de que en el proyecto de declaracion y programa
de accidn se presta atencion especial alos nifios. Ello esimportante no solo porgue los nifios
figuran entre las victimas mas vulnerables del racismo, sino también porque pueden desempefiar
un papel importante participando en la prevencion del racismo y en lalucha contra éste, lo que
equivale adecir, entre otras cosas, que |0s nifios.
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a)

b)

participan en la preparacion de programas o actividades paratratar de dar solucion a
la cuestion del racismo, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia en sus
comunidades y escuelas;

son consultados acerca de como reunir informacion fiable sobre estas cuestiones; o

cuentan con posibilidades y apoyo para desempefiar una funcion activa en lalucha
contra el racismo, ladiscriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de
intolerancia.

Algunas observaciones concretas:

a)

b)

d)

f)

El Comité desearia sugerir lainclusion de un parrafo en que se diente alos Estados a
que ratifiquen los dos Protocol os Facultativos de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio relativos ala participacion de los nifios en los conflictos armados y ala
venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia

La Convencién sobre los Derechos del Nifios y sus dos Protocol os Facultativos
tienen importancia en lalucha contra el racismo, que abarcatodas las formas de
discriminacion contra los nifios;

En el parrafo 43 se deberiaincluir alos nifiosindigenas en lalista;

El parrafo 44 deberiarezar: "La ConferenciaMundial contrael Racismo invitaalos
Estados a que establezcan (un) sistema(s) eficiente(s) y eficaz (eficaces) de reunién
de datos estadisticos desglosados y fiables y a que analicen estos datos (...) lavidade
los nifios y a elaborar los indicadores necesarios para medir |os adel antos al canzados.
L os Estados deberian garantizar que no se utilicen indebidamente | os datos

reunidos (...)".

En lo que respecta al parrafo 44 bis, deberia sustituirse la expresion "las mujeres y
las nifias" por "los nifios’, ya que este capitulo debe centrarse en 1os nifios en general;

En el parrafo 45 bis, deberia sustituirse la palabra"mujeres’ por "nifias’. Ademas en
lugar de "mujeresy nifias" deberia utilizarse "nifios’ o "nifiasy nifios".

El Comité considera que €l contenido de los parrafos 47 a 49 tiene un caracter mas
general, por lo que podrian muy bien colocarse en el preambulo o en otra parte del
documento.
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Anexo XI

LISTA DE DOCUMENTOSPUBLICADOS DURANTE
EL 27° PERIODO DE SESIONESDEL COMITE

CRC/C/3/Add.57
CRC/C/3/Add.60
CRC/C/8/Add.41
CRCJ/C/8/Add.14.Rev.1
CTC/C/28/Add.15
CRC/C/40/Rev.18

CRC/C/51/Add.4y 8
CRC/C/65/Add.10
CRC/C/70/Add.6
CRC/C/105
CRC/C/106

CRC/C/SR.698 a 721

Informeinicia delaRepublica Democraticadel Congo
Informeinicial de Bhutan

Informeinicia de Coted'lvoire

Informeinicia de la Republica Unida de Tanzania
Informe inicial de Monaco

Nota del Secretario General sobre esferas en que se ha
determinado la necesidad de asesoramiento técnico y
servicios de asesoramiento teniendo en cuentalas
observaciones aprobadas por e Comité

Informe inicia de Turquia

Segundo informe periddico de Guatemala
Segundo informe periodico de Dinamarca
Programa provisiona y anotaciones

Notadel Secretario General sobre los Estados Partesen la
Convencién y e estado de presentacion de informes

Actas resumidas del 27° periodo de sesiones



